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vuadalajara wõib langeda
iga silmapilk

UKsIkotel frantidel võideldakse vahelduva ftnnesa. Uallt-
sosoflsede Kindralstaabi ülem lahKos ametist

Siguenza, 13. märtsil. ETA. (Ha-
was.) Torija ja Gnadalajara piirkonnas
o« käimas uss lahing. Eilsed wõitlused
mõlemal pool Aragooma teed olid wäga
ägedad. Walitsuswastaste wäed tungi-
sid peale kolmes kolonnis. Keskmine ko
lonn tungis edafi piki teed. Parempoolne
kolonn tnngis edafi piki Rio Henarefi
ja pahempoolne kolonn mööda Tajuna
orgu. Lennukid teatawad, et elanikud on
jnba lahkumas Guadalajarast. Iga silma-
pilk wõidakse oodata Gnadalajara wallu-
tamist walttsnswastaste poolt.

Salamanea, 13. märtsil. ETA.
(Reuter). Teated elanike lahkumisest
Guadalajarast leiawad siin kinnitust.

Salamanea, 13. märtsil. ETA.
(DNB). WalitsuSlvasit-aste tänases sõja»
teadaandes üteldakse: Biskaja frondil
Mondragoni lahedal löödi reedel tagasi
waenlase kallalÄung. Samuti löödi ta
gasi rünnak Oviedo frondil. Soria fron
dil meie wäed wallutasid Utanda ja Pa-
dilla de Hita alewid, samuti kõrgustikud
Copernalist põhjapool. Edasi okupeeriti
CSpinosa de Hmaresi ja Carras Cosa
alewid. Trijuegue sektoris löödi tagasi
kakS waenlase wasturunnakut. Sanntti

löödi tagasi waenlase rünnak Cuesta
juures Madridist loodepool. Guadala-
jara frondil tulistati alla neli ja Mad-
ribi frondil kaks waenlase lendurit.

Madrid, 13. märtsil. ETA. Walit-
suswägede kindralstaabi ülem kindral
Martinez Cabrera on lahkunud ametist.
Tema järglaseks nimetati kindral Rojo,
kes seni oli keskfrondil opereerima arnree
staabiülemaks.

Avila, 13. märtsil. ETA. (Hawas).
Siguenza frondil walitsuSwastased jvtkawad
eile alustatud aktsiooni, laie»tdades rüuuiaku-
ala. Kolonn, miS opereerib Tajuna orus, lõi
tagasi waenlase rünnaku. Tankide kolonn, miS
opereerib piki Aragooma teed, wallutaS
kingu Tarija ees. Sel kolonnil tuli tagust
lüüa mitu waenlase vasturünnakut, mida
toetasid rahwuSwahelised brigaadid. Kolonnil,
miS opereeriv piK Hemrrese jõge, on kõige
raskem, sest temal tulev edasi liikuda mööda
porist maastikku. Hoolimata kõigist raskustest
läks sel kolonnil korda wallutada neli küla
ja kolm kõrgustivu, tungides edasi 8 kilo
meetrit kuue kilomeetri pikkusel frondil. See
edasitung wSimaldab õgwendada kolme ko
lonni fronti Guadalajara ründamiseks. Mo
toriseeritud osade tegewust takiStaS täna
maastiku halb seisukord.

.Uudisleht" rahuldab kõige nõud-
likumat lugejat

JOadis müügile Eesti* ainulaadselt toimetatud ajakiri

Va
■r* ^ 112 lehekülge, neist hulka vase-sögav-ja klisheetrükis.Ilf" Ä Hind 50 senti.

Sisn: R. Tiitus: Kaks meest kõnelevad Londonist... Pearu Orava:
Tsivilisatsiooni kummardajad, G. Tillemann: Napoleon ja naised.
Kuidas kahtlen oma naist t Härradel abielumeestel on sfina.
Eurooplanna paljastab ameerika mehi, 100%-line ameeriklane —
erootiliselt andetu, Harkiis Pompadonr, Naine, kelle ekstra
vagantsused läksid Prantsusmaale maksma üle miljardi frangi.
Piimatüdruk kuninga armukeseks. Noor daam tänavraudteel.

Uusima ajaloo põnevaima peatflki sangari pr. Wallis
Slmpioai täielik eloloj;u> Illustreeritud hulga piltidega.
Mark Twain* Kuldas ma toimetasin põllumajanduslikku ajakirja.
Juh. PahlhKrk: Kolovere Minna ja pritsimehed. K, Ehrmann:
Nüüdisaegsed. Naise meelisegara ila Tõidnkälk. Põnev
kriminaaljatt: Eradetektiir Dorneri viimane seiklus. J. H.
JMtesIers Seiklus Mailandis. Sbongleorimlskanstist jne. jne. —
Mitu lehekülge teravat nalja sõnas ja pildis. Uusi kerad moode
daamidele.

Suur tulekahju häwttaS Alaska kullakaewaudustes Douglase linna.
jäi peawarjuta

50G kullakaewurit

Suuted uputused lüiQwds
Budapest, 13. märtsil. ETA. Un- maad wee all. Pesti maakonna piiril on

garis on tviimaseil päewil tekkinud enne- 3000 aakrit põllumaad wee all. Ka TiKza
nägematult suured uputused. Borsodi ja jões wesi on tõusnud nelja meetri
Gõmbõri maakondades on 20.000 aakrit wõrra.

Vangistati 60 üUSpiiast
Sofia, 13. m»r«U. (KTH. (SMB.)

500 üliõpilast korraldas täna siin uue meele-
awalduse, kus peeti ka kõnesid, milledeS tun
giti kallale walitsusele ja professoritele. Lõ
puks politsei ajaS meeleawaldajad laiali.
Kokkupõrgetel sai haawata mitu politseinik?»,
üle 60 üliõpilase on wangiStatud.

Ch. Widor f
Pariis, 13. märtsil. ETA. Kuulus heli-

looja Charles Marie Widor. kes oli kunstide
akadeemia alaliseks sekretäriks 1914. aaStast
saadik, suri eile õhtul Pariisis parast kaua-
kestnud haigust. Kadunu oli 82 aastat Ivana.

Lehm töi neli waflkat!
Breslau, 13. märtsil. ETA.

(DNB). Ühes talus BreSlau lähedal

tõi üks lehm ilmale neli härgwasikat.
Kuna neljakute sünnitamine lehmade'
juures on suureks harulduseks, fiiS
Breslau ülikooli põllumajanduslik insti-
tuut kawatseb omandada need loomad,
et teaduslikult jälgida nende arenemist.

Riguldi neiud lähewad Rootfi
Nagu Rooslepa kabeli kogitduse statis-

tikast nähtub, on Riguldist möödunud
aastal rännanud 32 neidu Rootfi, kus
tegutsewad talu- ja majateenijatena.
Kuna neiud Rootsi rändawad, tekitab see
kohapealsetele rootsi rahwusest noormees-
tele raskusi abiellumiseks oma rahwusest
neidudega, mille tõttu möödunud
oli Noarootsi kogudustes segaabielude
arw õige suur.

Lähenevate pühade puhul laseme müügile vähema koguse

priima eksportkurke
ilma äädikata, 60 ja 80 tk. toosis.

MOItoll UhoMnolldes Id parimates del 1 hatesshaapl astes.
Kõik ühistellimised alates Ühest kastist h 6 toosi täidetakse engros-hioMga.

Engros-tellimistega palume pöörduda:
UHINQ „EESTI LIHAEKSPORT"
TALLINNA EKSPORTTAPAHAJA
TClEPON 478-54
Vorsti vabriku •hiptditsiooii.
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Türi sMwjaMM» stMwdv teel «Misse.
Türi uue wadwjamna sisseseade on juba
walminuld ja esmene osa Mest smchett 10.
märtsil Inglismaalt laewaga teele SOöUittmt.
Lähemal ajock saabutvaÄ kohaile Va ^M ar -

n i" simna insenerid ja saatejaama siKse-
de kohcklemonreerimine algab aprillikuus.
Tallinnas Wp«» weoaÄs sawiauktt. Sawi-

auku Tallinna hipodroomi taga uppus ühes
prah-ikoormaga weoauto A-1762, mille juhiks
oli Tari kas. Õnnetus leidis aset reedel
kella. 1—2. wahel päewal. Wiimasel hetke?
suutsid wajuwalt ^ aütolt weel päästa
asatdl kaasa sSWmÄ tööliseö ja ka autojuht.
Auto aga wajus augu põhja jv uppus nZndp
sügawale, ot jäi paistma aimÄt juhiputka ots.

„Põhiaram»" koduteel. „ kalanduse" hee-
rtngapuugt auvik ^Põhjarand" ailMtaS köju-
sSitü Norttt rannikult Nesolava nädala «Kuil.
Talwine saak ^Põhjarannal" M 340 tünni
heeringaid. Laadungi täiendsemisSkS oStvtt
Norrast heeringaid juurde.

Raiskamine Tallinna elektrijaama». Nagu
kuuldub, on Tallinna elektrijaama kontroll
P. Bachmanni tegetvufe rewideerimisel
tulnud ilmsiikS raiAkamine ja arwdte wõltfl-
mine. Ametnik wabastati ametist ja loost
teati ametivõimudele. Rewidserimine jätkub.
Mille tõttu raisatud summat ei ole weel teada.

Narwa jõel jää lagunev. Wiimasel ajail
on hakanud Narwa jõel jää järjekindlalt la-
mtmma. Praegu on jõgi Wasknartvast kuni
Kuningakülmri täieSti jäätvaba, miStõttu Ho-
buKteMr Ülekäik tcMbtMtd. Jalainvmeseb käi-
wad We juba paatidega. Jõgi arwatakse
jääst wabcmewat pühikS.

Ämmaemand paigutati wanglaSse. KureS-
saare WanglaSse paigutati kohaMt ämma-
emand Lydia KarStens, Mnt MdiSta-
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takse abortide tegemises, mispärast tefoa ootab
kutti 6-aastane wangiStus.

Hnttetus Paide nahawabrikus. Reedel toi-
metaöi Järwa maahaiglasse Paide nahatvab-
riku tööline Heinrich Triip, kes oli wab-
rikus töötamise juures kaotanuid tasakaalu ja
kukkunud maha, murdes seejuures ühe wasak-
poolse röide.

Wäejooksik-waras 8 aastaks sunnitööle.
Reedel «Äi sõjaringkonnakohtus arutusel Sa-
kala partis-acmide pataljoni noorsõduri Oskar
Polli süüdistus warguses, mille ta saatis
korda möödunuid aasta sügisel Walgamawl,
Helme wallas, Jaan Ottenderile kuuluwas
talus. Poll tunnistas enda süüdi ning kohus
mõistis ta 8 aastaks sunnitööle.

KingituS riigiwanem K. Pätsile Poolast.
Riigiwanem K. Pätsile saabus Poolast kin-
gituseks kunStitväävtuslik üleswõ-tete-album
piltidega riigiwanema Truskawiecis wiibimi-
sest. Album anti üle Eesti saadikuile Wars-
sawiS riigiwanema sünnipäewal, 23. weebr.,
edasiitmmetamiseks Tallinna.

ÕpetajatekojaS on KStetud päewaSorrale
koolide maksustamise küsimus koja h-vaks,
millega ühenduses tahetakse asuda ka koja
seaduse muutmisele. Wastatvalt kawatsustäe
soowvtaöakse, et teataw protsent koolide õppe-
maksust läheks Opetajawkojale.

«Eesti Dtvigatelit" tahetakse mWa. Lau-
päewaks oli Tallinna kokku kutsutud „ Eesti
Dwigcvteli" aAsicmäride peakoosolek. Pea-
koosolekul arutati ka „ Eesti DwigatelVe"
kuuluwate waraide müügi küsimust. Lätlased
tahawad ettewõtet müüa, kui selleks wähegi
wõimalusi.

^WSiekspordi" möödunud aasta aruandest
nähtub, et möödunud aastal on keskühingul
olmtd tulusid 453.963 kr. ja kulusid 443.168
krööni, seega ülejääk 10.795 kt. Läbikäik
neiude 3 kuu jooksul, mil „Wõieksport" möö-
dunud aastal tegutses, oli ümmarguselt 17
miljonit krooni, mille hulgas oli meiereide
läbikäik umbes 1 miljoni krooni suuruse».

Iim Mollison lahutab
.London, 13. märtsil. Kuulus lendur

Iim Mollison kinnitas, et ta on nõudnud
abielulahutust oma naisest Amy Johnsonist.
Lendur lisas, vt tema ja Amy sooritawad
tänawu augustis kumbki eraldi wõistluslemm
New Yorgist Pariisi.

Rahvussotsialistide wangista-
misi Austrias

W i i n, 13. märtsil. ETA. (HavaS.)
Linzi piirkonnas politsei on wangistcmuÄ
56 rähwussoiftalisti, keda süüdistatakse
rahwussoEaliftlikn propaganda tegemi-
se«.

Wiiö maja kohtuhoone
jooks lammutamisele

Mgiwanem mchis fundwiõrandamise dekreedi

kawatsus juba warem teataw akÄ saanud»
püstitatakse „Estonia" teatrimaja wastu.
GtlliM sUndwSSrandatakse ja lammutatakse
WiiS eramaja EStonia puiesteel ja Sakala
tänawÄ. LmnmutvmisÄe knuluwad kakS
Wenteri maja» Oo ldmaan & Ma -
kowKki maja, Bergma«»ti pärijate
maja ja tarwitajateühiug „M a j a" maja.
OSD? lammutamisele määratud Ehitused on
juba wanad, peale Wentert nÄiakördse kiwi--
chituse, mis püstitati alles pobltSsiNat aaS«
tat tagasi, ja milles praegu peale teiste asu-
tuSte asetseb Põllupidajate ühispank.

Kui palju riigll svudwSSrandamisele kuu-
luwate hoonbte eest tuleb maksta, pole sel*
gtMud, kuna sundwõõrandamisd komisjon
Majade omanikega weel pole aStunud läbi«

rääkimtbteSse. Majade praeMsteke omani-
kele majade hind tasutakse sularahas, milleks
koostamisel otewaS eetarwe» m wajaltsed
summad ette nähtud.

Ka on weel selgumata, millal algad kohtu»
hoone ehitamine. Uue» eelarweS selleks eri-
krediiti pole määratud» millega on tõenäo
line, et tegelikud ehitustööd ailgawad alleS
järgmisel eelarweaaStal. Siin olmed patju
rittlike ehitustööde programmist, milline on
ette nähtud pikema aja peale, nii et kõik
tööd teostatakse järjekorras.

Utrde kohtuhoonesse asuwad kõik Tallinna
kohtuasutused, nägu kohtukoda, ringkonna-
kohus jg jaoskonuakohtunikud. Ainult riigi»
kohus jääv oma praegusesse Majja. MillekS
kohtuhoone walmimisega hakatakse kasutama
praegust ringkonnakohtu ja kohtukoja maja
Pärnu maanteel, pole kindal. Wõimalik, et
peale teiste asuwad siuna kohtupristawid.

Sõjaoht suureneb
Seda anvab Wene saadik Maiski

London, 13. märtsil. ETA. Nõu-
kogude Wene snursaadik Londonis Maiski
seletaS täna tut. „rahu ja sõpruse kong-
reKsil Nõukogude Liiduga" muuseas, et,
waadeldes wiimalie 16 kuu sündmusi,
Nõukogude Liit on arwamisÄ, et sõja-
oht on suurenenud. PmtduWdeS Saksa-
Jaapani krMrlepet, Maiski ütles, et see
on tegelikult Saks<>Jaapani sõjaline liit
Nõukogude Wene wastu. WiimaStel aas
tatel on Nõukogude piire nii lääneS kui
ka idaS tugewasti kindlustatud. Nõu-

kagude Liit on küllalt tugew selleks, et
tagasi lüüa iga kallaletungi tema terri-
tooriumile ükskõik missuguse riigi Poolt.
Kallaletunge Nõukogude Liit wõib tagasi
luua ilma igasuguse abita, kuid ilma toe-
tuseta Nõukogude Liit ei saa takistada
sõja puhkemist. Maiski pooldas Rah-
wasteliidu tugewdamist ja kollektiiwse
julgeoleku organiseerimist. Lõpuks
Maiski awal-das soowi, et Saksamaa ja
Jaapan astuksid tagust Rahwasteliitu.

Eesti rikastub une eralennukiga
Matti aeg tagasi ostis Tallinnas tuntud

rohu- ja wSrwikaupluse kaasomanik Edmund
Günth er omale Saksamaalt Fieseler-tüüpi
kaheistmelise sportlennuki, makstes selle eest
8000 krooni.

Kuna lennuk ja selle mootor olid weerand
peetud, siiS tehti neile Fieseleri tehaste»
kapitaalremont, millega Pidi lõpule jõutama
10. märtsiks. Sküüd ootab Edmund Günther
tehastelt kirja, milles teatatakse, millal wõiv
lennukile Saksamaale järele tulla. Algul ka-
watses wärske lennuki omanik oma „linnu"
ise ära tuua, muidugi lennuteel, kuid ilmas-
tiku olude tõttu tuli temal sellest kawatsusest
loobuda. Tõenäoliselt toowad lennnki Eestisse
sakSlased, Milline lSvu läheb E. Güntherile
maksma umbes 270 krooni lenuki kindlustus-
kulude naol.

Fieseler-tüüpi sportlennuk on omasuguste
seas üks parematest, millega wõib saawutada
igasuguseid wSiumlMe ja wõimatuid wigur-
lende. Ta on iihepinnaltne ja warustatud
80 HP Hirth mootoriga ning wõib arenda-
da kuni 200 kilomeetrilise kiiruse.

Ka lennukiomanik Edm. GÜnther on
tuntud Eesti eralendrite peres parima leu-
durina, waatamata sellele, et ta lõPetaS
alles hiljuti ülemiste lennuwäl)al kapten
Rotbergi ja instruktor H ä b e l i sttha-
tusel wastawad leunukijuti kursused.

E. Günther on Eestis teine, kes omab oma
isikliku lennnki. Waremalt omaS selle wtaid
f iljaudi „lendaw parun" U n g e r n -ternberg, kes asuS ka ise lennuki
konstrueerimisele ja ehitamisele, kuid loobus
sellest peale lennukatstroosi Wiljandi aero-
droomil. kusjuures sai surma tew Tf»*icrn
kaastõöline-insener. Teised olemasolew«d
eralennukid, artvult 7, on kõik teedeminis»
teerinmi lennuasjs.indttse inspektori walduses.
kust neid wastawa tasn eest antakse kasuta-
miseK lennatasoowijktele.

Ületamatu maitselt ja
kwüliteedilt on õunaioo?

KULDRENETT
mis on walmistatud kõrge-

wäärtusNkust wärskest mahlast,
Euroopa moodsaimate aparaa»
tide abil. Mitte samastada Su-
noijookidega, mis walmistatud
käärimaläinud mahinst 'a sisal-
dawad kuni l{h°/o - ltoholi.

Mussolini lendas Roomast Der-
«asse

Rooma, 13. märtsil. GTA. Me Mus-
solini saabus lennuKga, mida ta ise juhtis.
DernaSse. ühes dueoga saabus sinna ka
marssal Balbo. MuSsolini saatjaskond ja
ajakirjanikud saabusid DernnOse ivmbes 100
lenmMga. Dernas MuSsolini sai waimuSta-
tud tvastutvStu osalised. Õhtul MuSsolini
wWis stentmsel ÄheS aoaaböa teatri», kus
mämgiti ummaOjuittA „1001 SS

TÄIKO (0)

X Jiakuscfiina kontsent
Tatjana Makuschina kontsert ära-

tas üsna laialdast huwi oletatawasti selle
tõttu, et kontserdi katva terwena sisaldas
populaarse wene helilooja Aleksander
Gretschaninoffi helitöid, mida autor
ise klaweril saatis. Arusaadatvalt muutus
autor seejuures tsentraalseks kujuks ja
lauljanna pioi leppima tahaplaanile jäämi-
sega. Gretschaninoss'it tunnÄvad Paljud, Ma-
kuschina't waid Wähesed — nii elasimegi
lävi waga taktiwaese tõsiasja, et lauljanna
jäeti lilledeta ja ulatati need autorile. Mui-
dugi wäärio autor teenitud tähelepanu,
kuid selle juures jätta lauljannat hoopis
wälja tähelepanu fookusest, keS siiski kehas-
tab ettekande külge, siiski^pole loomu-
lik ega ilus. PuBKk niisiis teg: märxatawa
tvea traditsioonide suhtes.

ÜauljaNNir, Tatjana Makuschina
omab selgekoelist tvokaalset kooli, tema esine-
mine ilmutas head tõlgitsuslikku oskust,
slaawlikku südamlikkust ja selle juureS weel
diktsioonilise külje wirtuooslikust. Kantileeni
wärskusega ta loonn»likult ei raba ega saagi
rabada, kuna la^lnkinistmku imeAeyemHe aeg

..Mispärast on ftt taskurätikus sõlm?."
„AH, sidusin selle selleks, et ei unustaks,

et sina wõlgned mulle kümme krooni."
*

„Kas teie olete läinud hulluks, kihutate
sellise kiirusega mõõda täna waid."

„Mul läks pidur rikki ja ma tahaksin nüüd
'.nalikult kiiresti jõuda garaashi tagasi.'

on üpris üürike ja ajahcmibale cckistuw. Pa-
ratamatult lauljanna oli sunniwd kohtades!-,
mis nõuawad materjali wastupidawust.
mööda hiilima.

Sömajaline „rewideeris" raha.
laegast

Mõni päew tagasi ilmus Pärnumaal Kitm-
oja metsawahi juurde keegi tundmatu no^.
mees ja palus öömajale, mida va lubatu
NootMees ütles enese oletvat mmgr metsa-
aSjmÄMse praktikandi ja wwewat kuhug-r
mstSkNÄm praktikate. IärMM hommikul
kui sSmajÄine lahWnM. Uün* metsawaht
Aidast. St keegi on tema rahalaM kallal km-
nud. Amöus vaha lv krooni ümber

mis oli samuti laekas. Kuna noor-
mees just Magas samas toas, kus asub raha-
laegas, siis langes kahtlus temale. Astast
teatati politseile, kes asus kelmi jälgima.

Prantsuse walitsu» riigistab
relvatehaseid

Pariis, ts. mirtstl. ETA.^ P-a-
minister Leon Blumi häälekandja „Le
Populaire" teatab, et walitsus on otsus-
tänud riigistada Schneideri relwatehased
Õe Creuzot's, mis on suurimad Prant-
susmaal.

Awaldati dekreet, mis annab walitsu-
sÄe kontrolli kõigi sojamaterjali-tehaste
üle.

Slwy-tomiillne aurik merel leeki-
des

San Francisco, 18.
Mootorlaew „Fijian" sõitis appi
tonnilisele Briti aurikule „Silver LarHi-
le", mille pardal neljapaewal on puhke-
nud tuli, mida laew omal jõul ei suuda
kustutada. „Silver Larch" asuwat praegu
umbes 300 miili Honokulust kirdepool.
^ema pardal on ka reisijaid.

Pulmaöö — puu otsas
Inglismaa naerab südamest ja selleks on

ka küllalt põhjust.
ühes WäueseS külas elutses rikas talu-

poeg, keS oli tuntud oma suure ihnuse tõttu.
Mees oli nii ihne, et kawatses abielluda —
et polewat tarwis Palgata teenijat koduste
tööde tegemiseks. Ei olnud tal kerge see
abiellumine. Tüdrukud teadsid mehe suurt
ihnust ja ei nõustunud temaga abielluma.
Wiimaks leidus siiski keegi juba oige küpses
eas piiga, kes andis kitsipungale oma jaa-
sõna. Pulmapäew määrati kindlaks ja peig-
mevS soowis, et pulmad Peetaks lähedal
asuwa linnakese hotellis, et tal ei tarwitseks
kutsuda pulma ja sööma ka otta naabreid.
Ihnsal talumehel oli suur Sunaaed. See
tegi talle Muret. Kuidas sa lähed mitmeks
päewaks kodust ära ja jätad oma toredad õu-
nad omapead — waraste saagiks. MeeS
mõtles kaua ja laenas siiS kusagilt liige kurja
koera> mille laSkis lahti aeda — õunapuid
walwama.

Laulatus peeti ära ja noorpaar asus jala
koduteele. Wankrit ei täinud kitsi mees
wõtta, see oleks oluud liig kallis. Noorpaar
jõudis koju wastu õhtut ja awaS aiawkrawa,
et minna majja. K«ri koer aga tormaS neile
kallale, sest ega tema teadnud, et olid tul-
nud aia seaduslikud omanikud. Koer karga?
kallale noorikule ja kiskus selle kleidi ja alus-
kuue puruks. Wahwa abielumees USHeS
koera suurt kurjust, ronis ruttu lähema puu
otsa. Sealt wõis ta wäadata, kuis koer tegi
tema nooriku riiete kallal pZhjaliku töö.
Wiimaks õnnestus ka noorikul rabeleda koera
käest lahti ja ronida teise puu otsa. Nii nad
seal istusid mõlemad^ kuna õö tuli peale.
Noorpaar oli lootnud oma pulmaööd weeta
küll weidi teisiti, kuid koer all oli eriarwami-
sel ja laksutas kurjalt hambaid, kui Slewalt
wShegi liigutati. Nii mõõduSki Sõ. Hom-
mikul leidis ja pääStiS noorpaari küla
waimulik, keS tegi hommikust jatntuSkSiku.
Jumalamees oli wäga imestunud. k«i
noorpaari puu otsast.

Lesknaine põletati tuleriidal
Kuigi inglise wõimud JudiaS energiliselt

wsmewad leskede põletamise waStu, tnle»
seda aegajalt jällegi ette. Lucknowist teata-
takse, et seal põletati hiljuti ametiwõimude
keelust hoolimata üks lesk ära. Rolitket ^ai
küll asjast kuulda, kuid jõudis pärale liig
hilja, õnnetu naine oli juba surnud.

Lese Põletamine leidis aset Agra hindu-
templis. Õttttetu naine wiidi PäriSmaalaste
psolt tuleriidale. Trumpetite ja kaMite
helid Matsid ohwri svrmakisa. PSletamiS-
tseremooniast wõttiS osa tuhandeid vindusid.

Politsei tungis küll templisse sisse ja paiS-
kas tuleriida laiali, kuid naine oli tuba
Põlenud.

A. Gvetschcminoss'i looming põhjeneb au-
sameelsel, klassikuist pärit, harmoonilisel alu-
sel. Kus ta aga uudsust pakub, see on wornn
waba käsitamine. Siin helilooja pakub roh-
kesti leidliKe üllatusi, ilutseb fantaasia kap-
riislikkusega. Ta wäga sümpaatselt hülgab
tawalisi wormilisi tõekspidamisi, et anda
teksti tõlgitsusele piiramatut waöadust. See
nowaatorlikkus õnnestub aga peamiselt lühi-
palade juures, wäikewormi puhul. Soliidseni
raamistik — esitatud katva kohaselt — siiski
jääb f tvarju ega suuda palju öelda. Nii jäi
kaunis wäheütlewaks „Ma usun", mis omalt
monotoonsuselt meenutas wene kiriku li-
turgiat.

Gretschaninosfi looming nõuab wäga wii-
mistletud ettekannet, jeda kontserdil aga ei
wõinud märkida. Sama eeskawa wärske-
tejõududega kindlcM «ikeks annud palju
u^xukamaid t»em«st. W. L.

Nalja
..Ema, kaS ma wiin selle kirja posti, mille

sa kirjutasid?"
..Kus saa sellega! Praegu kallab wihma

maha nagu oawarrest. Hea peremees ei aja
sellise ilmagi isegi koera wälja. Las' isa wiib
kirja ära."

*
..Teie tahate siis tulla kliinikusse halas-

tajaSekZ. KaS teil on olnud sel alal ka drak-
tilisi kogemusi?"

„Aga muidugi".
„KuSk"
„Oma koduS".
„Sellel pole kuigi suurt tähtsust".
„Kuidas nii? Minu kaks wenda on jalg-

pallimängijad. kolmas wend ehitab lennukeid
ja proowib neid õhus, minu ema teeb t<*''
sporti ja minu isa on mitowSidüsAtja.-

UUmSIvOI! nr. 02 — 14, märtsil 1937. Lk. 2



Hed de Ba&o Hispaania valltsus-
oastaste vanillis

Keelatud Srttsemise pärast Kammi saartel karistati kahte eestlast

£aA/a „UtUa" sutmas sõduti
Pärast ssda, kui kurikuvlus äritseja

Ned de Baggo sisekaitseillema otsusel
määrati Krhml saarele asumisele ja kui
tal sealt õnnestus põgeneda, polnud
inõnÄa aega nckhest enam kippu ega
kõppu kuulda.

Siis kuuldus, et Baggo olla kolinud
kogum Hispaaniasse

ja tegutsewat seal kuskil walitsuswastaste
seljataga..

Ent maailm on siiski niiwõvd kitsas,
et ühegi mehe teod ei jää marjule, sün-
digu need kus tahes. Hiljuti Tallinna
sadamasse jõudnud wälismaa mereme-
hed toawad nüüd juba mõndagi jutus-
ta-da Baggo praegusest elust.

Möödunud aasta septembrikuus sigi-
nenud Las P a l m a s 'e sadamalinna
Kanaari saartel keegi eestlane, kes ennast
nimetas Ned de Baggoks. Too uustul
nuk ' lõi linnas otsemaid oma fotoäri
lahti ja hakkas kaubitsema fotoaparaa
tide ja -tattvetega.

Alul läinud Sri Hästi. Liiatigi kui lähe
duses, Puerto de la Luee 'i linnakeses,
«laS keegi kaasmaalane, eestlane, kes pidas
Mbamäkõrtst, mille uim^kS „Neptuu
Bar".

Tolles kõrtsis armastasid meremehed
pummeldada

§» siuna poetas enese Baggogi. Mis iiri seal
kõrtfiS aeti ja kuidas, see pole oluline. Kogu
see lugu aga lõppeS nii Baggole kui kõrtS-
mikule väga ebameeldivalt.

Kogu «pahandus" algas ilmselt tühisest

asjast. Kanaari saarte sadamakõrtsides
juuakse peamiselt odawat veini „Biuo
t i n t o Kõrtsmik ja ta kaaslane leib-
Vd, et

odawa weim muuk annab siiski waHe
kasu,

ja oma tulude tõstmiseks haLkasid nad „tin>
tort" toeega lahjendama. See wSltstng sai
joojatele teatavaks ja fiiS juhtus äkki nõnda,
et AS Hispaania valitsusvastaseid sõdureid
suri pärast tembitud „tinto" nautimist.

Jalamaid tõsteti kõrtsmiku, tema eest-
lannast teenija Linda K., kes pärit
Tallinnast, ja N. de Baggowastu süü-
distus walitsuswastase sõduri mürgita-
mises.

Süüdistus oli raske ja kõiki kolme
ootas surmanuhtlus. Kohtulikul arutlu-
sel aga selgus, et „tinto't" poldud mitte
tapwa mürgiga, tvaid

weega, koguni destilleeritud weega,
segatud.

Ent samas selgusid ka meeste teised pa
tud: nimelt Ned de Baggo oli Saksast
tellinud järelemaksu peale sotoapäraate
ja need arwed ilusti tasumata jätnud;
kõrtsmik oli oma teenija Linda K. raha-
sumanad omastanud ja raisanud. Lisaks
sellele kõigele weel pildistamise lood, ja
kohus kuulutas mõlemale mehele otsuse:
kolmeks aastaks wanglasse!

Tallinlanna Linda K. kui täiesti süütu
mõisteti õigeks ja wabastati kohe wahi-
alt.

MÄMsmssua ei pääse sllshl Pariisi
Eeloleval Pariisi maailmanäitusel Vesti

teiste Väljapanekute kõrwal teatavasti pidi
esinema ka kolme maaliga, millised oma ala
paremana pidid andma kehastama ülevaate
eestipärase maali tasemest. Wõistlustelli-
miStsl tunnistati maailmanäituse jaoks sobi-
watekS R. N h m a n i, J. Wõ e r a h a n s u
ja K. L i i m a n d i maalid. Igaüks nendelt
pidi maali eest saama 300 krooni. Wahepeol
juhtivad kunStiringkouuad on siiski hakanud,
võistluSmaalide kuustlliseS väärtuses kaht-

lema,. Selle tulemusena laupäeval vastav
komisjon kaalus uuesti maalide saatmist
maailmanäitusele. Jõuti otsusele, et kolm
väljavalitud maali oma kunstiliselt tase-
melt pole siiski niivõrd eeskujulikud, et neid
võiks maailmanäitusel välja panna. Kuna
uute võistluste väljakuulutamiseks enam ei
jätku aega» otsustati Pariisi saatmiseks sobi-
vad maalid otsida riiklike ostude taga-
varadest.

Pühapäewal, 14. märtsil:
8.30 Äratusuiäng. — 8.35 Wöimlemine.

— 9.05 Hommikkontsert heliplaatidelt. —
9.8S Jumalateenistus Jaani kirikust. Tee-
nib õp. B. Hasselblatt (Ainult Tallinn).
— 10.00 Jumalateenistus Pauluse kirikust.
Teenib gp. Wöõbus (Ainult Tartu). —
12.00 KlÄverisoolosid. — 12.30 Eesti
Sordiparandusc Seltsi teaduslik sekretär
agr. R. Tamm: Tänawusest seemneviljast
ja seemnevilja hindadest (ülekanne Tartust).
— 13.00 Põllumajanduslikke teateid. —
13.10 Kontsert heliplaatidelt. ^— 13.40—
14.00 Elmar Luts: XI. üldlaulupeo ette
valmistustöid. — 17.15 Heliplaate ja rek
laami. — 17.30 Jääteateid. — 17.45 Juhi
seid vabaharidustööks. Riikliku Propaganda
Talituse nõunik R. Paris: Juhiseid kodu-
kaunistamise õpiringide tööks. — 18.05
ülekanne prof. Th. Lemba õpilasõhtult. —
tfclert Michelson esineb soololauludega. —
19.50 Päetvmiudiseid. — 20.0.0 Ajanäitaja-
aitzndus ja ilmateade. — 20.05 Wana tont •
su muusikat. — 20.50 Lugemistund. Albert
üksip esitab August Jakobsoni nowelli „Suur
Znari". — 21.20 Riigi ringhäälingu orkestri
kontsert. Juhat. Raitmind Kull. - - 22.20
Moodsat tantsumuusikat heliplaatidelt. —
22.55 Päewauildiseid. — 23.00 Repor-
taazh Eesti csivõiftlustest poksis. —
Esmaspäewal, 15. märtsil:

17.30 Jääteateid. (Ainult Tallinn). —
17.45 Heliplaate ja reklaami. —
>6 00 So^vikontsert heliplaatidelt.— 18.80
Inglise keele tund — mag. J. Silvet (üle-
kanne Tartust). — 19.00 Kirillovi mandoli-
instide kvintett. —19.30 Päetvauudiseid —
20.00 Ajanäitaja-õiendus - ja ilmateade. -•
20.05 Ungari soololaule., — 20.25 Eesti
Rahvuslik: Jõukomitee ajbidivektor A. Ot-
tenson: Elektri installatsioon ja kasustamine
talus. — 20.55 Kirikumuusika-kontsert Jaani
kirikust. Seletusi annab prof. A. Topman.—
21.55 H. Kurrik: Pruutide ja noorikute pea-
katteid (ülekanne Tartust). — 22.25 Bo-
radin: Sümfoonia nr. 2 b-moll (Heliplaa-
did'». —- 22.55 Päevauudiseid.
Teisipäewal, 16. märtsil:

8.10 Hommikpalvus. Jomit kirikust —kand.
A. Jupets. 8.30 Tallinna turu ülevaade
-iAinult Tallinn). — 8.35 Jääteateid (Ai
nult Tallinn). — 17,30 Jääteateid. —
17.45 Heliplaate ja neklaami. 18.00 Last'-
tund. Esitatakse katkend R. HeNningsi laste-
jutust ,.Hcini". — 18.30 Soome keele tund
— R. Janno (ülekanne Tartust). — 19.00
Õbtn ja öö % taktis (Heliplaadid). — 19.30
Päetvauudiseid. — 20.00 Ajanäitaja-õiendus
ja. iünateade. — 20.05 Wiis minutit tervi
sele — dr. M. Kask (ülekanne Tartust). —
20.10 Kuulsaid hääli (Heliplaadid).
firnilab sopran Elisabeth Schumann. —
20.30 Woldemar Mettus: Inimlikku „Ct
nooruse" autorist. — 21.00 Espermitokeeln.?
nädalakroonika.— 21.10 Wiiitlisoolosid. —
21.35 Aktuaalne veermidtund. ■*— 21.50
Riigi ringhäälingu orkestri kontsert. Jnya-
tab Fr. Nikolai. — 22.55 Päetvauudiseid.

JCiaad näitavad:
..Bi-Ba-Bo": Eleanor Potvell. James

Stuart, Buddy Ebsen ja Wirginia Bruce
suures revüü- ja laulufilmis „SLndinud
tantsuks". 2) Lifaeeskatva.

„Gloria Palaee": Lil- Dagover. Albrecbt
Schönhals ja Peter Petersen suurfilmis
,.Kreutzeri sonaat". 2) Lisaeeskawa.

„Modern": Harry Piel. Genia Nikolajeva.
Else twn Mõllerdorf ja Elisabeth Eyck sensat-
sioonilises kriminaal- ja salongdraamaõ
„90 minutit peatust". 2) Lisaeeskatva.

„Ärs": Sylvia Sidney ja Spencer Tracr,
suurfilmis „22 suruDlepühendatut". 2) Dick
ja Doff naljafilmis „Elektrotehnikud".
^ „.Helios": Angela Salloker ja Ättila Hör-

biger hooaja meelihaaratvamas filmis „Tn-
tarlaste pansion". 2) Huwitatv lisaeeskawa.

„Amor": Käthe Dorsch ja Gustav Grund-
gens suures seltskonnafilmis „Tähtsusetu
naine". 2) Lisaeeskava.

..Kungla": Don Jose Mojica ja Maria
Alba suures lanlufilmis „Jdamna valitseja".
2) Lisaeeskaiva.

„Forum": Mai4ha Eggerth oma parimas
suurfilmis „Casta Diva". 2) Dick ja Dofs
suures naljafilnus „Mustlasveri".
. „Skala": Shirle^ Temple oma parima?

helifilmis „Kaharpeake". 2) LisaeeSkaiva.
„Mars": Gary Cooper ia Ann Harding

silgaivasisuliscs draamas „Pceter Jbbetson".
2) Huwitatv lisaeeskalna.

„Saturn": Claire Filchs ja Ntaris Vctra
suuroperetis „Kevade muinasjutt". 2) Blls-
ter .Maton lõbusas farsis „B»ster teeb
karjääri". Lawal kiirkunstnjk mr. M.Adolfi
salapäraste numbriga.

Itaalia kroonprints Umberto avas uue lenmeakadeemia Casertas. Pildilt
Lenm»akadeemia avamistsercmoonia

Volitseikooli kõrgema klassi 13. lend
12. skp. väljuS Politseikoolist kõrgema

klaSsi XIII lend, mille lõpetasid järgmised
isikud:

Saar, Arnold; Sark, Arnold; Auli,
Georg; T e n d a l, Erik; Suik, Albert?
W u r m n, Richard; L all, Rudolf; M u r-
sul, Ed-?d? Saak, Ernst; Nurklik.
Jaan; Nps, Hermann; Raudve, Aksel?
Tarkmeel, Bernhard; Saar, Richard;
Wilpart, Wiktor; Ossul, Martin:

Pulk, Karl; Naidma, Wiktor; Saar-
na, Endel; Kalda, Wäino; Sepp, Ru-
dols; Luik, Edgar; S a l u r i, Rein? H ö n-
u i, August; Kask, Endel-Herbert; Pärg,
Aleksander; Rebane, Arnold; Mainla.
Osvald; O j a m a a, Rudolf; P ä r'n s o o,
Woldemar; Andrep. Jaan; R ci ma nn.
August; Tamm, Willem; K r i. i s k, Ar-
rnrt>.; Tulnola. August; Roomeri,

Heino; Wiipsi, Karl; Muhk, Eduard;
Purre, Elmar.

Neist määrati konstaabliteks 24 isikut, ns-
sistentidcks eripolitseisse — 3, kuna ülejiä-
nud 12 määrati kordnikkude kohtadele kuni
konÄaablite kohtade vabanemiseni.

Samal ajnl sooritasid katsekomisjoni ees
eksameid kooli kõrgema klassi õppekava ula-
tuses ja tunnistati politseiameti kutsetunnis
tuse vääriliseks alljärgnewad politsewmet»
nikud:

Liit, Maksnuilian: H u r t, Rolf; R o s i t,
Eumld; Soosalu, Alfred; Tippo, Ru-

dolf? Suvi, ' ~ ° ' ap, Johannes;
Tailt utti, Jolmnues; Pirnpuu, Johan

nes; Raudsepp, Helmet,
Hermvuu: Aagomägi, B ärg'

nt a ""«-t? Il n >? t a l, Harald.

JCuidas sendita
saab miUanäiiks

Selle lahenduse leiate tänase
lehe 6. leheküljelt.

Lugege ^Uudislehe" uut seena-
kirjutust:
„9likkuse ja Võimsuse saladus".

Soowitatage selle lugemist kõi-
gile oma sõpradele ja tuttawa-
teie, sest rikkaks saamise
k u u st on wajalik kõigile.

Jaani kirik peab jääma
Jaani koguduse nõukogu saatis konsistoo-

riumile oma viimase seisukoha Jaaui kiriku
lammutamise küsimuses. Koguduse nõukogu
kirjas öeldakse, et koguduse seisukoht Jaani
kiriku lammutamise suhtes on kategooriliselt
eitav, nii nagu see eriti nähtavale tuli ka
esimesel kogudnsepäeval. Jaani kiriku lam-
mutamine ei ole hädavajaline ega mööda-
pääsematu, kuna WabaduSväljaku korralda-
mise Projektidest on selgunud, et väljakut on
võimalus küllalt suurendada Harjumäe suu-
nas ja et Jaani kiriku lammutamise ees-
märgiks ei näi olevat väljaku suurenda-
mine, kuna kavad näevad ette kiriku ase-
mele uue hiigelehituse püstitamise Kom-
mertskooli hoone säilitamiseks ja varjami-
fekS.

95-aastane juubilar Rakweres
Rägawere wallas pühitseb osinaspäe-

wal 18. märtsil oina 95 a. juubelit inaUa
wanim talumees Madis Karja. Tema
ei ole küll olnud suur seltskonnategelane,
waid agar Põllumees, keS omandas esi-
mesena ümbruskonnas talu. Mehe terlnis
on weel praegugi hea. ehkki ta on rühki-
nud ränka tööd teha kogu oma eluaja.
Isa oli tal wiinameister, kuid ise kaup-
les warakult mõisnikult maalapi wälja.
kuhu asutas oma kodu. Saina püüdlik

kui oli isa, on ka ta poeg, kes praegu
koha pereinees. Loodetawasti pühitseb
juubilar weel saja-aastast sünnipäewagi,
kuna terwis on tal haruldaselt hea.

Ewa tuletõrje oli koos
Elwa tuletõrjeühingu Peakoosolekust, mis

liccti neil Päevil, võttis osa 112 tuletõrju
jat. Aruanne kinnitati 2247 kr. suuruses,
kusjuures ülejääki oli ligi 500 kr. Eelarve,
võeti wastu 1000 kr. suuruses. Tegevuse
aruanne kinnitati esitatud kujul. Wäljaastu-
misi oli aastas 21 korral 159 liikmega.

üksmeelselt valiti tagasi ühingu esiineeS
Äarl Kupp. Jubatuseliikmete arvu suuren-
dati 8-lt 10-le. Juba tusse valiti A. Rät-
s e p. K. Aida k, K. K r u u s e, J. ling-
vere, K. Pulga, J. Sepp, K. Karu

(endised), H. Tootsi ja N. Pedaja
(uued) - rewisjonikonnsjoni P. Tamm, R.
Pall ?a H. Sild sendised). Weel valiti
8-liiklneline pidutoimkond ja 4-liik»ueline
ebitustoimkond.

Praktiline, ohutu habeinenuga
.Apollo"

Läti insener Pirvitz on leiutamid huwi-
tava aparaadi, mi? väga praktiline ja
kohane mitmete otstarbeks. Selle aparaadi
on leiutaja nimetanud ..Apolloks". Aparacni
saab kuumendada elektriga otse ivalgustus-
juhtme pesadest ja ieda wõib tav-.-j
meajamisekZ. näo masseerimiseks ja mcc soo-
jendamiseks. Aparaat on alisolimtselt bädaohu-
iu. Temperawuri soojuse tõttu aga habeme-
ajamisel noa lõtketoõinv! erakordselt snure-
neb ja seega pikeneb ka tera kasutamisiga.

Aparaadi knumenduskolb kõlbab ?a vee
soojendamiseks.

Uue ap>Traadi peainüügikoht on ÄC>Vi
Tallinna osakonnas. Pikal tõn. nr. 25.

Sellele, kes hindab talisporti, uljamat
sporti lumises looduses, on talv ilu
sam aastaaeg. Kuid, nahale kaitset!
Nivea-kreem muudab naha pehmeks
ja painduvaks ja ka talvise ilmastiku

mõjule vastupanuvõimeteks.
Hinnad Kr. o.30 — Kr. 2.—

Werner Mehks, Tallinn
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Itudistekl
JUik MÜgis

9MU kirjntatakse:
GhwettS on väheseid maid, k«S kord ükS>

teisele nii vaenulised rahvused pikaajalise
kooSeln tõttn on muuwnud uueks rahwu-
1d& — shveitSlasBS. Tänapäeval saksla
sed ja prantslased eelkõige on shveitSlas-
tena head isamaalased ja alleS selle jkrele
tuleb nende erirahvnS.

Aa EeStiS vähemusrahvuste protsent on
«Ülalt suur, suhteliselt «eel suurem aga
nende mõjn majanduselus ja teistes üldis
tes elukorraldustes. Kuid ÜhvS sellega meie
Pole veel saawutanud shveitSlasile võrd
set olukorda, kus prantslane ja sakslane eest-
kätt on isamaalastena shweitslased.

Sellepärast oleksks enamusrahvuse poolt
Sigem praeguste wormide rewideerimisele
vStmine ja nende kohandamine reaalsele oln-
korrale.

Selle jnureS lähtekohtade otsimisel peame
teadmiseks wStma küllalt teatama tõe, et
Eesti riigi on loonud just eeSti rahvas,
keS teda kannab ka edaspidi. Keegi pole
nõudnud vaenulikku suhtumist meie vähemus
rahvastele, nagu nad seda ka seni Pole saa-
nnd tunda, kuid ometi wähemusrahwuste elu
tulev korraldada sõbraliku koostöötamise ja
kooselamise alusel nõnda, et selle all ei kan-
nataks eeSti rahvuS ja riiklus.

Neid lähtekohti tunnustades wõiks peale
mnn kõne alla tulla ka wähemusrahwuste
knltnnromavalitsuSte revideerimine wöi vä
hemalt «endes asntnSteS makswa korra re
videerimine.

Praegu knltnnromavalitsuStel nende üles-
annete täitmisel on ühesugused õigused oma-
valttsnStega, selle Signsi suurendama va
hega, et kultnnromavalitsnse tegevuspiir
kond ei ole piiratud kohaliku omavalitsuse
administratiivpiiridega, vaid tema tegevus
kandub Sle kogu riigi.

Meie kultuuromavalitsuStest on Ma rää-
gitud kni kõigiti eeskujulikest, knid lähemal
vaatlusel nende korraldus siiski põhjustab
mitmesuguseid kahtlusi. Kultuuromavalitsus
praegusel kujul võimaldab vähemusrahvusel
tihedalt organiseeruda omaette tervikuks, or-
ganiseeritud jõuks ning selle kaudu süstemaa
tiliselt mõjustada, eriti koolis, vastavat
vähemusrahvust teatavas suunaS. Midagi
ei taga, et see suund alati olekS eesti rah-
wusele ja riigile sõbralik. Et see tõesti võib
utt olla, nägime 1933. a. sügisel, kus ühe
knltnnromavalitsuse tegelased olid segatud
riigivaennlisse aktsiooni ja vabariigi valit-
s»S selle tõttu pidi kultuurnõukogN laiali
saatma.

Rende võimalustega arveStadvS tekib kü-
sinwS, kaS meie kultuuromavalitsusega ei
loo nagu riiÄ riigiS, mida kriitilistel silma-
pilkadel võib kui organiseeritud jõudu lii-
kuma Panna EeSti riigi ja rahva vastu?
Eesti rahva tuleviku kindlustamise seisuko-
hast polo sääraste võimaluste olemasolu
kuidagi vastuvõetav.

Esimese sammuna tuleks siin vähemusrah
vuste koolides maksma panna kord, mis
võimaldad suuremat kontrolli selle kohta,
milline vaim tõeliselt valitseb nendes koo-
libeS. Ei saa loomulikuks pidada korda, kus
praegu mõne vähemusrahvuse kooli ruumi-
deS täieSti puuduvad EeSti riigi- ja ava-
Me tegelaste pildid, või. neid seintele ripu-
tatakse ainult sellisteks silmapilkudeks, kus
mõne Piduliku sündmuse puhul kooli külastab
ministeeriumi esindaja. Ei räägi eestlusele
sõbralikust suhtumisest ka saksa kultuuroma-
litsnse korraldus, mille põhjal saksa koolides
õpilased ilma erilise loata võivad käia kõi-
gil sakslaste Pidudel, knid eesti koolide pi-
dudel mitte. Kõik niisugused nähted vihja
vad sellele, et vähemusrahvuse koolides küll
täidetakse riiklikke korraldust kui paratama-
tnid, kutt» südamega ometi riputakse teiste
asjade küljes, et eesti rahvaga hoidutakse
aktiivse kontakti otsimisest.

Revideerimist vajakS ka õppetöö korraldus
eestkätt saksa koolides. Praegu mitmeski vä-
hemuSrahvuse koolis on nii vähe eesti keele
tunde, et varsti võime jälle saada uusi
muulast, keS ei mõista riigikeelt. Samuti jä-
tavad soovida ka vähemnSrahwuSte koolides
õpperaamatud. Saksa koolides õpetatakse aja-
lugu, ÜheS sellega ka EeSti a j a l n g u
raamatute järgi, millised on ilmunnd Saksa-
maal, ja ühes sellega omavad juba teatud
tendentsliku käsitnse. Liiatigi saksa koolides
EeSti ajalugu ei käsitata erikursusena, vaid
sellega tutvustatakse mun ajaloo õppimisel
nagu mnn seaS. EeSti ainete käsitamisel
võõrkoolideS tulekS lähema vaatluse alla
võtta õpetaja isik; küsida, kaS ta küllalt tun-
nev oma ala, ja kaS ta on võimeline eeSti-
päraseid õppeaineid ansalt, väärikalt ja era-
pooletnlt käsitama.

„Kawe" aktsioneerimise puhul
Shokolaadivabrik „Aave" sirma ümber

kujundamise Puhul aktsiaseltsiks tööstuse sise
mises kors.llduses ega üldises juhatamises ei
leia aset mingeid muudatust.

Aktsiaseltsi nimel on õigustatud alla kirju-
tama juhatnse esimees Kolla Wellner,
juhat. esimehe asemik Karl Wellner, juha-
tuse liige Erich A m o S ja pearaamatupidaja
Herbert Taasvkli.

HHs nimi punflnD mormortahvliif

Unuslatud vahndussOJa-sansar
Viga uaia& paiaudust va&atiigi

20. aastapäevaks

16-aastane kooliõpilane Walter Reisner langes Pihkwa all, kuid ww. mis w°j°! tingimata parandamist,
ta nime ei ole langenud õpilaste kirjas ^

lane, ja kes nägid, k u i d a s W. Reisner
langes.

üks neist tunnistajaist-pealtnägizaist
on wabadussõjaaegne õppur-sõdur, prae-

t wabariigi 19. aastapSswa pu- wälja antud Harjumaa Rahwawäe üle- gune Põllutöõministeeriumi met^majan-
hul oli koraldawd ..Estonia" testri- ja malt, ning mis sisaldab sõnasõnalt: duse büroo ^aszaazaza Joh.^Teino.
kontsertsaalides pidulikud aktused Tal-
linna gümnaasiumide, kes?-, kutse, ja alg-
koolide õpilastele. Pühalikult loeti noo-
rele publikule ette wabaduMja päewil
kodumaa eest oma

nmg
„Antud Harju maak. Anija valla

kod. HanS ReiSnerile selles, et tema
poeg Walter Reisner on teoni-

nud: Tall. kooliõpilaste pat. 22. 1. 19.
—26. 4. 19:; L. R. Soomusroug nr. 4
peal 26. 4. 19—25. 5. 19. ja L. R.

PMil: Joh. Teino, Pai-
tver ja paremal W. Reis-
ner, kelle nimi puudub

marmortahtvlilt

noore elu ohwerdannd sangarite
nimed

ja seati neid kõigile eeskujuks.
See on õige ja õilis, samuti nagu on

paratamatu tõde see, et Tallinna kooliõpi-
lased G. Ambrosius, G. Dobka,
R. Ende, S. Soost, R. Kallis-

m a a, J. K o g e r, J. K o k l a, H.
Läänemets, H. Püss, N. Rei-
nok, E. Seeberg, A. Sisask,
S t e i n, O. Tammjärw, W.

Trauss, K. Treiberg. H. Triegel,
J. Tõnisson, K. Wart, H. Weltmann ja
A. Wiikmann, kokku 21 noort poissi, ei
fetfa. enam elawate kirjas ja et nendest
on järele jäänud waid mälestus.

Kuid
samal pidulikul aktusel viibisid ka kaks

algkooliõpilast,

kes põnevil ootasid, millal nimetatakse ka
nende onu nime, keS samuti nagu ta saatuse-
kaaslasedki suri sangari surma. Aga onu
nime ei nimetanud keegi, ka polnud ta nime
trükitud piduliku aktuse katvasse. Puudus
22. sangari Walter ReiSneri nimi.

Lapsed on pettunud. Kodus nad pä-
riwad: „Ema, sa rääkisid, et onu Walter
sai sõjas surma? Aktusel teda ei nime-
tatud."

Emal on piinlik. Lastele ei tähenda ju
midagi tunnistus, dokument, mis

Tema on kadunud W. Reisneri lapse,
põlwesober, kooliwend ja lahingukaas-
lane, isegi ühes ja samas majas. Paldiski
maanteel nr. 16, elasid nad kunagi.

J. Teino jutustuse järgi SppiS W. ReiSner
Wene tänaval asunud kõrgemas alg-
koolis.

Sealt kadnnn astuS 16-aas-
tasena vabatahtlikult Tal-
linna kooliõpilaste patal»

joni,
kust samuti vabatahtlikult astuS soomnSron»
gidele teenistusse.

Surmava haava sai W. Reisner Pärast
ägeda lahingut Moglino raudteejaama lähe-
dal. Suurem lahingumõll oli juba läbi, kni
üks juhuslik kuul tabas poissi otse Pähe. Wa-
OcStc elumärkidega ja? õnnetw lamama, ning
esimesena tõttas temale appi J. Teino.

J. Teino oli ka see, kas
tema laiba tõi Talltana

ja trööstis õnnetuid vanemaid, kui nad oma
poja põrmu sängitasid Rahumäele, Kaarli ko-
guduse kalmistule maamulda.

?^°^us^ng «r. 2 pe^ 9. 5.19.—25. ^ Reisneri wanematele annetati wc»-s. !"♦/ ttttöJttÄfCÖ fOJÖtC8C^UfCft JÄ lö» y, .. . r.,r f . yi j. r * m rx.hingutest osa võtnud 26. 4. 19, kuni barng: walüsuse Poolt talukoht Raastfu
9. 5. 19.—25. 5. 19. ning lahingus Wallas,
Nä k»s k°du»n tonnil emake ti»b teed

Nii kõneleb dokument, aga lapsed ta- praegugi,
hawad ka kuulda, kuulda ja lu- Nii on lugu W. ReiSnerist, kes langes
g e d a „marmortahwlilt", et nende onu lahingus kooliõpilasena ja kelle nime pole

siiski teiste langenud kooliõpilaste nimede
hulgas.

Loodame, et wabarngi 20. aastcchae-
wal on see teisiti.

T u n n 1 • ( u ■

on tõesti langenud Pihkwa all...
Walter Reisneri nimi puudub lange-
nud kooliõpilaste nimestttus. kee on

kurb

S.M.
Harjumaakonna

Rahwawäe Ülema
ABI ®®at .—"Antud Harju msak.AnlJa walla HeoS»

Tegewara jaoskond Ha na Reisner *tle SQllea.et toma poeg WAtfERSfl . , , REISNER on teeninudt T8ll,koollöplUate pat.<*86 m ^ * 1 m 6. 22.1,19.- 26.i|.. 19.1 ü#R.$oonjuarong Nr.U pea!
^ ^" 26.4.19.- 9,9.19. j® £.R.Soon|UBi»ong Hr#Ü

peal 9.5.19.- 25.5.19,,ml8juures sHjetegewn*sest ja lahingutest osftvOtnud 26.^.19.kuni
9.5-19. Ja 9.K.19,- 25-5*l9.nlng lahingus
Pihkwa all 25.5.19.langenud,mida ellkli^-Ja ametlpltaatlaa töendakao.

Antud esitamiseks maaaaamlael.jNöuetan tempelmirks ta autud, tl

ju. ci ,ii . i. /y#

y° 9'£>
TAl.iinnas.

e n

W. Reisneri surmatuuniStuS

vllll bilfnes kakskümmend aastat
20 aastat hiljem

selles kohe Sra oma kadumalitinnd prundi
Pepita. Kulus lauljanna jutnStas, et kni
ta oli lSiuud sadamas kontrolldürooSse, stiS

Peigmees Kaotas oma primdi Nev Wrgi Keerisesse ja keldis selle
nfX väljus, otsts ta oma peigmeest asjatult.

Raske oli ta elu olnud wõõraS IhtttgS,
sest tal Polnud ühtki tuttavat. Wiimakt sat-
tuS ta kokku muusikamehe penFonnaga. Mm»,
stkammes leidis, et neiul on UnS HSSl, j. tegi
temast lauljanna.

Kuigi kakskSTwnend aaAtat okt miibtnnto
ja mõlemad noored juia jõudnud keskikka, ei
viivitannd nad end kohe kihlamast.

Kakskümmend aaStat on sellest juba mõõ-
dunud, kui Ivan Perrik, noor kena välimu-
segq ameeriklane, seisiS Nev Zorgi sadama-
sillal ja ootaS teiSte hulgaS Wanast-N!aa-
ilmast saabuvat laeva. Juta sel ajal olt
New Aorgi politsei sisserändajate vastu
õige karm ja ei lafluud kedagi Ameerika pin-
nale, kelle isik polnud küllalt selge.

Juan Perrik ootaS oma Pepitat. See oli
iluS hispaanlanna, süsimustade juuSte ja
põlevate silmadega. Noor ameeriklane oli
seda neiut õppinud tundma VareelonaS ja
kohe kõrvuni armunud. Nad otsustasid ahi-
elluda ja nüüd seisis noormees ning ootaS
oma pruuti.

Mõne minuti pärast pidi ta olema
noormehe kaenlas.

Pepita lahkuS laevalt, viipaS Ivanile
käega ja oli nii õnnelik. Tal oli vaja soo-
ritada ametnikkude jnureS vaid mõned vor-
maalsused. Juan aga ootaS, ootaS viis mi-
uutit, pool tvndi, siis tunni kuni õhtuni.
Kuid Pepitat ei tnlnud. Juan käis siin veel
ootamaS terve nädala, kl»id ikka ei tulnud
Pepita. Kuulus lauljanna jutustas, et kui
mas, ütid' sealt ei saanud ta midagi kindlat
teada. Pepita Garcia oli ja jäi kadunuks.

Juan kõndi» New Asrgi tänavatel, ta
lootis, et ehk leiai oma pruudi juhuslikult.
Kuid ei leidnud. Ta otsis kõikjalt: baaridest,
bürooderuumidest ja revüüteatritest,

kmd ikka iSi Pepita leidmata.
Nii mõõdus kakskümmend pikka aaStat. Ivan
vuistaS kõik need aastad ainult oma kaduma-
läinud pruudist Pepitast.

Saatuse teed on imelikud. Täpselt kaks-
kümmend aastat pärast seda, kui Juan olt
kaotanud Pepita silmist, tntvuStati teda
ooperilauljannale Tuiettile. Juan tundis

tulla statisti kcckÄroo ametnikke, keS UMa-
hendatud andmeche saomiseks nende pocftt põör-
duwaid.

ŽaCCiima MnnisoataomanikeCe
Praegu on TaAwna linnatvalits^se statis-

tikcrbüvool käimas tmdmete kogumine Tal-
Limm kruntide ja majade kohta,
missuguseid andmeid kasutatakse materjalina
koguteose „Tallinn" geogvaafilise osa apttk-
lide koostamiseks.

Andmete saamiseks pSörtmwaid büroo poM
wäljasaaideikch ametnikud waKtMyache küsimus-
tega majaomanike ja nende asemike poole.
Kogu uuring on terwes MMrses ^uhtteadus-
lik, millel pole midagi uh:st mak-
su stami sega.

Et kaasa selle teaduMkult tLhtsa ja
wajaliku u-uvingu etmkÄie läbwmmisele, pa-
lub majaomanikkude koja juhaws kõiki maja-
omanikke, ja nende ojemiffe XahMi wasw

Jana xdqdb patCi=
iteweiite Äwtsus
EelmiSte aaState eeskujul korraldav jalg-

palliliit tänavugi noorte jalgpallijuhtide
ettevalmistamiseks treenerite-kurfuse. TS-
nawune kursus, mis algab töna, kestab
25. märtsini. Kursuste avamine on täna
kell 10 hommikul SportbürO» ruumides.
Osavõtjaid kursustest on tänavu 24.
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IMfla prouaga. >Ma preiliga
Kas öelda wöõrale daamile .proua" wSi „preM"? — Tuleks lma ms sõna, mis kõlbaks nii abielus

kui -vallaliste daamide tituleerimiseks

Aastad annavad õiguse sõnate „pMua"

Keeleteadlane J. Aawik:
„!msnö on liig vsnsmooine

sõna"

• TeatawaSti nõuab wiisakus, et
abielus daami kõnetadeS talle üt
leksime „proua" ja wallnlisele
„preili". See näib olewat lihtne
ja selge reegel, kuid põhjustab
ometi wäga sageli piinlikke olu-
kordi — nimelt siis, km pole teada,
kas kõnetataw daam on abielus
wõi mitte. On tegemist preiliga,
wõib ta sõna „proua!" — wõtta
pilkamisena, ja teisel juhusel jälle
wõib wanem mitte-abielus daam
haawuda „preili" nimest. Mida
tuleks teha sellistest piinlikkudest
olukordadest Hoidumiseks?

Kas jääda senise korra juurde,
hakata kõiki täiskaswanud naisi »i-
metama „prouadeks" wõi luua
mõni uus sõua, mida kõlbaks tar-
Witada mi abielus kui ka wallaliste
«aiste kohta? — sellele annab kõi
gekülgsed wastused alamaltoodud
ringküsimus.

HarvmsmwisteeMmi direktor
Z. Kiiwet:
„?ulek5 leida m5ai uus

kohane sona"
„5düsimus on wäärt, et teda Päewakor-

rale tõsta. Minul isiklikult on sageli ol
nud olukordi, mil ma pole teadnud, kas
kõnetatawale daamile öelda „proua" wõi
„preili" ja selletõttu pidanud piinlikkust
tundma.

Prantsusmaal ja Itaalias on kom
beks, et igat täiskaswanud naist

nimetatakse prouaks.
Gama wõiks propageerida meilgi, kui
sõna „proua" ei oleks halb laensõna saksa
keelest. Tuleks leida mõni uus sõna.
Selle wõiks kunstlikult luua wõi otsida
praegu tarwituselolewate sõnade seast.
Ei oleks halb seegi, kui hakkaksime kõikide
täiskaswanud naiste kohta tarnitama
mõnd rahwuswahelist sõna, näit. „daam".
See oleks siis kasutataw samuti üldises
mõistes nagu meessoost isikute kohta
eranditult öeldakse „härra", ükskõik kas
on siis tegemist abielumehega wõi walla-
lisega. Püüan ise leida uue wajaliku
sõna ja püüdku seda teisedki. Kui paljud
ajud tõõl, küll siis on ka tulemusi.

Kui ou sobiw sõna leitud, küllap ta
siis aegamööda üldiselt tarwitusele

wõetakse.
Wanemal põlwel on muidugi raske te-
maga kohaneda, kuid nooremaile peaks
olema wõimalik tema tarwitamist teha
harjumuseks, nii et terminid „proua" ja
„preili" ajajooksul täiesti kaowad."

Dr. L. LuLi-Hellat:
.Mmene esinegu sellena,

kes ta on"
„Mma leian, et senini tarwituselole-

wate sõnadega wõib täiesti rahule jääda.
Abielus naisele öeldagu „proua" ja wal-
lalisele „preili".

See aeg on mõõdas, kus inimesed
endid wõõraste sulgedega ehtisid.

Tanapäewal peab inimesel julgust olema
end selleks tunnistada kes ta tõelikult on.
Otsekohösus on suurimaid woorusi. Selle
pärast olgu wallaline naine uhke oma
„preilile" ja abielunaine „prouale".
Minul ongi juhuseid olnud, mil wiie-
kümneaastasele daamile olen öelnud
«proua" ja ta on kohe rutanud õiendama:
«Eksite, ma pole abielus".

Eestlase uks iseloomuomadusi ou
otsekohesus.

Seda omadust peame arendama. Hakata
mötte-abielus naisi prouadeks nimetama
wõi luua kõikide naiste jaoks uus wii-
sakustiitel, tähendaks selle omaduse are-
vemisele wastu töötamist.

Tegelikus elus näemegi, et otsekohesus
on muutunud trumbiks. Ei häbeneta
enam paljastada oma tõelist Palet. Oli
aeg, mil näit. Petserimaal isegi silma
arsti juurde häbeneti minna ja wargsi
põõsaste warjus arsti maja poole hiiliti.
Nüüd on sealgi otsekohesus teinud edu-
samme — minnakse häbenematult arsti
juurde, olgu haigus milline tahes.

Pr. E. Soop, hambaarst:
„Mtaö annavad Saamile

oignse prona nimele"
„Wanemale daamile ei sobi minu ar-

wates öelda «preili", olgugi daam walla-
line. Kui nimetame teda „prouaks", an-
name sellega tunnustuse tema soliidsusele
ja näitame, et oleme wiisakad. Ütlesin
kord „ preili" wanaldasele daamile, kellest
kindlasti teadsin, et ta ei ole abielus aga
ole seda ka kunagi waremalt olnud.

Tulemuseks oli suur pahandus.
Leian, et sel daamil oli õigus. Mitte

abiellumine üksi, waid ka aastad anna-
wad daamile õiguse „proua" nimetusele.

Uut sõna, mis ühendaks endas kahe
kõneall olewa sõna mõisteid, ei ole minu
arwates waja. „Proua"-tarwitamisega
saame olla küllaldaselt wiisakad, ja wäl-
tida piinlikke olukordi."

Dr. E. Krooni:
..Aellel prona vZümns, sellele

öeldagu prona"
„Oleks waja seniste „preilide" ja

„prouade" asemele tõesti uut nimetust.
Kellel on Palju tegemist wõõraste daa-
midega, see teab, kui raskeid olukordi
wõib tekkida juhul, kui ei teata, kas daam
on abielus wõi ei ole. Muidugi seda
wõib ju neilt endilt küsida, aga küsimine
on ikkagi hädaabinõu ja peaaegu sama
piinlik kui mitteõige sõna tarwitamine.
Seni kui meil aga uut sõna weel pole,
tuleb läbi ajada wanawiisi — kel proua
wälimus, sellele öelda proua, ja kellel
preili wälimus, sellele preili.

„Olen käesolewa küsimuse üle ise juba
ennegi mõtisklenud. On selge, et senini
tarwitusel olnud sõnad «proua" ja „Prei-
li" tekitawad arusaamatusi. Ei sobi ka
kõigile täiskaswanud naistele Halata
«Proua" ütlema. See on laensõna ja Pea-
legi juurdunud rahwa harjumusse abi-
elus naise nimetusena. Mõnelt Poolt soo-
witatakse tarwitama hakata „proua" ja
„prelli" asmel sõna emand", kuna see
on eestipärane. Kahjuks aga on nimeta-
tud sõna nagu wanamoodne ega oma
eeldusi populaarseks muutumiseks. Ka
sõna „daam" ei sobi, kuna ta ei ole otse-
seks kõnetamiseks. Tuleks leida täiesti
uus sõna, aga see sõna peab olema wäga
hea. Muidugi Pole loota, et juhul, kui
see sõna leitud, teda kõik otsekohe tarwi-
tama hakkawad. Iga uuendus lööb läbi
aeglaselt.

Igatahes on küsimus nii tähtis, et ta-
hau selle üle pühadewaheajal põhjaliku-
malt järele mõtelda."

KNNit Tallinna peasekretär
prl. G. Paulsom

jhrona" ja ..preili" sobiva)
küll

„Ei ole märganud, et sõnade proua"
ja „preili" tarwitamisel mingisuguseid
raskusi wõib tekkida. Omi inimest me
juba tunneme ja wõõrad — eks nende
perekonnaseisu saab teada esitlemisel.
Siiski wõiks ju olla Päris huwitaw, km
keelemehed leiawad mõne uue sõna, mida
saaks tarwitada samal kombel nagu
meeste kohta tarwitatakse sõna „Hõtt8".

Riigiametniku abikaasa,
kes ei soowi oma nime awaldada:

.Iooruz ja valimns olsns-
tavad selle kfisimnse"

„Olen juba paar aastat abielus, kmd
kauplustes kipuwad mulle müüjad Wa
weel „preili" ütlema, küllap wist selle-
pärast, et olen alles nii tütarlapsÄiku
wälimusega. Ja mind ei pahanda see
põrmugi, kui mind preiliks peetakse.
Aga kui oleksin juba aastates naine ja
kui mind siis preiliks hüütaks — küllap
see juba pahandaks, eriti kui ma tõe-
Poolest abielus ei oleks. Iga nor
maalse naise sihiks on abiellumine. Ktri
hakkad juba wananema ja kui sulle snS
näkku öeldakse — kuigi wiisaka sõnaga
nagu „preili" — et sa pok toed oma
sihile jõudnud, siis on see küll haawaw
ja walus. Ma ei usu, et ühelegi wane-
male daamile meeldiks „preili" nimetus.
Iseasi on muidugi, kui see daam end wock

. „ „ nooreks peab ja «preili" nimetust wõtabLee selgub huulte ehitusest. — Mida naitab pisike alumine huul. meelitusena."
Kas olete temperamentne wöi laisk?

KaS olete mõnikord märganud, kui imelik
on wägise pealetüMwat naeru suruda maha.
See oli wäga raske ja naer ShwardaS iga
silmapilk uuesti tulla peale.

Teie Päästsite end sellega, et hammuSta-
site naeru waikfeks — kui wõiks öeldu utt.
Ja tSeSti hammustasite huultesse, nii et
werigi tuli.

Teie tegite seda selleks, et hammas-
tega hoida huuled kinni,

et nad ei saaks tõmbuda naerule.
Sellest näeme, kui tugewaSti inimese ela-

umsed awalduwad huulte liikumise kaudu.
Elamused awalduwad alati huulte kaudu.
Huuled ei seisa peaaegu kunagi paigal, isegi
siis mitte, kui inimene waikib. Huuled jutuS -
tawad alati, mis sünnid inimese sisemuses —
Peab ainult oskama arusaaada, mida jutuS-
tawad huuled.

HuultemSug — lihaste tõmblemine huul
tes, alumise huule, siis jälle ülemise huule
liigahtamine, ettepoole, tagasitõmbumine,
tõusmine ja wajumiue — kõik see reedab
inimese hingeelu ja iseloomu.

Juba wanast hallist ajast peale teatakse, et
Paksud täidlased huuled tahendawad ahnust
ja ka elurõõmu ning ettevõtlikkust.

TugewaSti wäljapoole pöördud huu-
led näitawad,

et nende omanik otsib õnne wäljastpoolt, ta
on alati wäliste sündmuste ja ka teiste iui-
meste mõju all. Eksikombel arwatakse mõni-
kord, et tugewasti wäljapöördud huultega
inimesed on wäga kirglised ja temperamentsed.
Suure seesmise palanguga inimeste huuled
ei ole Punsunud. Punsunud huultega inimesed
ootawad sSdet wäljastpoolt, mis neid süütaks.

' ' '

Inglise kuningas kroonitakse maikuul
tatakse

WestminSteri Peakirikus,
kirik põhjalikult.

Selleks Puhuks puhas-

Missugune on teie iseloom
ja hingeelu?

.Uudisleht" toob kõik uudised,
mis sündinud kodumaal v6l laias

Ilmas

Ainukesed lahtised lihased inimkeha küljes
— huuled — räägiwad ka siis. kui suu wai'
kib. ülemise ja alumise huule asetus ja ehitub
reedawad inimese iseloomu ja siseelamused.
Paksud huuled sl) on ahnuse ja himukuse
tunnused silmatorkawalt wäike alumine
huul (2) tõendab, et selle omanik on järel-
andlik ja alati haatvunud ning Snnew ini
mene. Kaugele ette ulataw alumine huul (3)
ütleb, et inimene on laisk, ükskõikne ja tunde-
waene, kuna kõwasti kokkupigistatud huuled
(4) on inimesel, kes omab suure otsustvõime
ja endawalitsuse.

Wäljapoole pöördud huultega inimesed on
ootawad ja unistawad.
Naiste junres nimetatakse seda tüüpi

suud „unistawaks suuks".
Kui alumine huul tõmbub tagasi, siis on

inimese siseilmas sündinud muutus. Ooda-
tud õnn jäi tulematl. Seda wõib kõige pare.
mini märgata just lapse juures, kelle soolo
jäi täitmata. Ta tõmbab alumise huule tagasi,
mossi, millele kohe järgned pisarate walang.
Nii jääb see inimesse enam-wõi-wähem
terweks elukS. Inimene nagu pettuks ja tõut*
butt siis iseenda sügavusse tagasi, pöörduks

maailmast ja elust. On küllalt inimest, lellede
alumine huul on terweks elukS jäänud tagasi-
tõmbunuks. Nende alumine huul on ülemisest
palju wäiksem ja ülemine ulatub kaugele üle
alumise. Naib nagu olekS neil inimestel alati
uuturõngas ümber suu. Need inimesed tutt-
newad end elust pettunutena, haawuuuteua»
nad tõmbuwad kõigest tagasi, et mitte uueSti
pettuda.

Hoopis teissugused on inimesed, kellede alu-
mine huul ulatab ülemisest kaugele ette-
poole. Nendele inimestele ei suuda ebaSuueS»
tumised teha midagi. Nemad on alati walmiS
kiitlema: „&im saatus, tule ja löö, mulle ei
tee see midagi". Ei maksa aga sugugi arwata,
et pika alumise huule omanikud ou alati
tuimad ja tundewaesed inimesed. Mõnikord
on nad ka targad filosoofid, kelledele elu
sügawused igapidi klaarid ja kes omawad
stoilise rahu. Nende meeli ja mõtteid ei häiri
elu tuhised askeldused.

Missugune on aga kõwasti koSupigistawd
huultega inimene? See on iseendas elutsew
kinnine inimene. Wälised sündmused ei suuda
selle inimese siseelu kuigipalju mõjutada. Tal
ou külluses energiat ja tahtejõudu. See uäh-
tub juba sellest, et ka teissuguste huulte oma-
nikud suruwad oma huuled otsustawalt ja
kõwasti kokku, kui pingutanud oma tahet.

Huuled kõnelewad alati midagi, nad k?ne-
lewad oma keelt siis, kui lähewad äkki wal-
geks, kui alumine huul wäriseb kergelt, kui
üks suuuurk tõuseb weidi. Huuled räägiwad
siis tõtt, kuigi suu ehk waletab... 
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Kuidas saan rikkaks
võimsaks?KeS küll poleks kunlttud Carnegie' ni

me? Sellenimeline instituut on tuntud
oma heategevusega. Carnegie' on anne-
turnib wSSrtuSlikke teoseid Tallinna lw-
naraamatukogule, Tartu Mikoolt raa.
matukogule, tema stipendiumi abil on
õppinud ja täiendanud end Ameerika
kõrgemates õPpeafutuSteS mitmed meie
teadlased. Allpool tutwume felle «ehe
elukäiguga j« sellega, kuidas waesest
noormehest sai mitmekordne miljonär.

ja

Vaatuse teed wõi õigemini öeldud saa-
tuse keerdte^» <m sageli wäga kummalised.

M näiteks möäwti saatuse poolt um
bes möödunud sajandi keskel, et õilis
raamatutrükkimise kunst ewiS endale suu-
rema ja ulatuslikuma tarwitajaskouua
ja leiutas seks otstarbeks awalikud
ttchwaraamatukogud.

Saatus muidugi ei HÜwita oma lem
mikuid mitte sel teel, et ta

puistab oma õnnistust neile sülle
raamatukogudest raamatute laenamise
kaudu. Oh ei! Giin on tal waruks
teistsugused teed ja wõimalused.

Wõib olla mõnele ebaromantilisele ja
rcchaahnele eeslile antakse unes mingi
kudumismafina leiutuse idee.

Jalamaid seisatvad
üle maailma sajad-tnhanded kudu-

unSpiugid,
mis parimal juhul wõiwad täita weel
muuseumi esemete ülesannet.

MiS see on — küsib wast lugeja ^
miS on Mgil sel tegemist Andrew Car
negie'^, kellest täna meil pidi juttu
olema. Ent stiski!

Jah, pisut kannatust ja M me naems
et köigÄ sÄ on fiisök side t Andrew Carm
gie tiöewikuga, tema tõusu ja saatusega.

Andrew Camegie isal oli wcmas Sho^
linnakese» Dunfermil^is waike kudumis
töökoda ja

sel „osawal kangurmeistril"
ott neli lõbusalt wurawat kudumispinki
ja kuus wahem lõbusat õpilast.

SudmniSmasiua leiutamine asetas
Wcma Carnegie Üle õõ seisukorda, kus t<tf
di

wäljawaateks — kepp ja kott
ja kus teda ähwardas

halastamatu näljatout.
Wana wisa shotlane ei alistunud aga

wastupanuta sellele saatuse löögile.
Ta müüb oma majakese, kudumispin-

gtd, sisseseade ja rändab 1848 oma naise
ja kahe lapsega üle suure lombi ja asub
elama Pittsburgi, Pennsylvania osa-
riM.

Seal ootasid teda tema kodumaolased,
kes lamasid talle 300 dollarit maja ost-
miseks.

Öösel koob Carnegie käterätikuid ja
paewal käieS majast majja katsub ta leida
ostjaid oma Laubale.

Ändrew on nüüd juba kolmteist aastat
wana. Ta armastab

kirglikult, palawalt oma ma
ja tv tunneb ja taipab, kui kurb on tema
ema elu. Ta ema põlweneb Dunfermile'i
lugupeetud perekonnast. Andrew' wana-
isa errt poolt oli kuulus kui

kiiremeelne rahwakõneleja,
kes oma kõnedes astus üles kuni liga ja
selle pärimisõiguste wastu, kes oli koos-
tmmd tähelepanuwääriwaid suhtkirju
in/''.> ajalehis.

Nüüd pidi tema tütar, Andrew' ema,
pühkima tube, pumpama wett ja kandma
Puid.

Nüüd muretseb Andrew endale wäi-
kese korwi, hangib kuidagi ühelt ränd-
kaupmehelt igasugu kribu-krabu ja pa-
kub seda Pittsburgi tänawatel mööda-
minewatele kodanikele.

Liigutatuna wõtab ema wastu Andrew'
teenistuse, ent katsub õrnalt ja tagasihoid-
likult teda weenda, et

JCaks konda ,,-iaa" + Ms Aoxd „&i" =
50 000 doUaKitise jiäeuateenistuseaa

Andrew Carnegie

loobuks katsest kui kerjus rajada oma
eluteed.

Andrew kaUnatab hingeliselt. Warsti
saab ta wäikesepalgalise teenistuskoha
ühes puuwilla-wabrikuS. Tema palk on
üks dollar 20 tsenti nädalas.
See töõ ott aga kerge ja ema lubab
Andrew'le igal laupäewal teha perekon
nale waikese üllatuse.

Tegelikult aga kestis tööpäew
kella seitsmest hommikul kuni hilja

SStti
ja oli äärmiselt kurnaw ahtakesele, kitsa-
õlalisele noorurile. Ettewõtjal oli kahju
kahwatust poisikesest ning ta andis
Andrew'le koha ettewotte kontoris.

Siin aga pidi Andrew oma suureks
hirmuks selgusele jõudma, et tema tooli-
haridus, mille ta pealiskaudselt oli omau-
danud wana shotlasest kooliõpetaja Mar-
&**■1

oma weduril läbi maa. Oma unelmates
oli ta wõrsunud juba hiiglaseks wä-
gewate lihastega ja wõimsa rinnakor-
wiga. Ta oli elegantselt riietatud.

Hommikul ärgates libises tema pilk
üle kuulutuse Pittsburgi ajalehes:
telegraasiamet otsib tugewat poissi, kes
tunneb hästi Pittsburgi linna. Palk
kaks dollarit nädalas.

Andrew pole tugew, linna ta hästi ei
tunne, aga kaks dollarit nädalas, see tun-
duS talle

pööraselt weetlewana.
Ta paneb endale selga isa palitu ja

topib osawalt riiete alla watti, et näida
wägewa musklimehena.

Unelm näib hakkawat teostuma.
Jah, ta on küllalt tugew neljateistkümne-
aastase kohta.

Teda wõetakse teenistusse. Wabal ajal
ta lMgib linna mööda ringi ja õpib pähe

3QK0LAAD*K0MPVEKID* KAKAO

oli äärmiselt puudulik. .
Kuid milleks, ^— kuulen ma nende ri

dade kirjutamise kestel lakkaniatn.lt kü-
siwat lugejat — milleks siin oli jutt
rahwa-raamatukogudest? ?

Weel weidi kannatust. Tähendasime
juba, et noor Andrew pidi tunnistama
endale, et tema kooliharidus oli kasin ja
puudulik. Masina jaoks oli ta kehaliselt,
kontoripuldi jaoks waimselt, hariduselt
liiga nõrk.

Warsti sai ta endale parema koha küt-
jana ühes masinaehituse tehases. Sun
algas töö juba kell kolm hommikul, lõp-
Pes aga selle-eest kell wiis peale lõunat.
Kohe andis ta md üles õhtukursustele,
mis walmistasid ette kontoriametnik?-.

Siin tutkvus ta ühe nooruriga, kes oli
teenistuses Pittsburgi telegraasiametis
ja kes kandis Pittsburgi kodanikele kätte
telegramme. Andrew kadestas oma sõpra
selle

suurepärase teenistuskoha pärast.
Talle tundus, et see on ideaalseim kutse:

Siin wõib olla pidewalt elu põnewate
sündmuste keerises, siin saab esimesena
teada erutawaid uudiseid, siin wõib pi-
dada isiklikku sidet suurte isikutega;
„Härra president, siin on teile tele-
gramm!" Jah, siin ollakse

isegi targem km see president,
sest sul oli telegrammi sisu juba ammu
enne teada kui sel suurel härral...

Öösel Andrew unistas, et ta on mää-
ratud telegrammide kandjaks, ta tormab

Maja, milles wõrsus shotl
Poisike Andrew Carnegie.
Keskel — maailma kuul
saim mätseen Andrew
Carnegie ja ülal — mät-

seeni praegune eluase.

kaupluste omanikkude nimesid, W suu»
remal osal majadel Pole ei uime ega
numbrit. Warsti ta ületab kaasteemjad
uuta ülesannete täitmisel kiiruses ja täp.

suses. „ .. v . „ühel otita öisel rännakul sattub ta ko
lonel James Andersoni maja ette. See
on suurepärane inimene: ta laenab oma
raamatukogust raamatuid "t o o t a -
wale noorsoole." Sellist asja oh
Andrew juba ammugi oodanud.

Telegrmmnikandja, otsustas .olonel,
pole mingi tööline.

M. Andrew'le ei laenatud rrmmawid.
Nüüd istub noor Andrew laua taha

ja koostab kirja ,>Pittsburg DiSpatch'i
wäljaandjale.

Ta asetab oma kirjas küsimuse, mirS
ei wõeta ^telegrammikandjat poissi km „töo-

tawat noorurit"?
Lõpuks on telegrammide edasitoimeta»
mine seotud suure wastu tu sega: kui näi-
tekS kaotaks telegrammikandja mõne
tähtsa teate, mis on määratud mõnele
suurele ettewõttele!

See kiri ilmub ajalehes ning kolonel
wõtab ka telegrammikandjaid poisse oma
„töötawa noorsoo" ramnatute laenajate
hulka. Nüüdsest peale on noor Andrew

agaramaid. raamatute' tarvitajaid.
Ta õpib tundma Shakespeare'i ja teisi
klassikuid, erilise huwiga on ta aga sü-
wenenud rahusangarite elulugude luge-
misse.

Andeka ja huwitawa artikli kaudu
ühes Pittsburgi ajalvheS

pööras ta endale üldsuse tähelepanu.
Talle tehakse mõne ajalehe poolt ette-
panek saata neile kaaStööd teatud tasu
eest.

J. D. Reeed, Andrew' tolleaegne pere
mees, kirjutab oma „Telegraafi ajaloos":
«Mulle meeldis see noorur, olgugi, et ta
oli wäike ja ahtake, tundus mulle, et

ta on täis waimu.
Ta oli waewalt kuu meie teenistuses, kui
ta esines minule soowiga, et ta tahab
ära õppida telegrafeerimise.

Ma hakkasin teda õpetama ja awasta-
sin, et minu õpilane on

wäga andekas.
Warsti telegraseeris ta niisama hästi
kui minagi."

Andrew Carnegie'! olierakorra-
line kuulmine — ning warSti sai
ta sellega toime, mida suutsid tol ajal
üle maailma waid

kolm-neli kõrgepalgalist eriteadlast —
lugeda telegramme nende wastuwõtmisel
kuulmise kaudu.

Andrew' palk tõsteti 25 dollarile kuus
ja teda määrati telegrafistiks.

Andrew' isa sureb. Nüüdsest peale
jääb Andrew alaliselt oma ema juurde:

tema eln ainuke eesmärk
on selles, et igati kergendada oma ema
elu. Carnegie lesk elab seltskonnast
täiesti eraldatuna. Oma kahe lapsega
on ta täiesti õnnelik. (Järgneb.)

Meresügavuste
rüütlid

Kõige huwitawam alkveepaatide sõja-
tegewuse lõppkoKuwõttes pole mitte
nettde

arwuline suurus,
waid just Saksa allweepaatide suhteliselt
waike arw.

Sõja algpäewrl on nenlde jookswate
numbrite arw 29. Nende hulgas oli

18 wanamoelist mootorit.
Neist oli neli allweepaati ette nähtud
õppeotstarweteks. Kaks olid teenistuseks
kõlbmatud ja kolm allweepaati olid alles
pooleldi wäljachitatud.

Kui 1915. aastal sakslased kuulutasid
wälja «piiramatu allweepaatide-sõja",
siis olid nad seks ajaks

juurde ehitanud waid 11 allwee-
paati.

Wahepeal olid aga mõned allweepaa-
did Põhja lastud, nii et nende üldarw
waewalt ületas maailmasõja algpäewÄde
allweepaatide arwu.

See arw oli muidugi liig wäike sel-
leks, et teostada nende allweepaatidega

Inglise ranniku Hofa&feu
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Samal ajal aga ei kiirustatud uute
allweepaatide juurdeehitamisega. Keegi
ei arwestanud wõimalust, et

maailmasõda kestab nii kaua
Kt' et ehiwselolewaid allweepaate saab
weel sõja kestel kasutada.
^ Alles siis, kui selgus, et rahwaste we-

rine wõitlus kestab piiramatu aeg weel
edasi, kui oli ilmne, et allweepaadid on
ainus sõjaline wZitluswahend, mis wõi-
maldab sakslastele

waba hingamist merel,
alles siis tormati suure hooga
uute allweepaatide ehitamisele.

Ent nüüd oli juba liig hilja.
Kuud ja aastad oli lastud mööduda ka-
sutult — rohkem kui pool kõigist ehitu
sel olewaist allweepaatidest oli maailma-
soja lõppedeski weel laewatehastes.

Arwe teine külg aga näitab, mida
suutsid

kurikuulsad allweesügawuste rüütlid
korda saata isegi nende wäheste allwee-
paatidega, mis olid nende käsutuses.

(Jarg 11. lhk.)



JuliuS bött Gernet, seltsi asutaja

Täna „Lootuse" selts Tallinnas pü-
hitseb oma kuuekümneaastast juubelit.

Nagu seda juhtuv tänapäevalgi, utt ka
kuuskümmend aaStat tagasi fat „Lootuse"
seltst asutamisel tõukejõuks tolleaegsete tege-
laste omavaheline leppimatus. Kui ühel
peakoosolekul „Estonia" seltsis mõned liik-
med juhatusele jämedate sõnadega kallale
tungisid, lahkusid „Estonia" esimees von
Gernet ja mitmed tüsedamad liikmed
seltsist, asutades uue seltsi „Lootuse". See
»tt 21. Webruaril 1887. a., kui „Lootuse"
põhikiri kinnitati tolleaegse siseministri abi
Makowi poolt.

Julius von Gernet, seltsi asutaja, seni
Püsinud mälestuste ja juttude võhjal oli isi-
kuna küllaltki omapärane loomus. Omapä
rane eestkätt juba selle tõttu, kuna taaadlikuna äkki asutab eeStiseltsi ja ka hiljem eest-laStega otsis kõige tiheda-mat kooStö õd.

Gernet omas mõisa kusagil Keila pool
kandiS ja tema soontes woolanud õieti u>h>
kem taani kui saksa werd. Iseloomult täiS-
wereline boheemlane, polnud tal mõisast
warsti enam midagi järel. Isiklikud elttwii-
sid ja erinewad waated wiisid teda wastallu
mõisnike ringkondadega, mille tulemusena

JuliuS von Gernet saksa
seltskonnast wälja lüli-

tati.
Räägitakse!, kuidas Gernet Keilas õr-

ritanud teisi mõisnikke. Ta
ostnud kõigile oma sulastele ja moo-
uakatele uhked saarsaapad ja tasku-

kellad.
Kes et saanud kella, selle weslil ilutses
wähemalt paljas uurikett. Pühapäewal
saatis Gernet kõik oma moonakad ja su-
lased Keila kirikusse. Nähku ia wahtigu
nüüd teised mõisnikud, et Gerneti moo-
nakad on uhkemini riides, kui teise
mõisaomaniku w^sitseia, rääkimata moo-
uakatest, kes peale vastla ja miisu ei hm-
nud mingisugust teist jalawarju?

Hiljem seltsi eesotsas ei miftta ena:n
ühtki muulast- nüüd mawad siin eesti
waimus asju ainult eestlased. „Loows"
seltsina suudab end maksma panna.
Olla „Lootuse" liiae, see juba kaalub ja
maksab midagi. Mitmedki noored adwo-
kaadid ja teised püüawad ,,Lootuse" liik-
meks saada just sellepärast, et siitkaudu

alustada oma karjääri.
Siin näeme juhtiwatena kaasa töötamas
paljusid, kes hiljem on juhtinud Eesti
riiki ja rahwast.

Laul „LootttseS" on sama wana kui selts
ise. Kohe pärast seltsi asutamist pandi alus
ka koorilaulule. Esimeseks koorijuhiks oli!
sakslane Stange ja selle tõttu esimesed
laulud olid saksakeelsed. Mõõduandev oli
osalt ka asjaolu, et tõllal eestikeelsete koori-
laulude walik polnud kuigi rikkalik.

Tärkawal eestluse maimul tuli arwesMda
kahe suure snrwejõuga -— sakslastsga ja
wenelaStega, kes kumbki meeleldi ei sallinud
Mingisuguseid rahvuslikke üritusi eestlaste

Hooaiaks
Sildi- ja villaseid

kleldlrlideld
kohale jõudnud

B. Volga & H Palm
riideks u p 1 us
Tallinnas, Valli 8
üaaberaimetatud
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Rahvuslik Sõda
puudrivastu
JCui Sotti aadlik oli testi. MafumdasU juht.

JCummaiist ,,£ootu&e" setid Minevikuni
Vene suurvürsti proua vaimustuses

Ima südame" viisist«I

poolt. Kuid „Lootuse" juhid olid diplomita-
iidena otse imestamlswäärsett osawad. Ena-
masti tehti Ma nii, et kui Eestimaale mää-
rati uus kuberner, siis

„LootUS" waliS kuberneri
kohe oma auliikmeks.

Sellega oligi kindlustatud tegewuswabadus
ja kokkupõrked tsaarirezhiimi esindajatega
jäid tulemata.

ühest sellisest kaw alast silmategemisest we-
uelastele sai alguse ka esimene Harjumaa
laulupidu, Mis peeti 13. juunil 1886, a.
Falgi Puiestikus. Laulupidu oli seoseS suur-
würst Vladimiri külaskäiguga Tallinna;
suurwürsti auks õieti kogu laulupidu oli
korraldatudki.

Tolleaegne uuS kuberner würst Shahows-
koi oli täieliseks waStandikS senistele Balti
aadlisoost kuberneridele. Ta püüdiS lähe-
neda eesti seltskonnale, mille juureS muidugi
olid mõõduandvad wenestamise sihid. Kui
nüüd

suurwürst Wladimir,
keS oli ühtlasi keisri wend, Tallinna pidi
sõitma, wõeti wastuwõtu pidustuste kawasse
ka ligi paaritunniliUe wiivimine „Lootuse"
poolt korraldatud suwepidustustel-laulupeol.

See aga ei Meeldinud mõisnike peamehele.
Haawununa sellest, et eestlastele nii palju
tähelepanu põõrdakse, sõitis mõisnike nina-
meeS Peterburgi ja

püüdis Tallinnas kooSta-
tud pidustuste kawa keisri-kojas nurja ajada.

Nüüd tegi wastukäigu omalt Poolt kuberner
Shahowskoi. Ka tema sõitis Peterburgi ja
pani seal oma mõju niiwõrd makSma, et
suurwürst ja tema abikaasa wiiöisid „Loo-
tuse" peol ettenähtud ajast weel kauemini.

Iisaku köster Hansen oli wiisi loo-
nud laulule „Ema süda" ja pr. Hansen
kandis laulu solistina ette.

Wiis meeldis suurwürsti prouale
niiwõrd, et ta lahkudes soowis ka omalt
seda laulu saada. Õö jooksul tõlgiti siis
laul kiiruga wene keelde, kirjutati noot,
köideti ilukaante wahele ja saadeti suur-
würstile teisel päewal Narwa järele.

Millal „Lootuses" esimene näidend ette
kanti, selle kohta puuduwad seltsi arhii-
wis andmed. Kuid 1884. a. protokolli--
des leidub juba märkus, et

seltsil on oma näitelawa.
Järelikult pidi siis seltsil olema ka oma
näitetrupp ja näitemängu-õhtud.

Klubielu arendamisele pandi seltsis suurt
rõhw. ülelinnalise kuulsuse omasid seltsi
tantsuõhtud, wõi tolleaegse nimetusega —
„soiree'd". Seltsi juhatus walis ametisse
erilise tantsumeistri, kelle ülesandeks oli wal-
Mata, et õhtutel ei sünniks midagi peene
tooni wastm

Tantsuõhtntele pääses ai-
uult kindlaksmääratud

riietuses — mustas saba
kuues.

Säärsaabastega ja ilma kaelasidemeta oli
sissepääs igaühele suletud. Alles sõja-aasta-
tel, sõjawäelastega arwestades, lubati tantsu-
õhtutele ka säärsaabaste kandjaid. Tantsu
juures kõik mehed pidid kandma walgeid
kindaid. Kord tantsinud keegi seltsi liige
Paljaste kätega. Kohe oli jaol tantsumeister

Ewstafi Poolgas,
seltsi juubeli-aasta esimees

.Lootuse" seltsi segakoor, mis tõstab M. LauriSmaa juhatusel

märkusega. Teine üga wastas, et ega mul
külm ole, et peaksin kindaid kandma. Selle
märkuse eest

saadeti mees saalist jala-
Maid wälja.

Sajandite wahetusel samuti maksis
kindel kord, et

daamid et tohtinud endid puuder-
dada ega wärwida.

Kes seda tegid, neid peeti lodewate elu-
kommetega ja müüdawaiks inimesteks.
Kord pidi see seltsi elus isegi kriisi põh
justama. Kord oli paar seltsi liigei
tantsuõhtule toonud kaks

„kõlbmata ja määritud näoga
naisterahvast",

nagu leidub selline märkus wanadeS pro-
tokollides. Tekkis äge waidlus tantsu-
meistriga, kes neid ei lubanud tantsust
osa wõtta. Seltsi kaebuseräamatusse tehti
sissekanne. Juhatus ei suutnud asja la-
hendada ja küsimus wiidi üldkoosolekule.
Tekkisid ägedad waidlused. Selle tagajär-
jel lahkus seltsist mitmeid liikmeid waba-
tahtlikult ja ka sunniwiisil, kuna keegi
äge wastuwaidleja üldkoosoleku otsusega

heideti wälja 99 aastaks!
Seltsi juures töötab M. LauriSmaa

juhatusel segakoor, mis sageli on esinenud ise-
seisvate kontsertidega. Koori liikmeskonda
knnlnwad:

M. T r e i m a n, L. Hein, L. Kruus,
S. H o r n, E. Teder, M. Jalakas, W.
T r e» m a n, A. Wiiso, A. Ots, M.
K iwiselg, L. Kristal, M. Keskla,
A. $ firma n, S. Ka l j n r, H. Mari-
p u u, A. R a h n e l, O. N i l g o, l?. K r i s t -
j a n s e n, S. W i n t e r, A. L i i w a, H.
iii a k m a n, O. K r i i s m a n, M. W i i k,
A. P r n u l m a n, M. Küstuer, L. Ma-
t a m e e s, M. L e m t h a l, D. Pirn, L.
?? r e i b a ch, W. Rähni, A. Dorbek, A.
Meister, P. Liias. A. Wulff, H.Morell, J. Lossmann, J. Hel-

man, A. P ü l l, E. N õ m b e r g, J. R i t s,
A. K e s k l a, E. Rootslane, S. S i k k a,
P. K a l j u r, J. S ch m i e d e m a n, (Š.
O h ak, L. Muru, A. K u r b e l, E.Muru, E. Jõe, J. T e i m a u, W.Kann, R. Johannes, J. Paults,J. Laasik, H. Mikkvr, F. MelS, J.
L e i d t o r p, H. P a l i a l e, H. W a l l e r,
H. To m s o n, J. K a e w a n d, P. Tal-
wis, W. Gorushkin, J. Berg man,N. Jõe, O. Kadalipp, R. Paemurd.

Tlaine, kefle kätest voolab
itwist

Kummaline naine Budapestis. — Ta käed tenvendawad haigusi
Mõni kuu tagast oli Rozsi Jncze nimi

Budapesti seltskonnale täiesti tundmata.
Kuid nüüd tunneb seda sihwakat mustajuuk-
selist naist peaaegu igaüks Budapestis, wä-
hemalt on temast kuuluud.

Ajalehed kirjutawad sellest naisest pikalt ja
tema korteri ootetoas walitseb alati suur ini-
meste tung. Köigik neil inimestel on akttnlt
SkS soow —• saada terwekS, sest Rozsi Jnczel
on imekäed, miS towad terwift.

KeS on see Sdv Ro^si?
Maria Theresia platsi ümbruskonnas, kus

ta elad, tunueb teda tänapaewal juba iga
laps.

Rozsi J«Ge on diplomeeritud ra-
witsejanna ja on töötanud aastaid

haiglas.
Seal algaski selle naise kummaline kar-

jäär. Temast sai imearst. Ta ise waidlet

küll wastu ja ütleb, et tema pole mingisu-
gune Posija ja nõiduja. „Ma ei tea isegi, kust
see imejõud mu kätesse on saanud, kuid see
ou wist jumala and. Ma kasutan selle oma
kaasinimeste terwiso kasuks. Minu arstimis-
kunst pole midagi muud — kui ainult kätega
tõmmatud magneetilised jooned. Kuid nende
joonte sisse panen ma tugewa tahtejõu ja
kuuma soowi, et haige inimese walud kaoksid.
Ainult käed ei aita, arStimine Peab tulema
inimese hingest.

Rozsi ise wäidab, et tema ei taha sugugi
õppinud arStidele teha võistlust. On palju
haigusi, millede ravimisest Rozsi kategoori-
liselt ära ütleb, sest neid saad arStida ai-
nutt õppinud arst. Knid teisest küljest ei saa
salata ja seda ei tee ka arstidki, kuiwõrd
hästi mõjuwad haigete Peale selle naise käte
poolt tõmmatud jooned. Kui ta oma kätega
Puudutab haiget,

siis tunneb fee oma kehas nagu
nõrku nõelapisteid

ja warsti kaowad kõik walud. Teiste pat-
sientide hulgas on ka keegi ooperilauljaima»
kes igapaew käib Rozsi juures ja laseb oma
kõri silitada. Palju Budapesti seltskonna
wäljapaistwaid inimesi käib selle kumma-
lise naise juures. Lähemal ajal kawatseb
õde Rozsi sõita ühe teise riigi pealinna.
Sinna on kutsunud teda selle riigi tähtsamaid
politikamehi, kelle tütar kauuatab haiguse all,
mida Rozsi loodab wälja rawida.

Kui BudapeSti iuimesed sellest reisust kuul-
sid, ruttasid nad hulgana õe ootetuppa, »t
enne ta ärasõiw saada waStn WSetud.

Hobune päästis oma peremehe
üks talupoeg Belgias oli neil päewil ühes

oma hobusega parwel sõitmas üle jõe. Parw
jooksis waStu kiwi, PuruueS ja meeS ning
hobune kukkuS wette. Talumees ei osanud
ujuda ja ta olefö kindlasti w ajunud põhja.
HoVuue kiskus ratsa:id, milledega ta oli seo-
tud Parwe külge, ka^i ja ujus oma peremehe
luure, kes oli !«W pöhfa wajumas. Talumees
haaras nüüd Sn«ber hobuse kaela kinni ja
hobune ujus temaga kaldale. Nii vääStis
hobune oma peremehe surmast.
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llimnargusi kewadkübaraid
1. ümmargune, ühesarnaselt ülespööratud mustast õlgriidest. Moodne on sõrmuse- kate moodsast pressitud nahast, äärestatud sulega kaunistatud.

äärtega bretoon kübar läikivast õlest pael- kujuline kaunistus ja hõljuv loor kübara wärwiliste siidpaeltega. 5. Kübar nmstast siidripsist, mida kau-sõlminguga. taga kuklas. 4. Wäga uudne on selle ümmarguse kü- nistab kuklas liblikataolinc sõlming samast2. Türklase «tiitrile sarnanetv „toque" 3. ümmargune madrusmütsi taoline pea- bara lame kuju, tagapoolse looriga, paela ja materjalist.

/\Laia8, mi õhuke, mi lame kui grammo-
foniplaat, mustast õlest ning sügawale

otsmikule wajutatud ja tagant seotud, kinni»
tatnd laia, wärwilise paelaga — on see la»
uawuse uue suwikübara kandja, meenutab
fee kord mõnda viirastuslikku unenägu, mõne
marstelaniku peakatet wõi kõige paremal ju-
Hul kaine ning woorusliku neitsi pilti kahek
sateistkümne aaStasena.

Ei wöi olla mingit algkuju, sest kübarate
loojad ei mõtlegi sellele. Kuid nähtavasti nad
on siiski wormelis ühinenud, et pühitseda
sügist ja talwet kõrgete, kewadet ja suwet

jällegi madalate, lamedate kübara-
tega.

See wäike reegel näib toowat sellesse
kübaramoe rägastikku ometi midagi rahus-
tawat.... Ärgu kujutletagu aga enesele, et
lame kübar kolme aasta eest on ilma mille-
Uita jällegi kantaw, see tähendaks olla hoo-
pig wõhik kübarate küsimuses. Sest lõpma-
tud on nende kahe wastaspooluse — kõrge

ning lame — variatsioonid kübarate riigis!
Meie ei looda ka enam, et need kübarale-

sed waid meie suurest usust ja tükikese knm-
mipaelaga püfiwad meie peas! Selle sihiga
koondatakse jällegi tähelepanu rohkem taga-
peale, olgugi, et kübar selle järgi ei näe
wälja. Kus see paika ei pea, wõtab otsmik
kinnipidamise funktsioonis üle.

õna „lame" Peab üldse tarwitama ette-
Vaatlikult ja mitte tema absoluutses mõis

tes. See tähendagu waid tagasipööret tor-
niliselt kõrgusse püüdwailt, pilvelõhkujatele
sarnanevailt kujudelt, mis talvel ringi jalu-
tasid. Et mitte liig äRi ühest äärmusest teise
langeda, selleks vajatakse juba pariislanna
osavust, geniaalsust ja maitset.

Romantiline joon
läbib kewadhooaja kübaramoodi

Mehhiko kübar oma suurte laiade üles-
pööratud äärtega on trump. Nähtamatult
muutub see kuju moodsaks ««paistuseks, näost
kangele eemalehoiduvaks bretooni kübaraks;
otsmik pääseb maksvusele selgena ja ilusana
Paela all, mis alles kujutabki sissejuhatuse
õigele kübarale, mis ehitatud selle peale.

Madruse mütsi ja shoti peakatte õnnelikust
ühendusest on kasvanud Paljutõotav meeldiv
kübarake, mis sügavalt silmile vajutatud,
julge suleke taeva poole — kaunistuseks. —

Pool tosinat suuri lilli, öist ning värsi
õmmeldud siidist kalavõrgule — ja teil on
hooaja võluvaim, sharmantsem kübar! Lil-
led on nii mitmevärvilised ja nii erinevad,
nagu oleZS neid alles praegu mitmelt lille-
peenralt kokku korjatud, üks wõi teine õis
võib ka igatsevalt lebada otse juuksel. —

Jg&es meist aga söandab pähe panna seda3% veidi rumalana näivat lamedamast
lamedamat õlgkübaratest „Glrardi"? Igaüks
aga, kes hoolikalt seda otse ja sügawale ni

nale asetab, finnajuurde korrektsesse,
Wäga lihtsasse kleiti rõiwastub ja
kaela wäljalõikes midagi wäga

wärsket,
wäga puhast ja velget tärgeldatud laseb väl-
ja paista — kandku julgelt seda „Girardi"
õlgkübaratest. Sel viisil, kõigi nende kõrval-
asjadega, omab kübarake midagi erilist kül-
getõmbavat.

Looridega
tehakse kõige kaelamurdwamaid kat-

seid.
Ei rahulduta üksi enam sellega, et tõm-

matakse tema silmade ette, kui võrgutajat
eesriiet. Nad muutuvad ikka suuremaks ja
nõudlikumaks ning mõnel juhul on väike
kübar tõeliselt vaid eesmärgi abinõuks, va-
hendiks, et suurt loori tuua maksvusele.
Nagu ähvardav okastraataed, nii eemale-
tõrjuvalt ja kaugelt kaitseb ta väikest „Mar-
kiist" kübarat ja hoolitseb selle eest, et vä-
hemalt poole meetri ulatuses talle keegi liig
lähedale ei pääse. Seal jälle näib keegi ilus
daam kannatavat hirmust hambavalu, sest
loor on tal võetud lõua alt läbi ja seotud
kõrgel lamedal ,.toque" kübaral suureks õhu-
liseks sõlmingukS.

Autode algajastut meenutab wäike, dra-
peertiud barett, mis on ümbritsetud hõlju *
wa loorimaSsiga.

/v».omantika kõrguspunkti aga kujutab ene-
tj\ sest veetlevalt-sentimentaalne küba
rake valgest siidõlest, mille keskelt langeb
alla tumesinine musliiuloor üle juukste ja
kukla ning lõpeb kusagil kaela juures hiigla-
suure shärbiua.

Hispaania saab elavaks (oli seda siis veel
vaja?) lamedas, otsejoonelisest satäänist
„toque" kübaras, mis laseb taga lehwida lü
hikest loori suurte mustade täpikestega.

üleminekut ilmsüütumasse kübarate walda
wõimaldab tirooli päritoluga viltkübaraks,
mille kergelt ülespööratud ääred hoitakse üle-
val mõlemil pool alpi valgelillede —
„Edelveitz" — kimbukesest, üldse — lilled ja
loorid, loorid ja lilled — need domineeri
vad nüüd kõikjal!

Lilled kübarail
elustawad kewadhooaja moepilti

Wäikesed „toque" kübarad, millede «tuge
vus" seisab nende kõrguses, kaunistatakse
pillavalt värviliste lilledega. Terved tro-
lnkonnad Punase ja roosa varjuudilisi roose
asetsevad üle otsmiku. Kresside õrnad, pu-
nased ja kuldsed toonid segunevad mustade
siidist ja õlest kübarate pehme läikega. Ning
võõrasemade kimbukesed ei rõhuta üksi ^eelis-
tamist lilla värvidele, waid ka kollaseile.

Jludiisrnask
peletab korfsnd ja vanaduse

Kui varemalt kõneldi maskist, siis mõeldi
selle all ainult sedu maSki, millega mindi
maAeraadile. Tänapäeval on sel sSnal ka
«eel teinegi ja tublisti praktilisem tähenduS.

Meie päevade mask on üks võimsamaid
aVinSufid ilu saavutamiseks, või täpsemalt
öellmd — näonaha ravimiseks. On jn puhaS,
HSSti ravitud näonahk esimeseks eelduseks
tträfe «* fuchteS.

ta naine teab, et taapäew peab kas WSi mõned minu-
tid ohwerdama oma il» eest hoolitse-

misekS.
Reed, kelledel on küllalt aega ja veel sellele
li^akS ainelisi võimalusi, teevad läbi pikki
iluduskuure kosmeetika kabinettides, kus ravi-
taise näonahka. Seal neid fiis masseeritakse,
otMakse nahale wWja kõige sobivam kreem
ja pnnder ning pannakse näole ka n. n. il»-
duSmaskid.

Reed maskid jagavad kreemide uahkatoit-
vad ained ühetaoliselt üle näo, hävitavad
WSi vähemalt teevad ajuti siledaks kortsud,
bttsttvad näonahas wSlja kiirema vere-
ringvoolu, puhastavad naha augud ja anna-
to* silmadele ja huultele noornSl«n väli-
muse. ühesõnaga — need maSkid nooren
davad nmse näo, ««avad näo nahale neiu-
Hf* värvmgu.

MaSke on mitmesuguseid, kuid kSik
«ab nöuawad euue tarvitamist nao

naha ettewalmistust
Kõige enne on waja näonaha augud avada,
«irnft pesemine ja seep seda teha ei suuda.
Tuleb teha auruvanne. wõi mitu k-rda
panna näole kuum käterätt. Kui näonaha
augud on avatud, tuleb nägu puhastada
raSwase kreemiga WSi oliivõliga. Seda ei
tohi aga hõõruda näo naha stsse, vaid sellega
tuleb ainult nahk pnhaStsda. Paljud teew«d
pärast fcda veel meelekohtadel massaashi.

mis kaitseb peavalu vastu ja annab
värskuse tutlde.

Jludusmaskide retsepte on väga mitme-
suguseid iga eluea kohta. Leidub mask isegi
sellise juhu tarvis, kui naine kavatseb öö
veeta restoranis ja võtta tublisti alkoholi.

Nii kaugele on juba arenenud spet-
staliteet. »i

Millise retsepti järele mask ka koostatud
ei oleks, see moodustav endast pudrutaolise
massi, mis pannakse näole erilise Pintsliga.
Massi kord on millimeetri paksune.

Lääne-Euroopas on Praegu väga popu-
laarne n. n. rõhumast, mis valmistatud
5—6 eritaimest.

Kui tahetakse, et mask annab võimalikult
häid tagajärgi, peab maSki näol olemise cjttl
olema täiesti rahulik. Kõige parem on sel
ajal lamada kinnisilmi poolpimedas toas ja
mõelda millegist ilusast ja heast.

Näole pannakse iludusmafl Peale

Selle aja kestel mask näol kuivab ja tõm-
bub kokku.

Mask võetakse näolt ära sooja veega ja
nägu pestakse üle õige külma veega või
hõõrutakse üle jäätükiga.
Populaarne on ka n.n. elektrimask. See val-

mistatud metallist ja on tehtud võimalikult
näo järele. Kuidas seda maski tarvitatakse,
seda hoiavad iluduskabinetid Piinliku hoolegu
saladuses.

Sta&emega Maise
kivik jeiu

Elas 7 aastat erakuna
Seitse aastat elas miss Mary Laura Kyle

täieliselt üksiklasena Inglismaal, Surrel»
krahvkonnas. See naine ei olnud sugugi
immpõlgur, waid habe oli see, mis sundis
teda inimeste hulgast põgenema ja elama
üksi. Ast on nimelt niisugune, et miss Kyle'«l
kasvas rikkalik häbe — ülemisel huulel ja
lõua otsas. Algul tegi miss Khle kõik, et
saada lahti sellest meheaust, aga miski ei ai-
danud. Siis otsustas ta minna inimeste
hulgast ära ja elada täiesti üksinda. Seda
teostas ta nii, et ei tulnud oma majast enam
üldse välja. Kõik mis ta vajas, pandi ta

ukse taha. Nii kestis see elu seitse aaStat.
SiiS märkasid naabrid, et toit jäi eraku ukse
taha puutumata. Arvati, et üksiklasega on
juhtunud midagi halba, kutsuti politsei, kes
murdis ukse maha ja läks sisse. Naine oli
surnud, ta oli surnud juba nädal aega ta-
gasi.

ArStid tegid kindlaks, et naine oli surnud
tühisesse külmetushaigusse. Kuna ta ei
lasknud ühtti inimest enda ligi, siis ei tead
nud keegi tulla ka teda aitama, kui ta oli
haige. Hooletusse jäetud haigus läks üha
halvemaks ja tõigi löpukS surma.

Kui väike *Qdruk valmistab
Je üllatust

Hõõguvate põskedega istub väike nelju-
aaStane türuk oma näputöö kallal. Ta väiksed
ja veel õige kohmetud käed näevad suurt
vaeva selle töö kallal. Kuid ise on ta rõõmus,

sest Wäike tüdruk walmistab oma
emale üllatust,

üllatuse valmistamine oli algul õige raSke,
kuid nSSd on see Peaaegu juba walmiS.
Wäike tüdruk paneb mängu oma viinm.se kan
natuse, et saada tööga lõpulikult valmis.

Emal ei ole sellest muidugi ..kõige vahe-
Matki aim»". Ta käib küll väiksest sageli
möAm, „fcrid ei näe" midagi, kui wäike tema
möödumisel midam püüab oma põllvkese alla
Peita.
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Wäikese tüdruku üllatus oma emale on
tikandus. Mis sellest, et tikandus nii mõnestki
kohast on valesti Kl viltu ja riiegi raske töö
koorma all kõvasti määrdunud.

Wäike tüdruk tahtis teha oma emale ülla-
tust ja võttis selleks iseseisvalt ilma ühegi
juhatuse ta abita kätte töö. Seda Peab ema
oskama hinnata! Sellisel üllatusnäputööl on
tuleviku kohta suur tähtsus. See seob ema
ja lapse veelgi tugevamalt üksteise külge ja
wäikese rõõm oma õnnestunud töö Ae on
kindknSti suurem kui kingitusesaaja ema rõõm.

Kuid ema peab oskama näidata, et
ta on kingiwft üle lõpmata õnnelik,

sest ema rõõmust säraw nägu ia»b lapsele
mällu kauaks-kauaks ajaks.

Kui wäike tüdruk kingib emale süunipäe-
waks oma pisikeste kätega walmistatud tükin-
duse, siis on see ema ja tütre üksmeelse ja
sügawa armastuse pant. Milline õnnetunne
läbib väikse rinda, kui ta aasta hiljem uhku-
sega võib öelda ja mõelda — selle valmis
tasin ja kinkisin mina emale sünnipäevaks.
Meel kord, kui väike vabatahtlikult on võt-
nud ette Ki teinud valmis mingi kingi emale,
istunud ja õmmelnud,

fiis peab ema nägu näitama, et ta
on üliõnnelik,

et ta on saanud oma elu suurima kingi. Ja
kui kord väiksest tüdrukust on saanud täis-
kasvanud naine ja läinud iseseisvasse ell»,
ja ema on jäänud vanaks, kas ei olegi siia
«eed kittgid — luituuud Siekcsed luitunud
riidel talle kalltsasiadeks-!



m

„ Surma mind, kuid ära saada mind ära. Ma armastan ju sind.
armaKtan sind rohkem kui midagi muud maailmas. Jäta mind ainult
oma juurde!"

Waikesest piinatud südamest tuli see karjatus, ja mees küsis äkki
õige õrnalt: „Olen ma sul tõesti nii armas, wäike Juliane?"

„Jah, jah!" kinnitas ta kiirelt ja nuuksus wärisedes. „Ma ei
taha seda rumalat pärlikeed üldse enam saada. Ainult haigeks ei toh'
sa enam jääda, mul on siis nii suur hirm."

MeeS tõstis ta põrandalt üles, ja pisaraist looritatud, kuid siiski
jälle rõZntsail silmil waatas ta mehele ia küsis südame põksudes: „So
pole Julianele enam kuri, ega ju? Juliane tahab end ka parandada.
Kõik oma ehted annab ta ära, kui sa seda soowid."

Mees narataS: „Seda ohwrit ei nõua ma sinult, see oleks liig suur.
Aga sa ei tohi mind enam petta, wäike metskass, kuuled sa, mitte ku-
nagi enam. Siis olgu meie wahel jälle kõik nii, nagu see oli enne,
kui tuli see õnnetus, mida sina põhjustasid!"

Ja ta mõtles, et oli ka jälle hea, et kõik nii tuli. Ta oli oma suu-
rest südametunnistuse piinast, oma koledast süüst wabanenud, Franz
Lorenzen oli talle andestanud.

Kuid mehe sõnade sügawamat mõtet: enne kui tuli see õnnetus,
mida sina põhjustasid! ei wõinud Luliane mõista. Ta poleks iialgi
mõistnud, et mees, kellele ta nagu ebajumalale üles waatas, oli korda
saatnud palju suurema kuritöö kui tema.

Robert Fabrieius naeratas. „Ma olen täna rõõmus nii mõnegi
asja parast, mida sa siiski ei mõistaks, ja seepärast olgu sul ka rõõmu
sellest. Ma kingin sulle selle türkiisidest kee, ja weel imeilusa kleidi
fintta juurde. Mõlemaid kannad siis Marlene ja Helmuti Pulma-
päewal."

Ta tahtis edasi kõneleda, kuid see osutus wõimatuks, Juliane oli
Valjult hõisates temast lahti lasknud, keerutas tantsusammul üle -pö-
randa keset tuba, lendas siis temale jällegi käte wahele, nagu ebahari-
M kkju lidlik.

Mees sosistas talle kõrwa: «Marlene ei tea midagi sellest, kui
halb sa olid, seepärast ära reeda end, on igal juhul parem, kui keegi
sellest kunagi teada ei saa."

Ta tahtis naisele weel mingisuguseid seletusi anda Franz Loren-
zenist, sest mõtles, et Juliane ehk imestab mehe erilisest osast nende
majaZ, kuid ta märkas, et Juliane ei awaldanud selle wastu mingit
huwi. Ta oli täiesti rahul, et tohtis jääda mehe juurde, ja ujus õn
nes, et ta nüüd ometi ka selle kuumalt igatsetud kee pidi saama.

Mees waatas talle otsa ja rõõmustas naise säramast ilmest. Ru-
majakene! mõtles ta, mõistmatu wäike olewus, armastad kõike, mis
Kvab ja hiilgab. Said isegi wargaks seepärast!

Sa siiski kaalus naise tegu kergelt, kui teisele kaalule wisata tema
enese süü.

Kui temale, Robert Fabriciusele, oli andestatud, siis pidi ka tema
andestama — ia seda oli ta teinud, kõik oli nüüd hästi. Kuid snski
ta teadis, üks karistus pidi talle jääma, päris wabaks ei saaks ta ku-
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nagi. Mõni kord koputaks see tugewalt tema südameke jfä meenutaks
talle, kuidas Farnz Lorenzen tema Pärast kannatanud. Kahetsuse hääl
teataks enesest ikka jälle ja jälle.

Sest ajast, mil Franz Lorenzen näitas tema tegu talle õiges tval-
guses, näis tal olewat wõimatu elada nii, nagu enne. Aegajalt pii-
naks ja waewaks teda kahetsus, aga ta pidi oma saatust kandma, ta
oli selle ära teeninud.

„Sa oled nii hea Julianele!" rõõmustus naine, ja mees waid
noogutas.

„Ole siis ka sina hea minule, wäike, me mõlemad oleme ju warSti
üksi — Marlene jääb siia majja ja meie ostame enestele teise, wahest
ehk Cheveningeri rannale. Sinna mere äärde — ja lained köhiselvad
unustust."

Ta mõtles waewalt sellest, et kõneles waljusti, kuni Juliane
küsis: „Mida tahad sa siis unustada?" Kitid ta wastas enesöle ise: „Sci
tahad unustada, mida Juliane tegi." Siis meelitas ia: „Ä'ra mõtle
enain sellest, armastan sind ju nii wäga!"

Mees noogutas ja mõtiskeles: ta pidi waewa nägema, et olla rõõ
mus, tema kõrwus kostsid ju endise sõbra wabastussZnad: Ma andes-
tan sulle.

Elnili»-. Lorenzen Pidas end heaks õpetajaks, ja tal polnud oma
ülemuste^ senini olnud weel ühtki tõsisemat kokkupõrget. Tättase päe-
wani. Kuid siis, siis tuli see ka õige wõimsalt, langes nagu rajuilm
talle kaela.

Rektor oli lasknud teda kutsuda, ja ta astus talle teatud kindlu-
sega wastu, mida annab puhas südametunnistus. Tema korrektsusel
polnud waja midagi karta.

Rektor palus tal istet wõtta ja hakkas kohe energiliselt Pihta:
„lIMge mulle, palun, preili Lorenzen, mispärast õieti kohtlete oma

õpilasi nii, nagu wahest endisel ajal hoolekande kaswandikke. Waesed
olewused on Nii arad ja ei julge teie juures awaldada mingit enese-
arwamist. Nad on hästi töötawad oppimismasinad, aga mitte wärsked,
elurõõmsad lapsed."

Rektor oli alles kaks nädalat siin koolis, ja Emilie Lorenzen oli
sel ajal weel rohkem weltweeblit mänginud, olles weendunud, et sel
kombel sobib kõik parimini ja ta teenib sealjuures lugupidamist
ning kiitust.

Päris üllatunult waatas ta uut kooliülenmst, ja tõi wiimaks esile:
„Härra rektor, ma ei tea enesel olewat mingit süüdi. Olen oma õpe-
tamismeetodiga senini wäga rahul olnud. Minu juures pole mingit
laisklemist ega hooletust. Teie eelkäija nimetas minu klassi ikka eeZ-
kujuks teistele."

Mees waatas kerge irooniaga. „Lapsed on dresseeritud, waim-
liselt ja kehaliselt nagu hüpiknukud. Teie tõmbate nöörist, ja selline
waene uSsike funktsioneerib kohe. Häbi, preili Lorenzen! Kas pole teil
kunagi olnud mõttes, käituda oma õpilastega weidi sõbralikumalt ja
seltsimehelikumad. Kas te pole kunagi tunnud tarwidust omada laSte
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„DoNar, lertjtB kuuldus, et Politsei kahtlustab John Abberwicki,"
«Ägas ta.

^TõeSti?"
J3ah. Olen seda mitmest kohast kuulnud. Öeldakse weel, Molly

olewat oma wenda aidanud. Teate teie ka, et Molly oma raha minu
läbi kaotaS?... Mina olin see, kes soowitas tal neid aktsiaid osta."
Ta ootaS oma sõnadele suurt mõju, aga doktor noogutas ainult.

„Meie olime just oma kihluste wäljakuulutamise eel. Aga peale
Vaatust jutuKtas Molly mulle, Andrew Grant olewat uuesti tema
kütt palunud ja tema olewat otsustanud ettepaneku wastu wõtta."

„Juhtus see siis, kui te nimelt käisite nõu küsimas?"
,Zah. Mina... mina olin hullumeelsuse piiril. Mõte, et Molly

pDi end müüma, murdis mu mõiswse.
, Dr. Hailey wõttis aeglaselt nuusktubakat.

„Ho, aga oli ju Va wõimalus, et Molly tunded teie suhtes muu-
Mid', Mtm

„Seda ma et mõelnud. Ma usun enam, ta soowiS Granti tva-
randufe abil Johni päästa."

„Gee on wast ainult teiepoolne arwamine — asjade seisukorraga
arweStadeS, küllalt tõenäoline."

Noormehele lõi weri näkku.
„Dr. Hailey," ütles ta terawalt, „arwatawasti te usute siis mind,

Rti teile teatan, et Molly Zhwl enne Granti jahiõnnewst mulle awsl-
dsS, ta tahtwat oma sõna tagasi wõtta."

18. peatükk
Waene nooruk, mõtles dr. Hailey, kui ta teaks, milliseid järel,

dufi sellest awaldusest wõidakse teha!...
. „Soowite te, mr. Fenwick, et ma sellest politseile teatan?" küsiS

ta miiwitadeS.
,,Ma Pakun teid, dyktor."
„KaS te ei tahaks pigem hoolikalt järel mõelda, milline tähendus

tele ütelusel wõid olla?"
.Tähendus? Millist muud tähendust wõib sellele anda, kui seda,

et Molly eelistas kibedat waesust rMa, kuid mitte armaStawd mehe
abielule?"

„Ma kardan, seda mõistetakse nii, et miss Abberwick ei tahtnud
mitte mr. Granti, waid ainult tema warandust. Oleks ta paranenud,
siiS oleks ta abiellunud WZi pidanud rahast loobuma. Grandi surm
aga muutis tema rikkaks naiseks. Nüüd wõib ta oma wennale raha
tagasi maksta ja abielluda, kellega iganeS soowib. Ma põle politsei-
ametnik, mr. Fenwick, ja ilma teie nõusolekuta ei anna ma seda edasi,
mida äsja kuulsin. Miss Molly Abberwick, nii palju kui tean, pole
midagi sest teatanud, et tal oli kawatsus kihlust Grantiga tühistada."

Nad olid wahepeal jõudnud Abberwicki sissesõidu wärawani.
* ..Ma waikin meie kõneluse üle, kui teie just waStupidift ei nõua/

trättis Hoikey weel kord sõna. „Ja nüüd, elage tSnasekS hästi."

Kriminaalromaan.Abdullah-sigarett"

«

Samal silmapilgul, kui Hailey tema soowituse jvrck toimi»,
istus miss McLaughan ise laua äärde. Ja nüüd kirjeldas arst talle,
nii lühidalt kui wõimalik, Belbridge'i preestrimaja tragöödiat.

„Ma oleksin teile wäga tänulik iga teate «st, mida itnrffr
annaksite."

Naine raputas pead.
«Milliseid teateid wõin mina teile anda, sirk"
„Teie wõite mulle jutustada Andrew Granti lapsepRwest ja tema

kalduwustest, samuti kui tema isast ja emastki. Uskuge mind, see m
wvga tähtis."

Miss McLaughan waatas wähe aega järelmõtlikult oma Wlle, et
siis öelda:

„ Siin on wäga külm, sir. Wahest ei eksita see teid, lm jpföt tetd
kööki."

„Wastuoksa — see rõõmustaks mind."
Nad aswsid sooja, sõbralikku ruumi paljude sarawate kesdmwv-

dega riiulitel. Mr. Hailey ohkas kergendatult. Lõpuks leidis ta Ahe
mugawa nurgakese, selles ebameeldiwas majas! Käsi hõõrudes aStuS ta
akna alla:

„Selle wäljawaate pärast peab küll teid kadestama."
«Kahjuks pole mul aga kuigi palju aega seda nautida, sir/ «ae-

ratles wana naine; tema näost oli kadunud eemaletõrjuw ilme.
„Giin, sir, selles wanaisa toolis tule ääres on wäga mugaw."
Ta istus doktori wastu, wõttes sukawardad.
„Wõibolla küsiksite lähemalt, mida just teada soowite," AleS fct,

kusjuures wardad kiirelt oma mängu algasid.
Hailey ei wastanud kohe, waid jälgis mõni aeg warraSte liikumist.
..Tahaksin midagi mr. Granti ema kohta kuulda," seletaS ta lõ

puks. „On see, näiteks, õige, et ta oli kärsitu ning kergestiärrita-
taw naine?"

Miss McLaughan waatas üles.
Selles on tõtt. Jah, mrs. Grant oli tulise loomuga. Aga ta oft

õiglane ja hea naine. Mitte millelegi ja weel kord mitte millelegi ta
ei saanud tigedaks. Ja tema sõbralikkus ning headus wõitsid Mk
halwa temas."

„Wõite te seda ka mr. Grantist ütelda?"
„Mitte nii kindlalt. Ta oli hea, kui see oli talle kasulik. Tema ema

ei petnud end tema iseloomu tundmises. „Mary, ma jätsin sulle wäikse
aastase sissetuleku," ütles ta mõni aeg enne oma surma. „Andrew*d ei
wõi ma selles usaldada, tema wõib seda kord kergesti unustada."

,.Ta suri Sannox'is, eks ole?"
„Jah, sir. Tal oli seal maja üüritud. Mr. Andrew oli tema juu-

reS. Ma teeksin talle ülekohut, tõendades, et ta polnud küllalt sellest kur-
waStuseft löödud. 5^uid siiski..." Wardad peatusid hetkeks. „Wõid-
olla mõtles ta ainult enesele."

„Ta rippus wäga oma ema küljes?"
«Jah. Aga see oli omakasuline kiindumus. Nagu laps. Mr. And-

rew oli mLneS aSjas wäga lapsik. Nii mõnigi kord kuulsin teda kurjus» 
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armastust ja usaldust, isegi selle arwel, -et-nad siis wäbem õpiwad?
Wühein oleks sel juhul isegi, parem."

EliliUe Lorenzen kaitses end: „LaPsed peaivad saanua waljulr tas-
watatud, muidu ei saa neist jagu, ja kui saawad wanernäks, siis tee-
wad rumalusi. Peab ju olema wali."

Rektor noogutas: „Muidugi, see wana laul. Et mulle seda laulu
tänapäewa õpetaja ette laulab, poleks ma pidanud wõimalikuks. Lapsi
peab käitlema armastusega, mõistate, nende usaldust peab mõistma
wõita, siis õpuoad nad mängides. Muidugi ou siin ja seal erandeid,
kuid kõiki kohelda ühtmoodi ei tohi. Olen teie tundisid tähele Pannud,
teie klassi eriti silmas pidmmd, ja pean tejle tunnistama, et mul on teie
õpilasist wäga kahju! Saadan teile niõned ramnatud selle ame üle ja
pidage nieeles: muutke kiirelt oma meetod! Minu juures ei jõua teie
selliselt kaugele." Tema hääl muutus terawaks: „See olgu teile hoia.
tuseks. Preili Lorerizen, ja nüüd wõite minna."

Nagu joobnud tõusis Emilie Lorenzen oma toolilt ja lahkus lühi-
kese terZvitusega rektori toast.

Tema tunnid olid tänaseks lõpetatud, ta sõitis kohe koju. Wõõras
näis talle täna ta wäike korter, ja ta silin nägi äkki kõiki inetusi siin,
mida ta tuarein kunagi polnud märganud. Halwas meeleolus walmis-
tas ta enesele sööki, ja siis ei söönud ta ka midagi, iga suutäis oli
talle wastumeelt.

See oli nüüd sellest, et temaga nii käituti, olgugi, et ta pikad aas-
tad oli kohusetruult oma tööd teinud.

. Ta ei armastanud lapsi, ja oli saanud kooliõpetajaks, sest Pidi ju
enesele elukutse walima. Lapsed olid talle täiesti ükskõik. *

Ta istus wanas leeutoolis ja silmitses oma tuba. Kui üksik ta
ometi oli, kui tuimalt ja hallilt toeeresid ta Päewad. Nagu lõputu ahel.
Kes oli teda arniastanud? Ei keegi! Mispärast siis pidi ta oma armas-
tust raiskama wõõrastele, tänainatutele lastele. Armastust! Ta ei
teadnud sugugi, mis see oli, wõi ei teadnud ta seda kaua enam. Ta
oli oma nooruses üht meest armastanud, kellele ta oliwaib c-;awiiteks,
sest saadik oli ta muutunud kõwaks.

Tal oli järsku nii imelik ja raske. Uks mälestus tõusis äkki pii-
nawalt tema silmade ette. Ta uskus nägewat tvenda enese ees, kuidas
ta wanglasr tulles oli ta üles otsinud ja teiV. anunud: „Anna mulle hea
sõna kaasa teele, millest ina ei tea, kuhu ta wiibt"

Emilie Lorenzen polnud talle annud head sõna teele kaasa. Ja
ta mõttes Helmutile, keda ta oli lasknud minna nagu wõõrast. Kas ei
tõmmanud ta südrnnemuskel nii iseäraliselt kokku, et see sarnan^waüüe?
Kibe kogemus uoorusepäewist oli ta südame teinud kõwaks, nüüd tõstis
ta mässu, tahtis olla nagu teisedki inimsüdmned.

Nii istus ta ja juurdles, minewiku kujud tulid tema juurde ja
sundisid teda: mispärast olid nii külm? Ta lvaatas üksisilmi enese
ette, ja imgu ähwardus kõlas weel rektori lause talle järgi: see olgu
teile hoiatuseks, preili Lorenzen!

su

Ka stis tuli ta ühel õhtul mehe juure, kui see oli üksi, küsis kartlikult:
sul on iitimt ivaStu, ma näin siin enesele nii mõistmatu jp

üleliigne."
Mees noogutas: „Sinu turme ei peta sind. Mõistmatu oled ja

j ci üleliigne ka, km seda õieti wõtta."
Juliane langetas õlad. Nüüd järgneb nmidugi nooniituse jutlus
Ta tahtis ettejõuda ja lvabandus: „Kui ma oleksin aimanud,

mida ura õieti tegin, et tahijin vinada seda keed, oteffifl ineeleldi
loobunud sellest, kui ta ka oli nii ilus. Sest ilus oli see helesinine kee.
Kuid ma ei saanud ju teda ja ei saa ka emm; raha on ju mul wee.
alles ja ma annan selle sulle tagasi."

Mees tvastas kärsitult: „Sa teed eriesele asja wäga niuqawat».
Juliane. Sa ei näi niõistkxlt, millise õnnetuse sa õrna wmala ehete-
kirega siia rnaija tõid."

Ta lvaatas naisele kurjalt. Juliane ivecklus oli kaotanud mõju.
Selleks oli ta liig wihane temale.

Ta kõneles: „Ma ei teadnud ju keda kahtlustada. Mvrlene langen
wälja, ka sina — seal Peatus minu kahtlus, kui ka õige nõrgalt,
lõpuis Helmutil. Sinu kergemeelsuse tõttu pidin ma temas nägema
warast." Ta kurjustas: „See kõik on silm südmnetunniKtujel, sina
meelew, edew nukk. Saadan sind Indiasse, sind üksi! Seal riputo
ennast üleni nende lurinatega, niäugi seal ehteasjade poodi. Ma ei
taha sind sugugi enam oma juure, sina halb olemus!"

Oo, kuidas wäike imekaunis Juliane kokku langes, kuidas ta suured
silmad täitusid pisaraist, kuid metsikult Pead raputades kaitses ta end:
„Sa ei saa mind ära saata, ei seda sa ei wõi! Ma olen sinu naine, ja
kui ma midagi olen teinud, mis polnud õige, wõid sa mind nuhelda,
aga' ära saa-ia sa ei wõi mind."

Ta sale keha paindus sinna ja tänna, nagu tahaks. seda tugew
torn ümber Puhuda.

«Ja kui sa mind majast wälja wiskad, siis ei lähe ma ometi.
Ma ei saa ju olla sinuta, ma armastan ju sind!"

Milline ürgjõud oli äkki Juliane hääles!
Mees teadis, et ta kõneles tõtt, Juliane armastas teda tõeÄi.

ta ei kahelnud silmapilkugi selles. Ta süda tahtis pehmeneda, knid
ta meenutas enesele, mida naine oli teinud, ja ta wastas karedalt:
„Sa pole näidanud, et mind armastad, kurb armastus on see, mis
oled mulle osutanud."

Name waatas teda anuwate silmiga.
„Ma ei mõtelnud, et ma teen midagi erilist halba, kui tuÕtaii

selle raha. Mõtlesin, mis kuulub sulle, kuulub ka mulle." Ta libises
mõõda mehe külge alla, nagu meelitaja kassike. „Sa ei tohi mind mi^
nema saata, ma lihtsalt ei lähe. Minupärast wõid kõigile jutustada,
kui halb ma olin, ainult lase mind iääda sinu juurde." Jämedad pi-
sarad woolasid üle ta pruuni näo. „Ma ei lase end ära jaata, ma jään
sinu juurde!"

Tema pilk oli kuum Pisarate all.
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tawat ja tsegt toomstawat oma ema wastil, fi\\ fe? jtiff nii et toht-
ttttb talitada, nagu tema soowis. Iunial teab, ta oli-palju kiuslikum
fui mrs. Grant."

„Seda mõtlesin ka mina."
,^du sageli ta minema tormas, wahel ära reisides, kuna tema ema

teda noomiS wõi kui seo tema loomuit ei mõistnud, ja palju samast
tühja-tähja. Aga ta tuli ikka ema juurde tagasi. Hirmus argpüks oli
ta, km tundis end üksikuna, wõi kiri teda tabas mõni haigus wõi Ikodu-
igatsus. Ja keegi ei mõistnud teöa nii rahustada, fui tema ema."

„3a tema isa?"
,.Mr. Grant suri, kui Andretv oli seitsmeteistkümneaastane. &tt*

nagi m kannatanud nad teineteist."
Doktor noogutas ja õiendas kasi tulepaistele.
„Wõibolla Äfm ma, miss McLaughan, aga ma ei saa wabaneda

tundest, nagu oleks Andrew kunagi noorena tahtnud abielluda."
„T5si, tõsi, str. Ah, armas jumal, see oli alles lugu!... Aga

nBibolla te olete sest juba kuulnud?"
„Ei. Ainustki sõnakest."
„See oli ühe professori tütar Edmburghift, wäga tore tütarlaps.

Marjorie Douglas oli ta nimi. Andrew armus kõrwuni ja käis peale
ning pidas end üldse ülal kui hullunu, seni kui peaaegu nädala look-
sul järgnes laulatus. Tema ja ta ema wahekord oli tookord wäga pi°
new; ta ütles waesekesele, et ta on küllastunud tema küljes rippumisest.
Ta tahab oma isiklikku elu elada ja teistest olenematult — tawalised
kõned, kui ta halwa tuju all kannatas. Mrs. Grantile meeldis ta minia
wäga, aga mr. Andrew tegi talle muret. «Mary, ma ei usalda And-
rew'd mitte,"' kaebas ta mulle. „Nüüd on ta täiesti narrina armunud
Marjorie'sse. Aga häda talle, kui tema üle kord wihastatakse, wõi kui
tv korraga hakkab kartma wanemate majast lahkumist!"

Ja uskuge wõi mitte, sir: kui pulmakülalised kirikus istusid ja
pvuut oma isaga just sisse astus, tuli käskjalg telegrammiga And
reilt, et ta olewat Londonisse reisinud."

„On see wõimalik!"
„Iah, jah, sir. Mrs. Grant oli kohutnwalt kurb waese Marjorie

ja tema wanemate Pärast. Aga mida wõis tema teha? Mr. Andrew
weetiS paar kmtd reisil, kuni me olime Edinburghist ära kolinud, ia
kui ta tagasi pöördus, oli juba sammal selle üle kaswanud. Miss Mar-
jorie on nüüd ühe doktoriga abielus."

„Kas mrs. Grant ei tõrkunud parast sellist wahejuhtumist oma
poega wastu wõtmast?-

„Ei, ei. Ja ma usun, hoolimata, et ta waljult hukka mõistis tema
halba käitumist, siiski oma südame Põhjas oli rõõmus, et wõis poega
ainult enesele pidada. Andrew aga ivaewalt sekunditki mõtles waesele
Marjoriele wõi kahetses seda kurwastust, mis ta öisele walmistanub.
Teiste inimeste tunded ei tähendanud talle mitte midagi. Kui ta eira
lanms kirstus, kurtis ta nuttes: „Kes hoolitseb nüüd minu eest?" See
bli tema ainuke mõte ja see mmM teda meeletuks. Ja jÄSku pöör-
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)us ta minu poole, et kurjustades ette beita Marjoriele: ,,To ei armas
tanud mind küllaldaselt, muidu oleks ta minule oodanud." nii ütles ta."

„Kima ta nüüd temale wajaline olnuks?"
Miss McLaughan noogutas.
„Äige, sir. — Kuna ta nüüd temale wajaline oli. Mikspolnud

ta käepärast, kin ta teda tarwitas...? Et ta mõni aasta warem'tema
südame inurdis, nii et ta peaaegu häbisse oleks surnud.... see kõik
ei tähendanud talle midagi. Waene mr. Andrew, waene mr. Andrew!
Tõsi, tal oli häid omadusi' ometi heitis ta kõik hoolimatult körwale,
mis juhtus talle ette."

„Wõite te teda tooreks nimetada?"
„Tooreks mitte, aga kalgiks. Waadake, peale tema ema mulda,

sängitamist pole ma teda kordagi näinud ega ainustki rida temalt
saanud."

Dr. Hailey jutustas talle, et ta tema nime testamendis leidnud.
„Oh, miks siis mitte!" hüüdis ta kibedusega. „See ei sünnitanud

ju talle waewa ja näeb nii kena wälja!..." '
Doktor tõusis ja surus tal kätt.
„Ma olen teile lõpmata tänulik, miss McLaughan. Te olete niulle

just seda öelnud, mida soowisin."
„Ärge süüdistage mind tänamarusns nende wastu, kes on mulle

head teinud, sir."
..Kaugeltki mitte, miss McLaughan. Ma soowisin tõtt ja usun

et te seda ütlesite."
Wiiwitamata pöördus ta Northumberlandi tagasi ja jõudis Bel-

bridge'isse warasel pealelõunal. Wickham oli jällegi Newcaftle'isse sõit-
nud ja oli kaks politseinikku maja walwama jätnud. Nendelt kuulis ta,
et polnud mingeid uudiseid.

. Pärast wäikest puhkust otsustas Hailey jalutuskäigu Abberwicki
ette wõtta. Lämmataw sooius oli õhus, ja igalpool idanes ning kaS.
was elu, mis oli nii kaua tumedasse maapõue peidetud. Kõik tung-
gis walgusele wastu. Sinilillede lehed tärkasid maast, nende kõrwal
laiusid priimulate kobarad, nii õrnas rohesuses nagu esimesed feed*
rite okkad; ja liigutawalt näitasid end pruunid wäiksed peakesed sõna-
jalapuhaste wahel. Ah, oleks tõesti parem surra sügisel, kui sellisel
kewadel! Äkki kuulis ta oma selja taga samme, kiireid ja ruttawcid.
mis pea temani jõudsid.

„Dr. Hailey?"
„Jah.-
„Mmu nimi on Fenwick," ütles noorhärra lihtsas, knid häsn.

iStuwas spordiriietuses.
„AH, nüüd tunnen ma teid!" Hailey ulatas teisele käe. ,,See' on

wabandataw, et ma kohe teid ei tunnud — te olete sest ajast nii wäga
mumunud, kui te mind Londonis patsiendina külastasite/'

„Ma tmmen ka end Palju, palju Paremini."
Dr. Hailey, kes omas harukordset mälu. meenuta? et ^enwick

oik temalt nõu küsinud, kuna ta kartis nm^nbe kokkuwa?i'eaust. Ms
rMke Polnud see olukord, kuid siiski tal iitur

t



Jietesüyavuste xüütiid
(6. lk. jkrg)

Näb uutasid igasuguseid sõjalaewu,
alates miinipanijatest kuni kõige suu-
remct WMWlsewüni.

Sütt juhime aga lugejate tähelepanu
asjaolule, et Saksa alkveepaatide

peamine sõjaline tähtsus
ei peitunud mitte nende wõitluses sõja-
laöwäde wastu» waid wisas, kurna-
was, hawitawas wõitluses
liitlaste kaubalaewäde wastu.

Aüubalaewaö potnud enam tawalised
wubtckaÄvad, waid igauks neist kujutas
e.rchaft teatud maaral wäikest sõja-
l ä e w a. Iga cturik oli warustatud tu-
gewajõulise kahuriga, mida teenis kaks
kuni neli wäljaõppinud kahurwäelast.

Toome nüüd lõpuks mõned andmed
ja arwud selle kohta, kui Palju Saksa
aklweepa«did häwitasid warandusi kau-
balaowade naol. Need on kuiwad arwud,
aga

nad räägitvad tnlikeelt,
neis peitub sügaw kurbloolus, inimhinge

mõttetu häwttaviise Zä pii.
ritu jdlmuse

Need arwud fmmiwad mõtilema!
Mdisett mm.. Wwie PMt
maallmasyja kestel 16.716.982 tonni

kanbalaewn,
nende hulgas mnbeS 10 miljonit tonni
Briti onii."

Uputatud lvewcrbe Adarw tõusis
6 0 0 0 laewani. Ainuüksi 1917. a.,
mil allweepaattde-sõda tõusis haripunk-
tile, saadeti IV2 miljonit tonni laettm
meresügaSvustesse wmwrvmmä rooSte-
tmna.

Gee oli aeg, mA
OM maailmariigi akttAtoed hakkasid

wõnknma.
WSHesed meist teadsid siis, kui klgidal oli
uhke Albion oma HSwimisele ja põrmu
tvarisemisÄe!

Kui nüüd arweSfe wõtta Ühelt poolt
allweepaatide MteliM waikest arwu ja
teiselt poolt seda

kohutawat, ulatuslikku häwitustõõd,
mis nad sooritasid, siis on ilma Pikema
soetuseta selge see hindamatu
suttr tähtsus jft määraw osa, mis
M aMvechsMl ktti

rünnaku- ja kaitserekwal.
Selline M ttkwechMide täMis ajal,

mil
tttimkond oli HMwmb mSailmasöja

mõllnS.
Mllist ofa etettdawad nat>, kui inim

kond
järgmine kord hullub

maaÄmasõja tapatalgu!de keerises?
(Lõpp.)

Kiiteta mees — ofaw autojuht!
Neil päewil sai Inglismaal autojuhttmise

loa meeS, kes autorooli Peab hoidma mitte
kätega, waid jalgadega. See on 21-aastane
Alfred MyerS, kes sSndiS maailma
käteta. Hoolimata nii kvrwaft saawseft, aStus
MyerS julgeSti elnga wSitluSse ja wSib tä-
napäewal vhknsega kinnitada, *t waewalt
leidub tööd jm tegettmst, mida tema ei saakS
oma jalgadega Kra toimetada. Inta lapse-
Pölwest peale õppis ta oma jalgtt tarwitama
kkte asemele Paljud» aastate harjutamine
andis Häid tulemust ja praegu on arStid

tmeswnud, mida selle mehe jalad kõik o??z-
wad. Juba 16-aastaselt wõitis MherS
ujumises auhindu. Praegu sooritab ta oma
osatdate jalgadega rohkem kui Ittõttt mees
bma kätega^ Kunagi ei waja MherZ wõõraft
abi, ta riietub ise, pesev ennast ja ajab enda!
jalgadega isegi habet. Suurimaks raskuseks
on tal nööpide kinnipanemine. Myers walab
endale jalgadega teed, süütav sigarett, män-
gib kaarte ja isegi ping-pongi, kusjuures ta
lööja wõtab hammaste wahele. Ta elu suu-
eiunSS päewccks aga ott see. mil talle Pärast
kolm tundi keenud eksamit anti autojuht
luba. Mees näitaS eksamil, et ta oSkaS jal
gadega juhtida autot paremini kui mont
Mees kätega.

Terwe Inglismaa imestab nüüd seda sitket
ja kanget noormeest.

Smi maailma paksim naine
Londonis suri 63 a. vanaduses proua Hil-

da Wilson, kes oli maailma pakseim naine.
Kuni 20. eluaastani oli Hilda Wilson olnud
kõigiti normaalne naine, kuid siis hakka? ta
ühe näärme rikke tagajärjel suure rutuga pak-
senema. Ei aidanud miski asi, naine läkS
üha paksemaks, kuni ta kehakaal jõudis wälja
315 kilole. 04 olnud wäike ka selle naise
kogu wäljastpovlt — juba ta puusade ümber-
mõõt õfl 275 sentimeetrit.

Hilda Wilson suri südame laienemise ta-
gajärjel.

Autokursused
Tartu mnt. 16, tel. 313-85.

Täielik garantii I ja II liigi üleriikliku sSlduloa saamiseks. Õpperaamatud tasuta.
Autode üürimine õppe- ja etsamtsöltüvets. Maalt osawötjaile korter. Röudke
tasuta õppekawu ja tingimust.

L9P. daamid!
Oh kohale jõudnud elektri-auru-
lokt-aparaadid viimine uudis

„Wells Junlor Luxus"
ii „Wella Modell 5"

JuuksetSösfus ..BOM"
Ltihlkejalg 3/Röötli 2, kAnetr. 479*77.

Elektrlloki alal töötavad tuntud tööjõud prl-d *
Asta ja Mia

Varem töötasid Narva mnt. 23.

Iga perenaine tarvitab ainult

j. MlltSinö rüöGUöru:
Saadaval üle maa igastTeie lähemast kauplusest.
Ladu Tallinnas

Tartu mnt. 3
K.-m. J. D(ck« & Xo.

.,1.6 PROPSE
piiramata arvul: kõigis raudteejaamades ja

mereranna laoplatsidel.
Teateid saal»: Pftrnus, Pikk 5, tel. 9?. Talt innas,
Veizenbergi 4—8, tel. 300-28 ja Kreutzwald! i3—:3,

tel. 317-03. :

Pflii* nsiiüit.

..ÜZW"
(<srtd. Narva mnt. 13)

Torlo mnt. 12 (Doei Miai)
Tel. 310-75

(Sissekiik Rfeimanni tän ).

Daamidele eriti häid orig.
w WELLA" elektri^auru-

söenguid.
Ingiltüt • Ins iWfaiail priina ilal

LUHIVALG
Soetfin osta

väikest talu
ehk osa suuri1 talu küljest. Teü«
teo ühes hinna ja kirjeldusega

saata \lt. „2lrfla"

OSTAN
vanaaegseid (antiik-) mööbleid,
poriseiankujtlsid,seinataldrikuid
Setvilse. üksikuid tasse, valäe,
kristallasju, kroonlühtreid, laüä-
ja seinalühtreid, pronkskujusid,
kaminakeili. vaipj, õlimaale,
pühakujusid (ikdöA&)< ktiHatud
pildiraame, kirjutysliüagSrni-
t(i(ife« tanu kuld- ja hõbeasju,
vanu rahasid ja palju muud.
Antikvariaat A* FMtafilSt
te-BM fa.^jlt. mšM.

TBATER
Pühapäeval, 14. märtsil

kell pool 3 p. 1.
10. korda

v,Halka"
Sl. Monlušžko ooper 4 vaatuses,

5 pildis.
Pääsetahed Er. 2.50—30 s.

Kell poo! 8 õhtul
6. korda

harilikkude hindadega
,tLipUil tormis"

Hugo Raudsepa aEštöhia*
võistlusel auhinnatud näidend

3 vaatuses, 7 pildis.
P&äsetähed &r. 1.50—20 s.

Esmaspäeval, 16. märtsil
kell pool 8 Õhtul

7. korda
tojffldnde hindadega

,,Lipud tormis1'
Hugo Raudtepft .Estonia"
fõistliisel atililnmrtad nSidend

3 vaatuses, 7 pildis.
Pfi&setfihed Kr. 1.60-20 s.
teatri kassad avatud keRa
12-4 p. i. Ji ^htol kella 6-st

poole 9«ni.

,.Endla"
Kesk Kala-!

maja 2,
tel. 440-65,

tehakse ele-|
ktri- ja auru-
lökke(elektrita). Pät. attruloklap.
ön ainult siiri, Aurulokid kaitse
vad juukse pigfhentii Sest aurü-
lokiaparaadti ort langet tempe-
tatuur. juuksele jäöb loomulik
läige ja väkv. Lokid tähftkse 1
tutiftlga, {>tišlvuS kuhi fäljakäs-
*atniseni. Hiftd alates 150 s.
pea. TõC headtis gafaftteeritud.

p.epr

(Sakia teatri randies)
Pöhapäeval, 14, märtsil

kell 14.30
nK«vad«"

A. Särevi dramatiseering 3 vaa
tuses, 6 pildis O. Lutsu a Ke

trade* järgi.

Pühapäeval, 14. märtsil
kell 7.30 Õhtul
„KeVade"

Kassa avatud kella 11—1 e. 1.
ja 5-8 õhtul.

Elan nflöd v,r°9-10

Dr. Paal Unus
lfaha>, põie-, neefa- ja sugu
haigused (toereföonie laiene

mine).
Wastuw. 5—7 p l., tel. 488-43

üks seiklus pönewam kui
teine

MM!
ünfriigiö!

Võidujanu!
Armastus igaweft lllwa

maal.
Tm»wd ttrjcmtt

OtWell Bi»«b*1
romaan

u

on igale põnevusromaani
jõbrale tõeliftks maius-

palaks
Hind ainult

30 senti
Pealadu:

J Loosalu kirjastuse»,
'kaliinn, katasksetu 9.
Kes raamatu hinna saadab
kirja sees aadtesstl: Tal
linn, Pk. 193, sellele saade
takse kaarnat postikuludeta

kätte.

Kas leiduks
üksikut naisterühmast, kes wõi-
maldaks üksikule 3S-a. mehele
wäiklema tasu eest fcsas»
Üüriliseks tulla. Kirjad slt.

^.Ustaw ä 5 kr. kuus"

Kaks preilit soovivad
iBtVUSl

härradega. Üks eelistab rr,
tnfeest, teine ötsib reislkaa: <.
väljamaale. Abi ei vaja. Va,
tarfle Iga kirjale. Kirjad s

•AalWMi f.

Draamastuudio teatri
ringreisid

VfKõrboJa peremees*1
A. Särevi dramatiseering 3 vaa

tuses, A. H. Tammsaare
romaani järele.

TajaBgul — puhap., 14. märtsil
Tamsalu» — esmaspäeval,

15, märtsil.
Algus kell 8 õhtul.

nliks tuvike lendab
merele"

A. Adsoni näidend 3 vaatuses.
Näitejuht — Ruut Tarmo.
Lavapildid — Pärn Raudvee
Rõngus — pühap., 14 märtsil
OtepäÜI - esmasp., 15. märtsil
Eivas — teislp., 16. märtsil
Põltsamaal — kolmapäeval,

17. märtsil
Tägeval — neljap., 18. märtsil.
Etenduste algus kell 8 õhtul.

ooooooooo

KK
Pühapäeval, 14. märtsil

kell Vs3 p. I.
10. korda

harilikud hinnad
»Valge lagendik*'

Evald Tammlaane näidend
4 vaatuses, 6 pildis.

Pl&Smed 20 —125 sendini,
Pühapäeval, 14. märtsil

kell 8 õhtul
.'7. korda

harilikud hinnad
„üitiev meri"

Andres Särevi dramatiseering
Aug. Mälgu romaani järele 3 vaat.

8 pildis.
Pääsmed 20—125 sendini.

Teisipäeval, 16 märtsil
kell 8 õhtul

67. korda
fildhinnad

,yKraavlhallid"
Enn Vaiguri rahvatükk 3 vaat.

Pääsmed 25 ja 40 senti.

Neljapäeval, 18. märtsil
kell 8 õhtul
esietendus

harilikud hinnad
„ Aristokraadid"

N. Pogödini näidend 4 vaatuses.
Lavastus Priit Põldroosilt.

Lavapildid Herbört Tammelt.
Pääsmed 20—125 senti.

Kassa avatud iga päev kella
12—4 päeval ja 6—8 õhtul.

ooooooooo

Painaja kauplused
Tallinnas

Honeeshi tiin. 4
ülikonnad, kupong-püksid,
kewade- ja Wwepalltud,
wihmamantlid, kaabud,
jalatsid jne, tasku-, käe-
ja lauakellad, foto-apa--
raadid, laskeriistad ja
mitmes, muud kewad-
hooaja kaupa.

noroo iililt. 18
moodsad riide- ja puh-
wetikapid. söögilauad ja
toolid, diiwanid ja tugi-,
toolid, peeglid, jalgrattad,
õmblusmasinad, keelpil-
11 d, grammofonid, lae-
lambid, seinakellad ja
muid esemeid

Põnevam
km
fantaasiarohke
jabedosfilm

> Frankenstefn

Merarn kl»»!
fantast Uh»
romaan

iiioH
20
sendi eest
106
lehekülge
fcivaMst
p6n8vue-
romaani.

Pealadfe ,,Uurftišlehe"
talitases,Tallinn, Hata»-
kaevU 9. Kes raamatu
hinna saadab kirja se6s
aadr: Tallinn, pk. 193,
•ellele saadetakse raamat
postittuladeta kätte.

'T/uulutcmise^sedel
MUudislatataM loetakse
viga paijv, seüep&raat oa
•«Uudislehes** kuulu*

tattiine suure mõjuga.
Lugejad võivad käesolevate
Sedelitega .Uudislehes*
kuulutada ^ vSxa suure
hinnaalandosega* Kd.
guge neid sedeleid) Iga
sedel arvatakse 5 sendi
vääriliseks ainult sVIa,
kui Juurde an Hsattid

2 senti iga sedeli
kohta rahas või markidei.
Ke! e! stde^efd ei jätku vaja
liku! arvul, see *õib maksta
puuduva 9&a rahas või

markides.
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Ih. 52 (1516)

Vncsll NplrOm-Palosalo!
Weel paar päewa Eesti-Soome suurkohtamiseni. — Soomel parem
meeskond kui olümpial. — Hmvitawamad kaalud. — Kas Mte

korraldada prowintfist huwirongid?
Weel paar päewa ja juba kolmapäewal,

s. o. 17. märtsil, algab Eesti-Soome kahe-
kordne maadluS-maawõistlus. See on suuri-
maks raSkejõnstiku-fündmusekS mitte ainult
kSesolewa, waid ka paari järgmise hooaja
kohta. On j« peaaegu erakordne sündmus,
et Tallinna matil nähakse korraga niipalju
olümpiawõitjaid ja maailmasuurusi, nagu
neid seekord toov wälja kahekordne maa-
wSistlns. Soome meeskonna kohta wõiks
ütelda, et see on isegi tugewam, kui tal wälja
panna oli Berliini olümpial. Kui siis weel
kaheldi, kaS Berliini saadetud meestest igaüks
oli kindlasti oma kaalu parim, siis nüüd on
Tallinnas iga kaalu kaks parimat, kellest üks
on kindlaSti see Päris parim.

Meie tahame loota maawSistlusel testile
suurimat edu, kuid targu ei tohi laskuda
siiski illusioonidesse. Soomlast wõita on suur
eeSmärk, kas see aga õnnestuv, tundub roh-
kem kui kahtlasena. WSib ühineda valjude
arwamusega, et Goome lahkuv Tallinnast
koguwSiduga 9:5, mida wõiv jagada 4:3
ja 5:2.

Huwitawamateks kaaludeks ähwardawad
kujuneda raskekaal ja keskkaal. Soome suur-

tank Jammu Nyström on kolm korda
järjest kaotanud meie Palusalu le ja
nüüd ilmuv matile suure rewaushitahtega.
Kuigi Palusalu on meil peaaegu evajuma-
laks, peame stlmas pidama, et wõidust kao-
tuseni wõiv olla ainult üks lühike samm.
Kahtlemata tulev higistaw matsh, misjuu-
res ühe wõi teise wöit wõiv sõltuda ka ühest-
ainsast õnnestunud wõttest. Teiseks hüwitav
meid, kuidas J. Kotkas maadleb Soome
teise kuulsusega J ä r w i s e g a. Celseisew
matsh wõiv Kotkale osutuda ristseteks teel
maailmaklassi.

Poolraskekaalus, kus Eestit - esindawad
A. N e o ja O. Luiga, pole Soomel kuul-
said nimesid, kuid sageli wõiv just tulla seda
ebameeldiwamad üllatused, kui wastaStele
waadatakse liig kõrgelt. Keskkaalus on kooS
suur kwartett:" F r o o m a n, Mägi, P i k-
kusaari ja Nordling. Kes kellega

maadleb, on weel lahtine, kuid see polegi olu-
line, sest kõik neli on peaaegu wõrdwõime-
lised. Tundub siiski, et soomlased on weidi
paremad, ja kui meie mehed endid ei ületa,
lähewad mõlemad woidupunktid Soome.
Kergekaalus on Wälja ja Tootsi was-

tasteks olümpiawõitjad K o s k e l a ja
R e i n i. Berliinis Wäli tegi Koskelaga
tasawägiselt, mikspärast praegu on arwa-
jäid, kes ennuStawad eestlast selle kaalu pari-
makS. Mitte wäiksem Pole konkurents ka
teistes kaaludes.

Eelseiswa maawõistluse puhul on märki-
da, et wiimatt, Turaani turniiril, wotttS
Eesti Soome üle 5:2! Selle kordamine tun-
dub täiesti wõimatuna, pigemini juba was-
tupidine resultaat.

Lõppeks ei saa kuidagi jätta märkimata,
et maawõistluse wastu ei ole siiski äratatud
nii sunrt huwi, nagu ta wäärib. Õieti peaks
juba ammust ajast kõik kihama maawõistluse-
eelsest elewusest. On küll wõimalik, et kino
„Ars'i" pealtwaatajate ruumid tulewad nii-
kui-nii tungil täis, kuid küll küllale ei tee
liiga, mikspärast peaks kasutama wõimalusi
weel suurema hulga rahwa kokkumeelita-
miseks.

Toimetusele on saabunud kirju prowint-
sist, kus küsitakse, kas liit ei korraldaks huwi-
ronge Tallinna. Tartust, Wiljandist ja
MUjalt on Palju neid, kes meeleldi tuleksid
maawõistlusele, kui aga raudteesõit oleks
odawam. Jalgpalliturniiride pnhul on raud-
teewatttsus pakkunud prowtntstst töttjotcic
soodustusi, kas nüüd liit ei pöörduks sama-
suguse palwega raudteewalitsuse poole?

Kas Lovelock tuleb weel söe-
rajale?

. Berliini olumpiawõitja ja uue maailma-
rekordi püstitaja 1800 m-is uusmeremaalane
JackLovelock on teatawasti elukutselt arst.
Pävaft oma woitu Berliinis wõttis ta ette
reisi Ameerikasse ja sealt kodumaale, Uus-
Meremaale, kus teda suure waimustusega
waStu wöeti. Kuid warsti pöördus ta taagsi
Londrmr, ot jatkaita ülikooli õpinguid. Reisiga
kodmnaalie ja tagasi Londoni sooritas Lovelock
üle 30.000 km matka.

Mõnda aega on kuulda, et Lovelock loobu-
tvat sportimisest. „ Eeskätt elukutse, siis
sport," lausub mees. „Kas ma tulen weel
söerajale, see wõib juhtuda ja wõib ka mitte
juhtuda." Rohkem ta ei seleta.

On kahesuguseid suursportlast: ühed loobu-
ivad spordist pärast wõitu olümpial, teised pä-
rast lüüasaamist olümpial...

Tõstetagajärgi Shweitsist
Neil päeivil peeti Lausanne'is, ShweitsiS,

suuremaid tõstewõistlusi, millest osa wõtsid
ka Itaalia ja Prantsuse kangimehed. Sulg-

. kaalus wõitis G r a z z i, Itaalia, 285,0
kg (85,0 + 85,0 + 115,0); Hagmann,
Shweitsi, 282,5 kg (82,5 + 85,0 + 115,0) ;
Kergekaal: Sardou, Prantsuse 310,0 kg
(92,5 + 98,0+122,5); Woegli, Shweitsi.
308,0 k^ (95,0+92,5 + 117,5). Keskkaal:
Grüneisen, Shweitsi. 327,5 kg (95,0 +
102,5+130,0);. Martini, Itaalia, 325,0
kg (97,8 +100,0+127,5). Poolraskekaal:
HoStin, Prantsuse, 377,5 kg (112,5 +
110,0+155,0!); Cortier. Shweitsi 340,C
kg (100,0+105,0+135,0). Raskewal:
Dumolin, Prantsuse, 375,0 kg (107,5 +
117,5 + 150,0); Fischer, Shweitsi, 370,0
kg (105,0+115,0+150,5).

Spoidisädemeid igast
katvust

LarS Bergendahl tuli Norra meistriks 80
km suusatamises TönSbergis peetud wõistlus-
tel, ajaga 2.08,46. TeisÄs tuli T. Bro-
d ah l ajaga 2.12,19 ja kolmandaks O.
Johan sen ajaga 2.13,08.

Rootsi jäähoki meistriks tuli Stokhol-
mi AJK. Finaalmängul wõitis tvastne
meister Hanmarby 1:0. Wõidutvaralva
saatvutas Lillis Persfon teisel Wl-
mandttajäl.

Uue Rootsi rekordi 200 m wabaujumiseS
PäStitaS Bjõrn Borg ajaga 2.14,0. B.
B o x g wõitis ka 100 m ujumise. Tema ajaks
märgiti fiin 59,8.

Paal Wetilk, 18-aastane soomlasest Wis-
eoufini üliõpilane wõitis Laee Placide'is,
Ameerikas, peetud suured suusahüppe wõist-
Ktfed. Tema parim HSp« oli 61,8 m.

Sen Eastman wvitis Bostonis peetud fise-
wöisNuStel 440 ja 880 jardi jooksud aega-
dega 49,4 ja 1.55>2. Sefton hüppas sa-
mas teiwast 4.10 ja ZaitS tõukas kuuli
1S.4L.

G. K. Brown püstitas Londonis ajaga
30,5 uue Inglise «kordi 300 jcrrdi jooksus.
W«di warem jooksis G. K. Brown ajaga
19,8 nt Cambirdge'i üliõpilaste rekordi 200
jardis. G. K. Browni nimel on praegu
Inglise üliõpilaskonna rekordid 100, 200,
800, 440 ja 88t) jardi jooksudes.

Sissepääs wahatahtliku maksu eest.

E. Lund kergekaalu-Mjaks?

Jaapanlased ja ameeriklased
wõistlewad

(Mõlemal suwel peetakse Tokms Ameerika-
Jaapani kergejõustiku-maawõistlus. Mõle
mad panewad wõistlusel wälja oma kerge-
jõustiku-eliidi. Jaapanlased loodawad sel
kõrval awaldaida jänkidele sitket wastupanu.
Pärast Tokios toimuwat ^ maawoistlust esine-
wad Ameerika kergejõustiklased ka mõnes tci-
ses Jaapani linnas.

Samuti on määratud kindlaks, et rida pa-
remaid Jaapani kergejõustiklasi eelolewal
suwel wõistleb ka mitmel pool Ameerikas.
Eeskätt tahetakse Ameerikas wõistlemas näha
Jaapani hüppajaid.

Knsne sjiordipühapaev
Kell 10 hommikul. Kalewi wõimlas Tal-

linna koolinoorsoo esiwõistlused maad-
l u s e s.

Kell 12 päewal. Koplis lealse NMKü
korraldusel suusamärgi-wõistlused kõigis
klassides.

Kell 3 peale lõunat. R a r w a s, Wöit-
leja teatrisaalis. Eesti poksi-esiwõistluste
zärg ja lõpp.

Kell 4 peale lõunat. Kaitseliidu wõimlas
koolinoorsoo käsipalli-esiwõistluste finaal»
ohtu.

Kell 5 peale lõunat. „Estonias" Kalewi
tennisklubi „Tass kohwi". Kestwus k. 5—8.

Kell 7 õhtul. SKW wõimlas Tallinna
ringkonna käsipalli-esiwõistluste finaalmatshe.

„Ema, ült?, mulle, kuidas on selle koleda
looma nimi, keda mina nägin unes."

„Aga kust mina seda wõin teada?"
„Sina magasid ju ka sellel ajal ja pid'd

unes olles ju nägema."

Wiinlaseaja üheks edukamaks tõstjaks on
osutunud Erm Lund, kes käesolewa hoo-
aja wältel juba. mitu korda saawutanud
kogusummaks 280—290 kg. Nagu wöis
weenduda reedel treeningul, on mees tõesti
praegu kõwas wormis, milles „süüdi" on ka
tõsteõpetaja A. Mäll ja olümpiawõitja
A. Luhaäär. Mees ise usub, et 300 kg pole
tal enam kaugel ja tahab selle saawutada
juba 21. märtsil, teistel korrespondents-
wõistlustel. Nendel tvõistlustel on lahel me-
hel suured eesmärgid: Lund tahab soawu-
tada 300 kg ja A. Luhaäär wäbemalt 380 kg.

Nagu lausub E. Lund, kawatseb ta edaspidi

jääda kergekaalu tõstjaks, sest kaalu rUaloõt-
mine wäiksemate wõistluste puhul on kur-
naw. Ja kui Lund saawutab 300 kg, siis
on ta ka kergekaalus ähwardawaks konkuren-
diks Peeter Mürgile. Tõukamises ong:
juba wiimase rekord suures hädaohus. Re-
kord on praegu 125 kg, kuid Lund tahab
selle ületada kas wõi ainult IVt kg-ga
(ühe-kiloseid kettaid kangil ei ole).

«Uudisleht" on õige ajaleht noo-
rele ja manale.

Freü Perrg oma praegusest elukäigust
Maailmakuulsamaid tennisiste Fred Perry,

kes küll praegu teenib suuri summasid, awal-
das ühes oma interwjuus, et elukutselise
tennisemängija elutee ei olegi nii roosiline.
»Jga senti tuleb teenida raske 'waewaga,"
jutustab ta. ..Alalised reisid on wäga wäsi-
tawad. Kuid waatamata suurele wasitawu-
sele, mida toob turnee, mille wältel tuleb
rohkesti pidad.a demonstratsioon-matshe, on
need matshid ise siiski kergemad, kui need,
mida pidasin amatöörina. Kahe elukutselise
matsh -— see ei ole sõda. Sellepärast on
löök wabam ja kergem, kuid nauding pealt-
waatajaile selle eest suurem ja kaasatõm-
bawam."

Oma tulewikuplaanides pole Perry weel
kindel. Ta siiski oletab, et sõidab koos
Vipes'iga rea demonstratsioon-matshide and-
mii eks Inglismaale. Kindel on ta üksnes
selles, et wiibib Inglismaal ainult lühikest

aega. Alalise elukoha kawatseb ta walida
Californiasse, misjuures ta ei näi warja-
wat, et on walmis naturaliseeruma Umee*
rikas. Igal juhul wõib ta end hästi elatada
igas riigis. Esimese 24 matshiga on ta
puhast saanud 13.000 naelsterlingit, kuid
mai lõpuks, millise ajani tal sõlmitud leping,
ta usub teeniwat 35.000 naela, seega 15.000
naela rohkem kui talle alul oli garanteeritud.

Euroopa poksijaid Ameerikasse
Parast tänawusi Euroopa poksiesiwõistlusi

koostatakse Euroopa parematest rusikamees-
test meeskond, kes sõidab Ameerikasse, üle
suure lombi saadetakse igas kaalus kaks pari-
mat. Eurooplastel on Ameerikas ette nähtud
kolm wõistlust — New Dorgis, Kansas
Citys ja Plymouthis, nagu nüüd lõpulikult
selgunud.

s !inliDS

rofliiänisõirüilele!
Inglise kirjaniku

■ R. AYRE S*iülipõnev armastusromaan
..SlllIR POISI)"

See on romaan isegi nõudlikumale lu-
oesale, sest teos käsiiab wäga huwitawalt
naise hinge- ja armastuseelu. Soowi-
tame seda teost lugeda kõigile, kes on
huwitatud eriliselt põnewalt ja hinge-
eluliselt peenelt käsitatud sündmustikust
ja ümbrusest.

SUUR POISI!
♦♦

koos lig-i kahekümne köitva norelli^a
kogusummas

--------- 728 --------
lehekülge maksab ainult

Kr. 1.40.
Saadama! J. Loosalu kirjastuses

..Uudislehe" kcntoris Tallinnas, ka»
taskaevu 9. Tellida wõib ka posti
kaudu, saates kirja sees raamatu hinna
postmarkides aadressil - Tallinn,
pk. 193, wõi makstes raamatu hinna
meie posti jooksvale arvele nr. 29.

Briti ja tema asumaad tõstawad
Hästetagaimg-i igast maailma Mutgast

Inglastel on lähemal ajal kawatsus korral-
dada kogu Briti impeeriumi — Inglise ja
asumaade — wahelisi tõstewõistlusi. Kat
setena selleks suureks tuleproowiks korralda-
takse mitmel pool eelwõisllusi.

Inglise ulemaalised wiimased katsed peeti
neil päewil Eardiffis. Wõitjateks tulid siin
sulgkaalus Drake 292,5 kg (92,5 + 85,0+
115,T),; kergekaal Beeket 807,5 ^ (90,0
+97;5+120,0); keskkacck: Rewman 302,5
(90,0 + 95,0+117,5); poolraskÄaal:
Shrubb 317,5 kg (92,5+100,0+125,0);
raSketaal: JenkinS 875,0 (110,0+
115,0+150,0). R. Walker neist wSist-
lustest osa ei wõtnud.

Iiri parimad tõstjad proowisid oma jõudu
Belfastis. Siin saawutati järgmisi taga-
järgi: sulgkaal: A. Smith 287,5 kg (90,0
+92,5 + 105,0); kergekaal: O'Brien
802,5 kg (92,5+95,0+115,0); keskkaal:
A. Kelly 312,5 (95,0+97,5 + 120,0);
Poolraskekaal: H. B ak<er 886,0 kg (105,0
+ 102,5+127,5); raÄeZcuck: G. O'Brien
870,0 k^ (110,0+115,0+145,0).

Kanada katsewõistlused peeti seekord To-
rontos. Wõitjabeks tulid fiin sulgkqakuS:

Green 277,5 kg (87,5 + 85.0+105.0);
kergekaal: Wills 297,5 kg (92.5 + 90,0 +
115,0); keskkaaal: Breithon 302.5 kg
(90,0 + 95,0+117,5); poolraskekaal: Leth
317,5 kg (92,5+100,0+120,0); raskekaal:
Croill 365,0 kg (105,0 + 115,0 + 145,0).

Austraalia paremad tõstjad proowisid oma
jõudu Adelaides. Siin osutusid tehnilised ta-
gajärjed järgmisteks: sulgkaal: M u r d o c h
287,5 kg (87.5+92.5 + 107,5); kergekaal:
Porter 290.0 kg (90,0+87.5 + 112,5);
keMal: Lewis 292,5 kg (90,0+85,0-1
117,5); jwolraskekacck: Hahnes 815,0 kg
(92,5+97,5+125,0); raskekaal: Carryl
362,5 kg (107,5 + 112,5 + 142,5).

Aucklandis, Uus-Meremaal, saawutatud
tagajärjed Äid nõrgemad, kui teistes kohta-
des. Min osutusid need järgmisteks: sulg-
kaal: Barnes 250.0 kg (75,0+77,54
97,5); kergekaal: Moore 270,0 kg (80,0+
85,0+105,0); kesKaal: Scort 275,0 kg
(85,0+82,5+107,5); poolraskekaal: P a r-
ker 806.0 kg (92.5+96,0+117.5); raS»e-

Morris 847.5 kg (110,0+107,5+
140,0).

Lõuna-Aafrika tõstemeiftrid selgusid
berlehs. Siin saawutati järgmisi tagajõgi:
sulgkaal: Borrith 280,0 kg (87,5 + 82,5
+ 110,0); kergekaal: Colman 295,0 kg
(90,0 + 92,5 + 112,5); keskkaal: Borson
282,5 kg (87,5 + 85,0+110,0); poolraske
kaal: Palm 312,5 kg (92,5 + 95,0+
125,0); raskekaal: Bellins 377,5 kg
(107,5 + 117,5 + 152,5).

Indias peetud wõistlused toimusid Kal-
kutas. Tugewamate hindulaste wahelise wõist-
luse tagajärjed kujunesid järgmisteks: su^g-
kaal: Singa 282,5 kg (90,0+85,0 +
107,5) ; kergekaal: Kama 290,0 kg (875
+90,0+112,5); keskkaal: Bothar 8025
kg (90,0 + 92,5 + 120,0); poolraskekaal:
Makatshar 305,0 kg (87,5 + 95 0 +
122,5); raskekaal: Norter 362 5 ka(102,5 + 107,5 + 172,5). ' ö

Nagu toodud tagajärgedest näha, oleks
Inglise ja selle asumaade tõstjad eestlastele
päris parajad wastased. Toodud tagajärjed
on seda hinnatawamad, et mitmel Inglise
asumaal tõstmist harrastatud alles lühikest
aega. Kui edenemine senise hooga jätkub,
wõib mitmest nimetawd paigast oodata wäga
häid tõstjaid.

Eestimaa Trükikoja A.-S. (end. J. H. GreiSsel), Tallinnas, Rataskaewu tän. 10,



TURU-JA KAUBATEATED
Tapaloomade ja liha hinnad

Tallinnas
T«chal»omade turul oli weiStv

uAxcka lõpul Zoflmwe. Nõudmine kvflmd»».
Hinnad pAstvad.

Suured pullid mokfid tapakaaluga
rammususe järgi 57—62 s. kilo ning cfag.
kaaluga 30—33 s. kilo.

Wäiksemad Pullid ja mulli-
kad vaStawalt rammususele 48—57 s. kilo.
Eluskaalu alusel turustati väiksemaid pulle
ja mullikaid 25—28—30 s. Mv.

Lehmad keskmises rammususeS matsid
52—54 s. tapakaalu ja 24 s. piires «lus-
kaalu ktto.

Vasikate pakkumine keskmine. Nõud-
min- keskmwe. Hinnad kalduwad nõrgene-
misele.

Tapetud vasikad maksid rammususe järgi
41—70 s. ning elusalt 30 s. piires kilo.

LammaSte pakkumine väBe. Nõud-
mine väike. Hinnad pSsiwad. Tapetud lam>
bad maksid 55—70 s. ja eluskaaluga 35—
40 s. kilo.

patkmuiOO mahuitae
keskmine. HUmad pSsivad. Tap«t»d sead
maksth 80—86 s. Tendents püsib.

zituMmt rarg
Liha terve looma tariifi: sealiha 83—87

s.. loomaliha weeranditeS 40—60 s., lamba-
liha 65—75 s. kg.

Pii«afaadus«d: taluvõi 165—
175 k melereiwR 190—200 s^ kohupiim
40-45 s., juust sordi järele 100—165 s. kg.

Tapetud linnud: kauad 90—250
s. SM, haned 180—190 s. kg. kalkunid 190
—200 U pardid 250—400 f.

JKuefed 100—175 f. tWt
Kanamunad 14—18 f. paar.
Aia. ja juurvili: PärSked kapsad

30—35 s., hapud kapsad 20—28 s., kaalikad
12—15 s., peedid 15—17 s., porgandid 13—
15 f.f kõrwitsad 20—25 s., kartulid 6—7 s.
kg ja 70—75 s. 20-ltr.'Mõõt.

Muud kaubad: õunad 30—80 s.. jõh
vikad 25—30 s., seened 50—200 f.r mesi
160—170 f. kg.

Põletispuud: kas^» 7—9 kr., sega-
puud 5—7 kr. koorem.

Eksportlammastel noteeriti
endine hind

Lvlmapäewal noteeriti Tallinnas börsi.
kvu»U«e ruumoS lambalihale järgmised hin-
uad: eilSporditava wärSlke lambaliha hind
Tallinna tapamajades 95—100 f. kg, elus
kaalu hind franko saatejaam 45—47 s. kilo.
GeEmise nädalaga io9ncfix$ hinnad püsivad.

MSportida tvileS ajawahemikul 14.—19.
nriUiflwi 5000 Kl» lambaliha.

PSrnu turg
Liha Womawiisi: sealiha <80—125 kg

raSkused sead) 80—150 s. kg. loomaliha 36
—46 s. kg? vasikaliha 35—40 s. kg; lamba-
liha 55—62 s. kg.

Põllusaadused. Rukkijahu 170 s.,
sepKujahu 300—320 s., odrajahu inimtoi
duks 280 s>, odrajahu loomadele 120 s., od
rad 170 f., kaerad 140 s, kartulid 35—38 s.
10 kg.

Heinad. Põlluhein 500—550 s., metsa-
Sein 250—400 s.. põhk 250—450 s. 100 kg.

LENL Nõo osakond sai kodu
Neil paewil atvati üENü Nõo osak. kodu

piduliku kooswiibimisega. Kodu ruumideks
on Ed. Tasa majas kolm atvarat tuba. Ko-
dusse muretsetakse igasugused mängud ja ka
kirjandust. Kodule on töötatud juhatuse poolt
ka tvastaw kodukord.

ÜENÜ Nõo osakonnal on liikmeid 40 üm-
ber. Kodu awamisest wõMs osa ligi 40 isi-
kut. Mri mõtletvad noored tasuda koduS kor-
raldMvaist olemistest ja annetustest. Hilju-
tine pemoosolek walis juhatuse esimeheks
J. Peberi, abiks K. Sootsi, laekuras P.
Ilumetsa, abiks A. Soonbergi ja

krjatoimetajaks W. Hani.
ÜENÜ Nõo osakonna spordiring korraldas

7. märtsil suusawõistlused. Jagati diplomid.
Tagajärjed: A-kl.: 5 km 1. A. Kerge, 2.
U. Leesik, 3. P. Ronk; B-kl.: 1. Harry
N i g o l. 2. Elm. KortS.

VõNutööliöte wahetalttus maale
PSllutSökoia komoentide Kandu hakatakse lahendama tSõjõu küsi-
musi. — Linnanaised ei taha minna maale tSAe. — Suiliste palka-

dest Pärnumaal

Wastused dr. B. Wingisaar^elt
Lehm köhib sageli

Palun mulle nSu anda järgmi-
sesaSjaS. ,Olen tähele pannud, et minu lehm, kes

on kolme poja ema ja kes on praegu Uitte,
kShib wiimasel ajal. Köha hood on kaunis
sagedad. Samuti olen märganud, et lehmal
on ajuti palawik.

Palun teatada kas lehm on tõsiselt haige
ja kuidas oleks wSimalik lehmal köha kao-
tada? „Jtndislehe" tellija J. T. Kohilas.

Wastus: Kui teie karja pole tu-
berkuliniseeritud ja on lehm ise ka wõrd-
lemisi lahja ja köhib juba pikemat aega,
siis tekib kahtlus kopsutiisikuses. Mats-
wate seaduste ja määruste kohaselt peate
kohe kutsuma loomaarsti kohapeale, kes
teeb kindlaks haiguse. Käesolewal juhul
loomaarsti kohalekntsumine sünnib riigi
kulul.

Miks hobune nühib sabajuurikalt
kanva ära ja kuidas seda rawida?

Küsimus: Minu hobune hõõrub järje-
kindlalt saba juurika juurest karva ära, sa-
muti on märgata samasugust tõbe tema war-
sal, kes on alles tt-kuune. Millest on teM-
nud sarnane haigus, ja millega on ta arsti-
taw. „Uudislehe" lugeja Jõgevalt.

W astus: Teie hobuse sabajuurika
nahas pesitsewad erilised naha Parasiidid
ehk nugilised, mis põhjustawad koha-
pealset naha Põletikku, karwade wälja-
langemist, suurt kihelust jne. Selle taga-
jaricl bobu'-rd nühilvad alalõpinata oma
saba. Nugilised wõiwad ka teistele maja-
pidamises olewatele hobustele üle minna
ja seal samasuguseid nähteid Me kut-
süda.

Rawiks ostke ordokxini ehk põlewkiwi-
õli, segage see Pooleks piiritusega ja saa
dud seguga määrige sobajuurikas sisse.
Täieliku terwenemiseni on waja weel
4—5 paewa Pärast määrimist korrata.

Kõige parem prussakate hiiwita-
mise abinõu

on wedada joont lõhkeaine meliniidi tü-
liga nmber nende asukohtade. Meliniit
;ätad seintele hiljem pruunid jooned, sel
lepärast ei wõi seda teha Ägedatel fMd,

PõllutöSkoda tahab põllutööliste wa-
hetalitust nõnda korraldada, et talu-
pidajad wõiks omale tööjõude kaubelda
põllumeeste konwentide ja wallawalit-
süste kaudu. Konwentidele on juba juht-
nöörid wälja saadewd. 5widas see weel
sünnib, ei ole täiesti selge. Samuti
pole selge ka see, kui suur õieti põllutöö-
liste puudus on, ning kas mõnel pool
üldse puudust on.

Nagu põllutöökojast kuuleme, tuntakse
eriti suurt puudust nais-oskustöölistest.
Linnanaised ei tahtwat ka kuidagi minna
maale tööle.

Waatamata, et kewad weel üsna kau-
gel, on talupidajad mitmel pool asunud
juba warakult oma Peret täiendama su-
laste ja tüdrukute näol.

Talupidajad kardawad, et kui kaup-
lemisega hiljaks jääda, ei saa wiimati
enam tööinimesi majja.

Pärnumaalt, Karksist, kuuldub, et su-
lastele pakutakse keskmiselt 50—70 kr.

suwe kuude eest, tüdrukutele 30—40 kr.,
karjastele 20—30 kr. kuu kohta. Sinna
juurde kuulub muidugi weel prii söök ja
korter.

Praegu on töötasu tunduwalt mada-
lam, mehed saawad 20—30 kr., naised
10—18 kr. kuus. Päewilised saawad
125—150 senti päewas.

Tööbüroo Tallinna komoenbi
juurde

Reedel 12. skp. peetud Tallinna konweudi
juhatuse koosolekul otsustati ellu kutsuda
Tallinna põllumeeste konvendi juures töö
büroo, mille tegeliku töö juhtimine ja korral-
damhte pandi maatulunduse konsulent Alek-
sander Soovikule.

Kevadisel põllutööliste palkamise hooajal
oleks Tallinna konwendi tööbüroo awatud
igal tööpäeval kella 12—2 p. Harju maa
valitsuse ruumes asetsevas maatulunduse
kousulendi büroos. Tööpakkumiste ja töö-
liste nõudmiste registreerimine Tallinna kon-
vendi tööbüroos algab kohe selle järele, kui
põllutöõkojalt jõuavad kohale vastavad re-
gistreerimiskaardid.

JCatlumaalt
Järwakandi ja Kohila wallad hakkawad

koolimaju ehitama
Wiimasel Järwakandi wallawolikogu

koosolekul kiideti heaks arhitekt H.
S o a n s i koostatud Projekt uue kooli-
maja ehitamiseks Järwakandi tehast?
algkoolile.

Kuna aga walla omakapitalid ei küüni
50.000-kr. koolimaja püstitamiseks, siis
otsustas wallawolikogu paluda riiklikust

koolimajade ehitusfondist laenu 40.000
krooni. Ka Kohila algkooliruumid wa.
jawad kiiret ümberkorraldamist. Kohila
wallawalitsus esines ka Harjumaa kooli-
walitsusele palwega laenu saamiseks riik-
liftist koolimajade ehitusfondist 12.000 kr.

Mitmekülgne ja sisurikas — see
on «Uudisleht". Alati täielikud
turuteated, laialdane nõuame ja

sõnumed kõigist sündmustest!

Sukanõelumise kursused
Wirumaa Peeri Maanaiste Selts on

ümbruskonnas üks aktiiwsemaid, mis
korraldab ümbruskonnas igasuguseid
wõistlufi ja kursusi oma liikmeskonnale.
Teiste askelduste hulgas korraldati sa-
mas hiljuti sukanõelumise wõistlused,
millest oli osawõtt wõrdlemisi rohke.
Seltsi juhib pr. S o o m e t s.

Talumehe juubel Iärnil
Pühapäewal pühitses oma 50-aastast sün-

nipäewa Rakwere wallas Järni külas elut
sev talumees Eduard Orupõld. Wiimast
tuntakse Rakwere wallas kui ühte agaramat
seltskonnategelast. Oli teiste hulgas asutaja
ka Rakwere Piimaühinguski, mis on muutu-
nud wõrdlemisi elujõuliseks ümbruskonnas.
Peale selle on ta tegew peaaegu kõigis ümb-
ruskonna seltsides. Ta sündis 14. märtsil
1837. aastal Rakwere ivallas. Iärni külas,
talumehe pojana. Hariduse sai W.-Maarja
kihelkonna koolis ning hiljem töötas mõisates
piimanduse ja põllutöö-raamatupidamise
alal. Teenis Wene kaardüväes. Hiljem oli
maailma- ja wabadusesõjas. Omab eeskil-
julikn talu Nukwere wallas. Iärni kulas.

%attumacdt
Rannu tuletõrje peakoosolekult

Rannu tuletõrjeühingu peakoosoiekill
wõeti wastu uus eelarwe 2785 kr. suu-
ruses. Möödunudaastane tegewus lõp-
pes 410-kroonise ülejäägiga, ühingul
on kawatsus osta mootorpritsi.

Juhatusse waliti M. Kaasikmäe
(esimees), J. P e e t s, A. L a m p, L.
Warik ja H. Erikson, rewisjoni
komisjoni J. W a l d s o n, J. Palu ja
N. Tihane.

JläWUMOC&t
Tabati tagaotsitaw

Kolmapäeval tabati Kilingi-Nõmme jaa-
mas üleriiklikult tagaotsitaw mustlane Siu-
dols Koslovsky, keda Wiru-Järva presÄt ka-
ristas administratiiv korras kaklemise eest
Paides, kuid karistatu oli suutnud karisru-.
sest kõrvale hoida üle kolme kuu, millepärast
oli karistus täide viimata. Tabatu vahiS-
tati ja paigutati vangimajja.

Tegi wõõrast metsast raha
Politseile avaldas Woltveti wallas elav

„Lauri" taluomanik Anna Ennist, et tema
metsast on möödunud nädalal, kellegi poolt
varastatud kolm palki. Politsei asus asja
juurdlema ja leidis osa palke Kil.ingi-Rõmme
saeveskist üles, mida „Lauri" talu naaber on
sinna müünud 31 krooni eest. Nüüd tuleb
mehel selle süüteo eest kohtus vastust anda.

Lssremssit
Aianduse-mesinduse kursus Waiweres
Teisipäeval, 16. märtsll, algab Waivere

Maanoorte Ringi korraldusel Kärdu külas
Laratsi talus aiandus-mesinduse kursus
Saaremaa aianduskonsulendi Konst. Lõo ju-
hatusel. Kursuse kestvus on 4 päeva.

300 uut uudismaaharijat
on registreerinud end Saaremaa maatulun-
duskonsulentide juureS. Registreerimine
kestab 15. märtsini ja on loota, et selleks
ajM osavõtjate arv veelgi suureneb.

Seemnete ühisosw
korraldab Saaremaa Maanoorte Ühendus
kõikidele umanoorte ringidele eesmärgiga, et
võimaldada maanoortele seemnete ostmist
snurmüügi hinnaga.

EEfll MUlttEKSNRT
ostab ja miiub

KANAMUNE
Tallinn» Pärnu maantee nr. 10

Tel.: Juhatus 478 36 ja 478-37, kontor 478-38 ja 478 39.
LADU: ESTONIA PUIESTEE 25. Tel. 478-35
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Vaimtast võil võtta eeskuju
Piimaühingu fwtr tSö

Nimede eestindamist
flMvftm piw»aSHi»s« kujuuemlue jt <#§

m Mitme* huvitav, sest nimetatud Khwg
* mmi «ÄKmdeid võtnud palju laiemalt
k« paljud piimaühiugub. ühing et hoolitse
mitte «SueS liikmeskonna majanduslike,
va» ifesi voMrte vajaduSte «ft. Ähin-
g«l ei fk iiwM b W®flt vÄõraft piima-
twjot. Mingu juur-S ttStavad karjakout-
roSring, kak« töupulliringi, alusturdatööstuS,
te««ade õnnotuSkKckluSKB, maksuta toom»-
«•ftoli, nwg kujuudmnisel ** ekktrirws.
Preemiaid puhtama piima eest maksab iching
Ma paar aaAtat.

SkSmsRonna silmaringi laiendamiseks m
mei«ei juureS juba aaStakd lugemistuba, tn8
piimatoojad korda oodates wõiwad lugeda
«sakhtt ja ajakirju, saaliS ei Puudu isegi
raadio.

& saa mürkiumta Ma, et üheS majauduS-
M» eduga on ühingu kaudu teostunud suur
rahvuslik ja ühiskondlik kasvatustöö, oma-
pitrase kultuurse Shkkonna kujundamise alal,
mida teenib ühing. Ning teiStel ühingutel
ottS meie üldise maakultuuri arendamise
ofttf M mõndagi Utt õppida.

Teile «ajand»SM.wat«kPe t98 alsat«chM,
hingeStaja» ja tegeliku» lübiwiija» -«
ühingu esimees PSklumeeS-ktrjautt Kristjan
Rajasaar», muidugi NlkmeAkonna aktiiv-
sel kaasaattamtfel ja wetusel. Waiwara Pii-
maühingn juhatuSse kuuluvad veel: M.
Wadja, Ad. Kullamaa, R. Wo»r-
mansik, H. Orav, M. Luik ja D.
Org.

Ziihwi ZZarwitajate ühisuse mökimxd
tegewnsaasta

Jihwi Tarvitajate ühisusel on peale pea-
kaupluse harukauplused Randil, ToilaS, Jär
vel, WalaSteS k piimapood Jõhvis, koon-
dadeS enda ümber ligi 4-00 Alutaguse põllu-
pidajat, ühingu tegevus möödunud aastal
oli kõigiti elav ning 1936. a. eelarve ületab
4445 kr. võrra. ülejäägi jaotusel kavatse-
takse jätta tagavarakapitaliks kr. 1504,50,
osakasuks 6% kr. 630, ostupreemiaks 2%
kr. 1400.

Jõhwi Darwitajate ühingu juhatusse kuu-
luwad: R. Lallo, R. Piirits, J.

UuStal ja A. Kabin. Ärijuhiks on juha
pikemat aega olnud A. Pekk.

Restn piimaühingu edukas tegevas
MxrtaHe plustutöõsws. — ühing juba 4v-aastm«

Re«tu ptbmrÄhifuS pidas 9. märtsil aasta-
peakooSol^ut. Kinnitai 1936. a. aruanne.
AaSta Abi käik oli kr. 168 842,40, puhaskasu
saadi fc. 5395,50. Aasta jooksul oli piima
toodud ühisuse piimatalitusse 2 756 606,4 kg
ja sellest tvõid valmistatud 111 243,5 lg.
Kooritud pinnast WÄtmiStati toorest kaseiini
17966 kg.

1987. a. edktctot WSeti wastu kr. 23 469
iafofaafcid.

JoShatusest wälja langenud A. Pommer ja
kandidaat R. Rinken valiti tagasi. Rewisjoni
komisjoni said S. Zimbrot, K. Rebane ja J.

Müllerson, nende esimeheks A. Wellner ja K.
Kornel.

Kuna juba varemalt peakoosolekul oli ot
sustatud juustutööstuse sisseseadmine, siis
võeti lvasw ka selle eelarwe, keldrite osas
kr. 6500 ja sisseseade alal kr. 4000, mil-
elga saab tänatvu see kauaaegne kawatsus
teoks.

Peakoosolekul kõneldi ka kütteküsimusest ja
soovitati juhatusel hakata ekspluateerima
ühfnflit 2 tvakamaalist rabatükki.

Eelolewal suwel otsustati pühitseda ühingu
40. aastapäeva pidulikult.

Kanade jooksukopZitest
kiWttab linnukaswatuse konsulent L. Kuu-
fentaf põllutöökoja ajakirjas:

K«made jooksukoplid peavad võimaldama
«ududele liikumist värskeS õhus ja Päikese
paiStel ning haljaSsööta Pehme rohu näol.
Koplid peavad olema otseses ühenduses ka-
nõiaga, sest kana peab päeva jooksul ühte-
lugu ka kanalas käima munemise, söömise ja
joomise sihiga. Parem olekS, kui jooksukop
lid saakS rajada maja ette, s. t. lõunapool-
fiisfe Mge, kuna seal sulab lumi kevadeti kii-
remini ja päikesepaiste meelitav kann aegsasti
väljaS käima.

Et jooksukopliS Püsiks alati haljas rohn-
kamar, silS peavad jooksukoplid paras jagu
suured olema, ühe linnu kohta tulev ar-
vestada umbes 10 runtm. jooksukopli Pinda.
WSHemates koplites süüakse rohi kiiresti ära
ja maa tallatakse mustaks. MuStad, mullale
tallatud jooksukoplid aga ei paku kanadele
mingit haljassöõta ega ole ka tervislikud,
sest jooksukoppel on seal haiguste levitaja,
«iv Vihmasel ajal. Säärastest jookfnkop-
lkiest tuleb tingimata hoiduda, ehk kui maa-

puudus ei võimalda suuremaid kopleid ra-
jada, siis Peab mustaks tallatud kopleid sage-
dasti ümber kaevama, ja teraviljaga see-
mendama, need pakuvad siis haljassövta
orase näol.

Mõned kõrgemad kanade poolt söömata
jäänud tukad tulevad ära niita või teiste
loomadega karjataba. Kanakopli muru Petb
alati madal olemi.:, sest pMa, puitunud rohtu
kanad ei söö. Päikese ja tuule varjuks is-
tutatagu koplisse puid ja põõsaid. Näiteks
sügisõunapuid, kirsse, ploome, kreeke jne.,
siis mustasõstra (musti sõstraid linnud hea
meelega ei söö), sarapuu või mõningaid ilu-
põõsaid. Põõsad olgu istutatud majast ee-
male, kopli kaugemasse ossa, sest kui põõsad
on kanala lähedal, siis istuvad linnud kogu
päev nende varjus ja ei lähegi kaugemale.
Noorte õunapuude juuri võib kaitsta pulka-
dest võrega. Külmad põhjatuuled ei ole ka-
nakopliteS sugugi soovitavad, nende eest
kaitsev hästi põhjakülge istutatud kuusehekk.
Koplid jaotatakse vastavalt kanade ruumi
jaotusele nii, et igal rühmal oleks ka oma
jooksnkoppel.

Sitla ehitamine ja jõe <süven=
damine JeettuseC

PMutõõministeermm jätkab tanattm
Kasari harujõgede süwendamist. Pärast
tõode lõpetamist Kasaril tõotas pikemat
aega üks süwendaja Numma jõel. Ta-
ttoftnt cm otsustatud see süwendcrja wiia
Teenuse jõele. Kuni Laastri weskipai-
suni on jõgi juba warem Kwendatud.
Guwendaja wiiakse üke kewadise^ suur-
wee ajal üke Laastri weski tammi. Li
saks üleujutamisest pääsmisele saawad
sealsed talud lähemas tulewikuS hõlp-
sama ühenduse ka walisilmaga. Uue
teise klassi tee ehitamine Wigala raud-
teejaamaft kuni Kastja on juba käimaS
ja osa mubdkeha ka walmis. Rüüd saab
ka teoks silla ehitamine üle Teenuse jõe

Ruudi taku kohal. Aasta wahetusel käis
asjatundjate komisjon kohal ja otsustas
silla ehitamise jaatawalt. Silla ehita-
misega wõi wähemalt eeltöödega tahe-
takse kewadel algust tcha.

Matsalus lõigatakse roogu
Matsalu lahes käib roolõikuS täie

hooga, olgugi, et töötamise wõimalused
on wiletsad. Isegi selliseid rootükke lei-
dub, kuhu ligipääs wõimata. Kui ilmas-
tik muudatust ei too, jääb tänawu osa
roogu lõikamata. Seetõttu on roohind
tänatvu ka kõrgem eelmisest aastast.
Roowihk maksab tänawu 7—8 senti,
eelmisel aastatel 6—6 senti.

W«SpiH»pM«S
Palodes Wiljandimaa waldades an-

nab tercüvalt tunda aluspohu puudus,
kuna möödunud aastal oli rukkipohu
saak üldiselt wäike. Parem on lugu neis
majapidamistes, kus Kasutatakse ka akus-
turwast. KuS aga puudub turwaS ja on
põhk lõpukorral, seal on asetatud loornad
lcntdadest alustele, et wirtsa sisse uppu-
Msest hoida. Pvaegune teraw aktspõhu

puudus sunnib põllupidajaid lõikama eel-
olewal suwel alusturwast suuremal mää-
ral kui warem.

Katapimoed lriguwad Wexemaa
poole

Pärast järwe kinnikülmamist oli Peipsi
meie ranna ääres üsna kalarohke, kuid
wiimasil päewil on kalad hakanud liiku-
ma rohkem Wenemaa Poole. Prnegu

Lattse vallaS
NcchamxoS Antukile perekonnaga ja Wol-
demar Antu kile — .Altsaar-; Woldemar
Bennile perekonnaga— „GinÄvee"; Jaan
E n g m annile abibaasaga — .Elismäe";
Marta Gngmannile — „Nismae";
Maria Molokowile ja Woldemar M o -
lokowile — .Nurmse"; Johannes Prei-
kochite pevÄonnaga — .PajoSbe"; ESvme
WinkeZil« — .Wllimaa".

Lehtse vallas
Adolf Paterile abikaaasga — .Padrik";
Alma Bilsile — , WahemetS"; Linda-
A^athe Bilsile — .WichemetS"; Jaan
TiSmannile — „GsWa"; CKftnjK
G«bru!il« lapsega — .HeinlM-; He
lene-Lvsette Hansenile — „ Lillepuu";
AZoldemar Heide kele — ^Heinoja"; Ju-
ReKeplerile lastega — „Kelwe"; Jakob
Kiis b ergile —> .Arendi"; Maria Jwa-
n o to i alaealistele lastele Elisatveta ja Wla-
dünir Kolmannidele — «Kasesalu";
Rudolf Le i tha m mel i l e perekonnaga —
„Lehthein"; Johannes Mansberkile pe-
rekonnnaga — .Meriluht"; Alwine-Elisabeth
Mä klerile lastega — „Metsma"; Walter
Mällile abikaasaga — „Kaljuleid"; Ar-
wed-Endel Naumannile perekonnaga —
„Alasalu"; Johannes Peenmannile —
„Ojakiwi"; Annetee Mälli alaealisele tüt-
rele Õenriette-Leonore Prügile — „Kal
julaid" ; Johannes R einbergile pere-
konnaga — „Rea"; August Reins onile
abikaasaga — „Reinula"; Anna Segelile
lastega — „ Jõe saar"; Massil! Massil-
jewile perekonnaga — „Telwe"; Siim
Wimbergile abikaasaga — „Wimbur".

Palivere vallas
Jaan Allmannile abikaasaga — „All-
mae": Marta ja Oskar Allmanni dele
— „Altmäe"; Jakob Lindenblumile
perekonnaga — „Luhaäär"; Mari Olto-
tv i le — „Ojatamm"; Oskar-Heinrich An -
n i n i l e perekonnaga — „Ainjärtv"; Kus-
tatv Lindenblumile perekonnaga —

.Luhaäär"; Eduard Sommerile pere-
konnaga — .Raag"; Jaan AlgmannlIe
abikaasaga — .Algma": Annete-Elrse
Kuurmannile — „Kitvilaid"; Aleksan
der L e p i k s o n i l e perekonnaga — .Lepn-
soo".

Raasiku vallas
Alit>e-Annete Kruusmannile — »Pau>-
kama"; Elwiine Roopbergiile lastelt
— „Roopere"; Jaan Siepanile perekon-
naga — „Meigas"; Martin SornmerU'»
perekonnaga — „Sõmer"; Johannes-ArnoÄt
Sommerile tÄbikaasaga — „Sõmer";
Eduard Schneid erile perekonnaga
„Saareli"; Ludwig Tamkwistile pere»
konnaga — .Tailwee"; Eduard Tünder »
bergile perekonnaga — „Tali"; Juliut
Wiitusele perekonnaga — „Jogis"; T3»
nis Köönwerkile crbikaasaga — .Kööm-
puu"; Alide Kreimannile — „Kööm»
puu"; ZNadli Reinsonile — ^Reirm-
mägi"; Juula Rägabergile lapsega —
„Rägapart"; Tõnu Sommerile abikaa
saga —- .Sõmer"; Triino Schönbergile
— .Säde"; Kustas Wehlmannile
rekonnaga — .Raude".

Wäinjärve vallas
OsSvald Agbergile — „ Raagmets";
Johannes Ellbrechtile perekonnaga —
.Ehasalu"; Paul Graubergile cckikaa-
saga — .Kaareni"; Elisabeth Kontral-
tile lastega — .Tammsaar"; Ferdinand--
Rudolf Kranigile — .Hein"; Pmil
Perkmannile — .Allikhein"; Leida-
Mathilde Per kmannil e — .Allikhein";
Johannes-Eduard Rosenbuschile pere-
konnaga — .Roosmaa"; Helene-RosaM
Stokkebeyle lastega — .Aasmaa";
Karl-Christoph Traksmannile pere
konnaga — „Tannnepalu"; JohanneS-Hein»
rich Weidmannile ja Julie Weid >
mannile lastega — „Aedla"; Elfriede
Weidmannile lapsega — .Weiksaar";
Adolph-August Wild ersenile perekon»
naga — .Wiljapuu".

Mitiest kõneidakse maal
Tegelastelt nõutakse eeskuju
Hiljuti pidas Enge walla seltskondlik

komitee oma koosolekut, kus muu hul-
gas on toodud ette, et nimede eestista-
misele on suurimaks raskuseks see, et
kõrgemad seltskonna, ja politikategelased
on loiud asja wastu ega eestista oma
nimesid. Seepärast lihtsamad inimesed
ütlewad, et mis siis minagi, kui eeskuju^-
andjad ise ei tee sest wäljagi...

Tõsi ta ju on. Siin Peab nähtawasti
rahwas andma tegelastele eeskuju.

Metssiga patseerib taludes
Nagu Wõrumaa leht kirjutab, cn

Weriora metskonna Praali wahtkonna
piirides ümber hulkumas mitu metssiga.
On nähtud üht kulti ja emist kuue
põrsaga.

Sügisel- olid ümbruskonna elanikud
metssigadega päris hädas, tikkusid teised
kartulikuhjade kallale ja tegid muud pa-
handust. Nüüd on nad isegi nii julgeks
läinud, et Wlewad majade lähedale.
23. weebruaril tuli suur metskult päewa

ajal M. Goldbergi metsawahi A. Sab-
ranowi sealauda juurde, kust ta ära aeti.
24. weebruaril läksid Sabranowi seab
metsa ja tulid ühes metskuldiga tagasi.
Ä. Sabranow arwab, et metskult paa-
ritas ära tema sea.
Kes lmilatamata — ärgu tvlftu

kirikusse!
Räpina koguduses rahwa hulgas te-

kitab praeglt omamoodi laineid koguduse
õpetaja teade kõigile neile abielu1i/ttele,
kes pole kiriklikult laulatatud, ei nad
laseksid endid kuni 1. juulini s. a. kiriku
korra järele paari panna. Neid, kes
seda ei tee, tahetakse kiriku liikmete hul-
gast wälja heita. Samuti ta'^etawat
kogudusest wälja heita need noe^ed, kes
on täisealised, pole aga weel leeris käi-
nud. «Ajapikendust" antaw/,t siiski
neile, kes seda paluwad.

Meie koguduste elus on ste pärast
seda, kui Pandi maksma uus perekonna-
seisuseadus, esimene juhtum, kus nõutakse
kiriklikke talitusi n. ö. poo/wägise.

Viljandimaalt
MljaudiMaassepa tee ümberchitami-

sele
Eelolewal suwel toimub Wiljandi-

Klaassepa kiwitee ümberehitamine kruu-
sateeks kiwi alusel. Tee ümberehitamine
läheb maksma ligikorda 10.000 krooni.
Ametnikkude ümberpaigutamine Saare

metskonnas
Hiljuti toimus Saare metskonnas

ametnikkude ümberpaigutamine. Senine
metskonna kantselei asjaajaja K. Wunk
nimetati kohalikku metskonda metsapraa-
keriks, kuna kantselei asjaajaja kohuseid
asus täitma Nõmme wahtkonna metsa-
waht A. Laks, kuna Laksi asemele kutsuti
praktikant Leet Kaiawerest. Paju waht-
konna metsawahiks nimetati R. Wahtro-
mäe, kuna ka metsniku kohale asus käes-
olewal aastal hr. Ernits. Arwatawasti
koondatakse ka eelolewal kewadel Suli
metsawahi koht, kuhu riigi metsatöölised
sisse pannakse.

Paistu wallamaja asukoha küsimus
1. aprilliks käesoleval aastal liidetakse

Oisu, Aidu ja Loodi vallad ühiseks Paistu
vallaks. Waldade liitmiskavas on uue walla

teostatakse püüki kuni 20 km kaugusel
rannast, kust ööseks kojukäimine nõuab
üsna rohkesti aega, sellepärast ööbib osa,
kalureid järwel selleks kohaletoodud ma-
jakesis. Saak on rahuldaw.

vallamaja asukoht ette nähtud Loodi asun-
dusse, mis on kujunenud suurem akI keS?u-
seks. Sisu vallavolikogu viinmsel koosolekul
arutades waldade liitmiskavo» võttis aga
wastu sooviavalduse, et uue ivallamaja asu-
kohaks määrataks Sultsi aletbik. Nii Aidu.
kui ka Loodi vallavolikogu aga pooldavad, et
uue wallamaja asukohaks jääks Loodi asundus.

JCoQuduste Must
Kambja kiriku torni ehitamiseks

laenu
Kambja koguduse nõukogu koosoleku poolt

kinnitati 1936. a. koguduse kaSsade aruau-
ded 15.962 kr. suuruses, sellest Nejääki aru-
ande aasta lõpuks 6472 kr. suuraseS. Mullu
tehti koguduse elus tõhusat tööd. Nimelt
alustati uue kirikutorni rajamist, sellele ku-
lutati 4123 kr., ehitati surnuaiale kaew,
parandati surnuaia müüre, korraldati vaes-
tele jõulupuid, veeti kirikutorni ehituseks
kive ja korraldati teisi asju. Eelarwe 1937
aastaks koostati tasakaalus 19.250 kr., sel-
lest uue torni rajamiseks on määratud
14.000 kr. Torni ehituseks krediiti saadakse
tehtavast siselaenust koguduse liikmete käest
3—5 kr. suurustes osades, loteriidest, kor-
landustest j. t. sissetuleku allikatest. UuS
53 m kõrgune torn valmib sügiseks. Ehi-
taiaks on ettevõtja K. Kaart, kunstilist külge
valvab arhttekt A. Matteus. Liikmemak-
suks määrati meestele 150 senti, naistele

Eestimaa Trükik. A.-S. (end. J. H. GreSsel).
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